Les feux sont classés d'apres le matériau

qui brile. Les extincteurs sont classés

par zones couvertes pour une certaine
classification de feu. Plus le chiffre est élevé,
plus grande devient la zone de feu a combattre.

Remarque: L'entretien et le rechargement
de tous les extincteurs doivent étre effectués
par une entreprise de service qualifiée.

c

CLASSIFICATION DES FEUX

combustibles ordinaires comme

CLASSE B - Les feux de classe B CLASSE C - Pour le matériel
sont déclenchés par I'essence, électrique
la graisse, I'huile, la peinture et sous tension.
autres produits inflammables. Se produit souvent dans
Ces types de feux frappent les ordinateurs, les
habituellement les entrepéts ~ moniteurs, les cablages et
et usines de fabrication. les appareils électriques.

CLASSE A - Les feux de classe
A sont les plus fréquents. lls
sont occasionnés par des

le bois, le papier, I'étoffe, le
aoutchouc, plusieurs plastiques
et autres matériaux ordinaires.

EXTINCTEURS EN ACIER AVEC POUDRE CHIMIQUE ABC

¢ Cylindre en acier livré avec jupe de bouteille

* Cylindre a résistance industrielle avec un fini peint en "
poudre de polyester trés résistant a la corrosion et aux chocs o "'ﬁ
« Manométre en acier inoxydable imperméable ﬁ' i
¢ Soupape en aluminium anodisé lt =
* Poignées solides revétues de poudre de polyester Sco51
¢ Entierement rechargeable Crochet
* Poignée compléte pour la main pour faciliter les opérations mmrc ‘;S
* Listé ULC ura.
No No Cap Portée Temps de Support  Poids
comm fab lb Classe enpi vidange/sec PSI  h" Dia." inclus Ib
SAQ814 \WBDL-ABC110VB 25  1A10BC 8-10 12-14 150 1512 31/8 Véhicule 41/4
SA445  WBDL-ABC310LV 5 3A:10BC 8-10 13-14 195 16 41/4 Mural ~ 101/2
SC946 \WBDL-ABC310VVB 5 3A:10BC 8-10 13-14 195 16 41/4  Véhicule 101/2
SED109* WBDL-ABC340LV 5 3A:40BC 8-10 13-14 195 16 41/4  Véhicule 101/2
SA443  WBDL-ABC10WH 10  6AB0BC  10-15 14-16 235 211/4 51/8 Mural ~ 191/4
SA444  WBDL-ABC20WH 20 10A120BC 10-15 20-22 235 24 71/8 Mural ~ 351/4
SED110  WBDL-ABC30WH 30 10A:120BC  10-15 28 195 303/4 7178 Mural ~ 501/3
*Conforme aux exigences pour les chariots a fourches
ACCESSOIRES
No comm No fab Description Pour No comm No fab Description Pour
SC951 C160738 Crochet mural 51b SA442 UP2 Ferrure pour véhicule 251b
$C952 160752 Crochet mural 101b SC955 UB5 Ferrure pour véhicule 51b
SC953 C160791 Crochet mural 20 b

EXTINCTEURS AU DIOXYDE DE
CARBONE (CO:), CYLINDRE EN
ALUMINIUM

¢ Convient parfaitement aux
environnements corrosifs

¢ Cylindre en aluminium a résistance
industrielle, 30 % plus léger que I'acier

¢ Collier du tuyau en acier inoxydable

* Cornet solide résistant aux chocs

¢ Etiquette code a barres

* Entretien facile

¢ Crochet mural compris I‘j l

EXTINCTEURS DE CLASSE K POUR
PRODUITS CHIMIQUES HUMIDE.

¢ Valve en laiton

» Spécialement congu et testé pour les feux dans
les restaurants et friteuses commerciales
Trés efficace contre les feux d'huile

et de graisse de cuisson

Idéal pour restaurants, cuisines, cafétérias,
aires de restauration et autres endroits
utilisant la cuisson haute température

Buse congue pour éviter les éclaboussures
Congu pour usage en conjonction avec un
systeme de contréle des flammes de cuisine

e Listé ULC * Crochet mural compris
* Poids: 25 Ib
No No Cap. Portée Temps de Poids
comm fab Ib  Classe enpi vidange/sec h" Dia." b
SAJ098  SF-5C02 5 5BC 6-12 10 171/4 53/4 131/4
SAJ099  SF-10C02 10 10BC 6-12 10 1934 634 27
SAJ100 SF-15C02 15 10BC 6-12 15 2634 634 37
SAL344  SF-20C02 20 10BC 6-12 20 26 3/4 8 481/8 ‘ JI
ACCESSOIRES
No comm No fab Description Pour Temps de
SAM953 SF5WH Crochet mural 51b No No Cap. Portée  vidange _
SAM954 SF1015WH Crochet mural 10-15 Ib comm fab litres  Classe en pi /sec PSI h" Dia."
SAM955 SF20WH Crochet mural 20 Ib SED438 SF-6LK 6 1-AK 10-12 60 100 211/2 7
SAP900 HDVB-2 Ferrure pour véhicule 51b
SAM957 HDVB-3 Ferrure pour véhicule 101b
SED313 HDVB-4 Ferrure pour véhicule 151b




Y

FERRURES D'EXTINCTEURS ABC
STANDARDS POUR VEHICULES
ROUTIERS & MARINS

¢ Polyester noir a revétement de poudre,
avec courroie en acier inoxydable
o Listé ULC

No No

comm fab Pour
SA442 UP2 251b
SC955 UB5 51b

FERRURES D'EXTINCTEURS ABC
D'USAGE MOYEN POUR VEHICULES
ROUTIERS & MARINS

¢ Polyester noir a revétement de poudre,
avec courroie en acier inoxydable
 |déal pour les chariots a fourches,

I'équipement industriel et »
les entrepdts commerciaux

e Listé ULC

No No

comm fab Pour >

SED311 UB5-MD 51b

SED312 UP10 10 Ib

FERRURES ROBUSTES

POUR VEHICULES
ROUTIERS & MARINS

* |déal pour I'équipement de construction et
industriel, et pour les camions commerciaux

* Résiste a la corrosion

¢ Construction monopiéce en acier

* Coins arrondis pour plus de sécurité

Y

ENVELOPPES
POUR EXTINCTEURS

* Enveloppes en vinyle renforcé qui se fixent
par-dessus les extincteurs a montage mural

Pour protéger les soupapes, les raccords et les
indicateurs contre la poussiére et flammes corrosives
Fermeture a velcro a I'arriére permet de

I'enlever rapidement en tirant sur la poignée

Couleur rouge fluorescent trés visible

Offertes avec ou sans fenétre

pour vérifier I'indicateur

. SDo19
i

* Offertes en frangais, .. 112

en anglais ou bilingue Uherbe%ﬁﬁ.
No No Dimensions
comm fab Description la" x h" Pour
SE271  F-FEC10 Francais a/fenétre 12 x 2 101b
SE272  F-FECTONW Francais sans fenétre 12 x 2 101b
SE273  F-FEC20 Francais a/fenétre 16 x 25 20&301b
SE274 F-FEC20NW  Francais sans fenétre 16 x 25 208301
SD019  E-FEC10 Anglais a/fenétre 12 x 2 101b
SD020  E-FEC1ONW Anglais sans fenétre 12 x 2 101b
SD021  E-FEC20 Anglais a/fenétre 16 x 25 20&301b
SD022  E-FEC20NW Anglais sans fenétre 6 x 25 20&301b
SD023 B-FEC10 Bilingue a/fenétre 12 x 20 101b
SD024  B-FEC1ONW Bilingue sans fenétre 12 x 2 101b
SD025 B-FEC20 Bilingue a/fenétre 16 x 25 208&301b
SD026  B-FEC20NW Bilingue sans fenétre 16 x 25 20 &30 Ib
ARMOIRES ROBUSTES

EXTERIEURES POUR EXTINCTEURS

* Acier laminé a froid de calibre 16

Fabrication soudée avec toit incliné

Charniére a piano pleine longueur en acier inoxydable
et joint d'étanchéité a I'épreuve des intempéries
autour de I'embrasure de la porte

Porte entiérement métallique avec

poignée plate encastrée a clé

Email cuit en acrylique rouge

No No Pour Pour - L
comm fab ABC co, sur acier traité au phosphate
* Peut loger un extincteur de
SAP900 HDVB-1 51b ) poudre chimique ABC jusqu'a 30 Ib
SAM956 HDVB-2 101b 51b
SAM957 HDVB-3 201b 101b No No Dimensions intérieures . 112
SED313 HDVB-3 301b 151 comm __fab " x p* x B ”herbertﬂlﬁg}ﬁ
SAN296 OEC 14 x 10 x 28
ARMOIRES POUR EXTINCTEURS, = -
MONTEES SUR SURFACE
 Garde les extincteurs a portée de la main et a I'abri de vandalisme potentiel SAS062
* Munies d'une serrure cylindrique a clé identique
* Fini en émail blanc cuit avec panneau d'observation en plastique acrylique 11
* Marteau pour briser la vitre avec chaine et étiquette « Briser la vitre » uherberthlhams
No No Dimensions
comm fab la" x p* x h" Pour les extinteurs
SAS062* C-100 812 x 6 x 20172 Poudre chimique de 51b
SD028 C-999 109/16 x 69/16 x 245/16 Poudre chimique de 10 Ib
SD027 C-104 141/8 x 91/16 x 301/8 Poudre chimique de 20 Ib ou CO, de 10 Ib
*Marteau pour briser la vitre et chaine non compris. spoz7
ENSEIGNES DE SECURITE ACCUFORM Extincteur Tuyau
Extincteurs  No Tuyau No Dim.
No comm fab No comm fab cm Matériau
SD215 MPCS534VS SD227 MPCS535VS 15 Vinyle adhésif
SAW806 MPCS534VP SAW808 MPCS535VP 15 Plastique
SEA464 MPCS534VA SEA466 MPCS535VA 15 Aluminium
SD217 MPCS584VS SD229 MPCS585VS 30 Vinyle adhésif
SAW807 MPCS584VP SAW809 MPCS585VP 30 Plastique
SEA465 MPCS584VA SEA467 MPCS585VA 30 Aluminium




ALARMES POUR MONOXYDE
DE CARBONE

* Connexion rapide et facile des fils a I'alimentation c.a.
¢ Interconnexion a un maximum de 12 postes d'alarmes multiples
¢ Consommation peu élevée: 0,085 A en

mode attente, 0,087 A en mode alarme

» Tension de fonctionnement: 120 V c.a. 60 Hz a2

* Pile de secours de 9V pré-installée B 1

« DEL rouge indiquant quel £ '_-
point d'alimentation est actif —— ]

» Test unique, bouton de silence B I
« Alarme sonore de 85 dB a 10’ —-—#
No comm SEI607 %Vénsmm
No fab C05120BNA

ALARMES MULTI-GAZ

 Triple protection contre le monoxyde de carbone, le propane et le gaz naturel
 Appareil enfichable avec pile de secours (comprise)
¢ Couvercle du compartiment de la batterie facile d'accés
situé sur le devant de I'appareil et facilitant la maintenance
» Affichage précis pour identification facile des dangers
 Fonction d'essai/silence a distance — tout simplement pointer
toute télécommande de téléviseur et cliquer pour faire taire
une alarme non désirée ou un essai de I'appareil
o Alerte de pile faible pouvant étre tue pendant
une période allant jusqu'a 8 heures

¢ Minuterie de fin de vie utile avec alarme . |'
sonore informant du moment de .

remplacement nécessaire de |'appareil 1 : :
No comm SEH170 W | T
No fab GCO1CNA - B 4

First Alert

DETECTEURS COMBINES DE
MONOXYDE DE CARBONE &
DE FUMEE

* Cablé (120V)

* Double protection - CO/fumée

¢ Fonction Alarm-Pause™: pause silencieuse de |'alarme

* Technologie a ionisation ¥

¢ Voyant de la source d'alarme ¢

* Alarmes distinctes: audible et visuelle

* Bouton-poussoir essai/réarmement instantané . %

* Interconnectable jusqu'a 18 appareils, A=
dont 12 pouvant étre des détecteurs de fumée '--F::'

* Dimensions: 5" dia. x 1,97 p |

» Garantie limitée de 5 ans

e Listé ULC

No comm SEJ965 AMERICAN e
No fab SC9120A

VERIFICATEURS SMOKE
DETECTOR TESTER"¢

* Pour mettre a I'épreuve les détecteurs de
fumée a ionisation et photoélectrique pour
assurer le bon fonctionnement des circuits,
de I'alarme et de I'alimentation

Formule brevetée qui simule

toutes les conditions d'incendie
Vaporisateur en aérosol de 2,5 oz

qui contient plus de 200 vaporisations

Ne laisse aucun résidu, non toxique,

et sécuritaire pour I'ozone a 100%
Conforme a NFPA 72 lorsqu'utilisé

selon les directives

e Listé UL et ULC

No comm SAI386 ’/-\
No fab 25S HOME SAFEGUARD INDUSTRIES, INC.

DETECTEURS DE GAZ NATUREL

¢ Mesure la concentration de gaz naturel
* Facile a installer, simplement le brancher
dans une prise murale standard de 120 V c.a.
(ne requiert aucune pile)
Signal sonore de 85 dB réglé pour sonner
avant que les niveaux de gaz n'atteignent
25% du niveau d'explosion le plus bas

' niveau g« . LR
Fonction d'essai instantané et '._'I.'Hl g

d'auto-diagnostic sur les circuits

Ligne d'entrée de 6' et
AMERICAN
TM/ MC

Se branche dans
toute prise standard
de 120 V c.a.

plague de montage comprises
 Garantie intégrale de cing ans
Listés UL
* Pas pour usage industriel

No No Dimensions
comm fab Description la" x p" x h"
SD536 NG200 Enfichable 65 x 5 x 35

DETECTEURS DE FUMEE D'USAGE
GENERAL FIRST RESPONSE“¢

e Alimentation par pile de 9V (comprise)

* Convient a toutes les piéces

 Technologie a ionisation double ‘,.-"'" H"'-\

e Caractéristique Easy Touch™? ﬁ \\
Alarm-PauseM® ff;f }‘;\‘\"‘h

¢ Indicateur d'enlévement de la pile et i
un signal de remplacement de la pile

« Voyant de fonctionnement DEL \.‘z.;-..‘\.“'-:: :_:_,.;Vj

¢ Indicateur de pile faible % __,-""
pendant 30 jours

¢ Installation facile,

ferrure de fixation comprise
e Garantie limitée de 10 ans

(§auf pour la pile) AMERICAN
- Listé ULC SENSGRS™

No No Dimensions
comm fab Description Dia" x p"
SEA773  SAFA318A  Détecteur alimenté par pile 44 x 15
XB876 EN22 Piles de rechange 9V, 12/pqt -

DETECTEURS DE FUMEE CABLES
A/PILE DE SECOURS

* Détecteur de fumée 120 V CA avec
batterie de secours 9 Vincluse
e Silencieux Alarm-PauseM?
Technologie a ionisation
¢ Jusqu'a 18 unités peuvent étre
interconnectées (combinées a
des alarmes pour CO)
¢ Indicateur de source de I'alarme
Fonctions d'essai des alarmes et
de la puissance avec voyants DEL
Indicateur de pile faible
e Systeme de verrouillage inviolable
Lock-it avec clé incluse
e Garantie limitée de 10 ans
(pile non incluse)

e Listé ULC

AMERICAN

No No Dimensions
comm fab Description Dia" x p"
SAQ316  670LBX Détecteur de fumée 120 V cablé 525 x 175
XB876 EN22 Batterie de rechange 9V, 12/pqt




BOITES A CLE

» Plastique ABS rouge durable

* Fixation par pression de conception unique
¢ Trous de montage rainurés au préalable

* Verre affichant Break Glass For Key

(en anglais seulement)
Safety Technology
International, Inc.

* Verre de rechange offert
¢ Profondeur:
41/4" lax11/4"p

No comm No fab Description
SAGTM KB Boite a clé
SAG772 RKBG Verre de rechange

ALARMES DE PORTE EXIT STOPPER""

L'alarme trés efficace vous prévient de toute entrée/sortie

par des portes de sortie de secours et des portes arriére

La conception trés visible en forme d'enseigne d'arrét a un effet dissuasif

Le boitier est moulé en polycarbonate trés résistant et stabilisé aux rayons UV
Conception compacte brevetée de 5" de diamétre et de 1,875" de profondeur
Emet une alarme stridente de 95 ou 105 dB lorsqu'elle est activée;

elle peut étre préréglée pour sonner 30 secondes, 3 minutes,

indéfiniment ou passer en mode avertisseur (10 bips sonores)

Systéme de neutralisation a clé qui arréte I'alarme

et permet les sorties autorisées

Alarme programmable pour un déclenchement
immédiat ou avec un délai de 15 secondes

Délai permettant I'armement suite a la sortie autorisée
Une pile alcaline de 9 V c.c. de longue durée incluse
Comprend une étiquette d’avertissement

souvent placée sur la porte de protection

Garantie de trois ans du boitier en

polycarbonate contre le bris di a

une utilisation normale, garantie de

un an sur les composés électroniques

_STOP

0 e 1

“"Dw=

No comm No fab Langue Safety Technolo
SEJ347 STI-6400/FRE Frangais International. e,
SE461 STI6400 Anglais °

COUVERCLES POUR ALERTES
D'INCENDIE UNIVERSAL STOPPER"®

* Appareil breveté unique aidant a éliminer les SEJ348 i
3

fausses alarmes sans limiter les alarmes légitimes
Modeles avec klaxon en option: une alarme sonore
pergante de 105 dB retentit lorsque le couvercle est
soulevé, attirant I'attention vers I'endroit ou les farceurs
Alarme interrompue lorsque le couvercle est

rabaissé sur le boitier (ou a la défaillance de la pile)
Charniére a piano trés robuste

Couvercle et boitier clairs, inviolables et robustes

en polycarbonate pouvant étre installés sur un '
avertisseur d'incendie ou poste d'alarme incendie ey H..-,..—‘pﬁ
Couvercles stables aux UV pour usage intérieur ou extérieur

Idéals pour les écoles, les hdpitaux, les maisons de soins infirmiers,

le transport en commun, les magasins, les hotels ou tout autre endroit
public équipé d'un avertisseur d'incendie

Encastré ou monté sur une surface, avec ou sans klaxon

Dimensions pouvant accommoder

: I f Safety Technology

la plupart des avertisseurs d'incendie International, Inc.
No comm No fab Type de montage Langue
SEJ353  STI-13010FR/FRE Encastré Francais
SEJ354  STI-13020FR/FRE Encastré, a/klaxon Francais
SEJ355  STI-13210FR/FRE Surface Francais
SEJ356  STI-13220FR/FRE Surface a/klaxon Francais
SEJ357 STI-13310FR/FRE Boite fermée/encastrée Francais
SEJ348 STI-13010FR Encastré Anglais
SEJ349 STI-13020FR Encastré, a/klaxon Anglais
SEJ350 STI-13210FR Surface Anglais
SEJ351  STI-13220FR Surface a/klaxon Anglais
SEJ352 STI-13310FR Boite fermée/encastrée Anglais

ECHELLES DE
SAUVETAGE

* Facile a installer sans outil a presque
toute fenétre en quelques minutes

* Ne s'emmélent pas, fabriquées en
aluminium durable et résistant au feu

* Mailles en nylon qui attachent les
échelons antidérapants

o L'échelle a été testée jusqu'a 1000 Ib

* Offertes en longueur de 13' pour
deux étages et en longueur de ®
25' pour trois étages

* Garantie limitée de cing ans

No No

comm fab Longueur' 1
SAF946  HW2D 13 - "”:F
SAF947 HW3D 25

BOITES A CLE D'URGENCE

e Fabrication robuste, entiérement métallique i

* Acier de fort calibre
¢ Peinture rouge a I'épreuve des égratignures
* Protection antirouille
* Verre remplagable de 3"lax 4,8"h
* Trous de montage rainurés d'avance
* Verrou a came polyvalent et sécuritaire;
deux clés fournies
* 6,92"1ax2,04'px68"h
e Comprend une tige a
chaine pour fracasser la vitre
e Comprend un crochet a clé,
deux vis et des bouchons

No No

comm fab Description
SAG773 5151 Boite a clé

SAG774 5151-G Verre de rechange

Pre odu s 0

COUVERTURES
ANTI-FEU

ZEN(TH"
¢ Fabriqué en tissu de fibre de verre
a structure compacte a 100%
¢ Pour éteindre les petits feux ou
les vétements enflammés
* Peut étre utlisé comme bouclier
contre la chaleur radiante pour
échapper a un incendie
* Comprend un sac de rangement
en nylon avec crochet
* Onglets de relachement rapide qui
facilite I'utilisation en cas d'urgence

No comm SEL048

AGENT IGNIFUGE CLASS"°

* Agent ignifuge de calibre professionnel

* Réduit la propagation des flammes dangereuses sur une
diversité de matériaux dont rideaux, meubles, matelas,
structures en bois, carton et vétements externes

* Tous les articles traités doivent pouvoir absorber I'humidité

et avoir un contenu minimal de 30% de fibres naturelles

Facile a appliquer

Non toxique

Faible odeur

ASTM-EB4-81A a obtenu un indice

de propagation de flammes de 25 A

No fab
61314-SPRAYBOTTLE

No comm
AA904

Description
Flacon pulvérisateur de 350 g




Gestion du confinement des déversements

FEUILLES & ROULEAUX D'ABSORBANTS

EN FIBRES FINES - CALIBRE INDUSTRIEL

* Fibres industrielles fines de premiére qualité

 Couches triples contrecollées offrant un fini lisse
non pelucheux ne laissant pas de résidus

 Vitesse d'absorption la plus rapide, durabilité améliorée

» Offrent une capacité d'absorption et résistance maximales

* Bonne adhérence aux planchers offrant une prise sure

* Tous les rouleaux et feuilles universels et pour matiéres dangereuses
sont antistatiques et fabriqués de matériaux recyclés a 90%

* Tous les rouleaux et feuilles d'absorbants ont une capacité
d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids

HUILE SEULEMENT

Le calibre de fibres

fines le plus fort de
l'industrie

Produits
de sécurité

ZEN(TH"

ik
SEI956 ]

No Dimensions Absorption/pqt ate
comm Poids lo x la gallons /pqt
FEUILLES - HUILE SEULEMENT - '
SEI956 Lourd 1 x 7 40 100
SEI957 Moyen 15 x 7 3 100 e -
SEI958 Léger 15" x 7 40 200 i .
ROULEAUX - HUILE SEULEMENT P i L] oy ¥ :
SEI959 Lourd 150"  x 30" 70 1 A P g e b -
SEI960 Lourd 150" x 15" 35 1 e
SEI961 Moyen 150 x 30 50 1 b il L,
SEI962 Moyen 150 x 15" 25 1 SEI959
UNIVERSELS
No Dimensions Absorption/pqt ate
comm Poids lo x la gallons /pqt
FEUILLES - UNIVERSELLES
SEI963 Lourd 15 x 17 40 100
SEI964 Moyen 15 x 17 35 100
SEI965 Léger 15" x 17 40 200
ROULEAUX - UNIVERSELS
SEI966 Lourd 150' x 30 70 1
SEI967 Lourd 150" x 15 35 1
SEI968 Moyen 150' x 30 50 1
SEI969 Moyen 150" x 15" 25 1
MATIERES DANGEREUSES s
No Dimensions Absorption/pqt ate "= :
comm Poids lo x 1la gallons Ipqt (B e
FEUILLES - MATIERES DANGEREUSES e
SEI970 Lourd 15 x 17 40 100 1= 5
SEI971 Moyen 15 x 17 35 100 ) .
SEI972 Léger 15" x 17 40 200
ROULEAUX - MATIERES DANGEREUSES
SEI973 Lourd 150' x 30" 70 1
SEI974 Lourd 150° x 15" 35 1 ‘ |
SEI975 Moyen 150' x 30" 50 1 g
SEI976 Moyen 150" x 15" 25 1
SEI973



Gestion du confinement des déversements

FEUILLES & ROULEAUX -
D'ABSORBANTS EN FIBRES FINES ZEN( TH”

* Fibres fines de premiére qualité

* Couches triples contrecollées offrant un fini lisse non
pelucheux ne laissant pas de résidus

 Vitesse d'absorption la plus rapide, durabilité améliorée S

» Offrent une capacité d'absorption et résistance maximales s =

* Bonne adhérence aux planchers offrant une prise sure

* Tous les rouleaux et feuilles universels et pour matiéres dangereuses
sont antistatiques et fabriqués de matériaux recyclés a 90%

* Tous les rouleaux et feuilles d'absorbants ont une capacité
d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids

SEH975
HUILE SEULEMENT

No Dimensions Absorption/pgt  Qté
comm Poids lo x la gallons /pqt —
FEUILLES - HUILE SEULEMENT WL Ly 0
SEH974 Lourd 5 x T 30 100 A e >
SEH975 Moyen 5 x 7 2% 100 Bl ALY
SEI977 Léger 15" x 7 30 200 e | T ’ SEH976
ROULEAUX - HUILE SEULEMENT — TR
SEH976 Lourd 150" x 30 50 1 o
SEH977 Lourd 150" x 15" 25 1
SEH978 Moyen 150 x 30 40 1
SEH979 Moyen 150°  x 15" 20 1
UNIVERSELS
No Dimensions Absorption/pqt Ote
comm Poids lo x la gallons Ipgt
FEUILLES - UNIVERSELLES
SEJ936 Lourd 15" x 7" 30 100
SEH981 Moyen 15" x 7 25 100
SEI978 Léger 15" x 7" 30 200
ROULEAUX - UNIVERSELS
SEH982 Lourd 150" x 30" 50 1
SEH983 Lourd 150" x 15" 25 1
SEH984 Moyen 150' x 30" 40 1
SEH985 Moyen 1500  x 15" 20 1
e
|_."-':: .
I . .
ﬁ:!;,:_?_ £r a
! Wiz, L ™
MATIERES DANGEREUSES s i
No Dimensions Absorption/pqt Qte .
comm Poids lo x la gallons /pgt SEH986 ’ |
FEUILLES - MATIERES DANGEREUSES L
SEH986 Lourd 15 x T 30 100 y
SEI979 Moyen 15" x A7 25 100
SEH987 Léger 15 x T 30 200 >
ROULEAUX - MATIERES DANGE‘REUSES i SEI988
SEH988 Lourd 150  x 30 50 1
SEI980 Lourd 150  x 15 25 1
SEI981 Moyen 150  x 30" 40 1
SEI982 Moyen 1500 x 1% 20 1




Gestion du confinement des déversements

FEUILLES & ROULEAUX D'ABSORBANTS e
LAMINES (SMIS) ZEN/TH"

* Trois couches filées-liées/soufflées/fini filé-lié (SMS)

* Couche extérieures en polypropyléne trés durable

* Absorbants laminées non pelucheux permettant un nettoyage rapide et facile

* Durabilité de premiere qualité, idéal pour les zones de circulation intense

* Tous les rouleaux et feuilles universels et pour matiéres dangereuses sont
antistatiques et fabriqués de matériaux recyclés a 90%

* Tous les rouleaux et feuilles d'absorbants ont une capacité
d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids

SEH990

HUILE SEULEMENT

No Dimensions Absorption/pqt ate
comm Poids lo x la gallons /pqt
FEUILLES - HUILE SEULEMENT

SEH990 Lourd 15 x 17 30 100
SEI983 Moyen 15" x A7 25 100
SEI984 Léger 15" x 17" 30 200
ROULEAUX - HUILE SEULEMENT

SEH991 Lourd 150" x 30 50 1
SEH992 Lourd 150' x 15 25 1
SEI986 Moyen 150" x 30" 40 1
SEI987 Moyen 150' x 15 20 1
UNIVERSELS

No Dimensions Absorption/pqt Qte
comm Poids lo x |la gallons /pgt
FEUILLES - UNIVERSELLES

SEH996 Lourd 15 x 7 30 100
SEI988 Moyen 15 x 17 25 100
SEI989 Léger 15 x T 30 200
ROULEAUX - UNIVERSELS

SEH994 Lourd 150" x 30" 50 1
SEH995 Lourd 150"  x 15" 25 1
SEI990 Moyen 150  x 30 40 1
SEI991 Moyen 150° x 15 20 1

SEH992
MATIERES DANGEREUSES
No Dimensions Absorption/pqt Qte
comm Poids lo x la gallons /pqt
FEUILLES - MATIERES DANGEREUSES
SEI992 Lourd 1B x 7 30 100
SEI993 Moyen 15 x 7 25 100
SEI994 Léger 15 x 7 30 200
ROULEAUX - MATIERES DANGEREUSES
SEI995 Lourd 150" x 30" 50 1
SEI996 Lourd 150 x 15" 25 1 =
SEI997 Moyen 150 x 30" 40 1 — ]
SEI998 Moyen 150 x 15" 20 1 — ;;-
SEI995



Gestion du confinement des déversements
FEUILLES & ROULEAUX ABSORBANTS LIES

L]

* Fibres liées en polypropyléne a 100% i ( W
 |déal lorsqu'une bonne résistance a la traction est nécessaire ZEN TH
 Plus durable que les produits absorbants soufflés traditionnels
* Feuilles liées offrant peu de peluche et qui permettent un nettoyage facile
* Tous les rouleaux et feuilles universels et pour matiéres dangereuses

sont antistatiques et fabriqués de matériaux recyclés a 90%
* Tous les rouleaux et feuilles d'absorbants ont une capacité

d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids

HUILE SEULEMENT

No Dimensions Absorption/pqt ate
comm Poids lo x la gallons /pqt
FEUILLES - HUILE SEULEMENT

SEJ934 Lourd 15 x 7 30 100
SEH968 Lourd 15 x 7 10 25
SEH969 Moyen 15 x 7 25 100
SEI999 Léger 15 x 7 15 100
SEH970 Léger 15" x 7 30 200
ROULEAUX - HUILE SEULEMENT

SEH972 Lourd 150"  x 30 50 1
SEH971 Lourd 150" x 1% 25 1 SEH972
SEJ001 Moyen 150" x 30 40 1
SEJ002 Moyen 150" x 15 20 1
SEH973 Léger 3000 x 30 55 1
UNIVERSELS

No Dimensions Absorption/pqt Qte
comm Poids lo x la gallons Ipgt
FEUILLES - UNIVERSELLES SEH959
SEJ935 Lourd 15 x T 30 100
SEH959 Lourd 15 x T 10 25
SEJ940 Moyen 1% x 7 25 100
SEH961 Léger 15 x T 15 100
SEH962 Léger 15 x T 30 200
ROULEAUX - UNIVERSELS

SEH966 Lourd 150"  x 30" 50 1
SEH965 Lourd 150 x 15" 25 1
SEH964 Moyen 150°  x 30" 40 1
SEH963 Moyen 150 x 15" 20 1

MATIERES DANGEREUSES

No Dimensions Absorption/pqt ate

comm Poids lo x Ia gallons /pqt

FEUILLES - MATIERES DANGEREUSES

SEI007 Lourd 15 x 17 30 100 SEI007

SEJ004 Moyen 15 x 17" 25 100 li
SEJ005 Léger 15 x 17 15 100

SEJ006 Léger 15 x 1T 30 200 -
ROULEAUX - MATIERES DANGEREUSES

SEI009 Lourd 150° x 30" 50 1

SEI008 Lourd 150 x 15" 25 1

SEJ008 Moyen 150" x 30" 40 1

SEJ009 Moyen 1500 x 1% 20 1

SEI008



Gestion du confinement des déversements

FEUILLES & ROULEAUX

4 Produits °
ABSORBANTS BLEUS LIES e
Fibres fines et o
* Fibres liées en polypropyléne a 100% P4 ZEN(TH
. . it X . ] : laminés offerts
» |déal lorsqu'une bonne résistance a la traction est nécessaire ;
« Plus durable que les produits absorbants soufflés traditionnels en option
* Feuilles liées avec peu de peluche et permettant un nettoyage facile
* Tous les rouleaux et feuilles universels et pour matiéres dangereuses
sont antistatiques et fabriqués de matériaux recyclés a 90%
* Tous les rouleaux et feuilles d'absorbants ont une capacité
d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids
* Feuilles et rouleaux bleus excellents sous des conditions
hivernales, ol la visibilité des couleurs est requise
* Qualité et fini similaires a ceux des feuilles et rouleaux blancs
No Dimensions Absorption/pqt até
comm Poids lo x la gallons /pqt
FEUILLES BLEUES - HUILE SEULEMENT e
SEJ186 Lourd 15 x T 30 100 |
SEJ187 Lourd 15 x 7 10 25
SEJ188 Moyen 1% x 17 25 100 :
SEJ189 Léger 15 x 17 15 100 L
SEJ190 Léger 15 x 17 30 200 T T Wl -
ROULEAUX BLEUS - HUILE SEULEMENT 3 SRV - . /
SEJ191 Lourd 150° x  30° 50 1 o BRI il
SEJ192 Lourd 150 x 15 %5 1 YoM -
SEJ193 Moyen 150°  x 30" 40 1 i T by TR -
SEJ194 Moyen 150" x 15" 20 1 g
SEJ195 Léger 3000 x 30 55 1 SES191
FEUILLES & ROULEAUX podus (
* Fibres soufflées en polypropyléne a 100%
¢ Le produit absorbant le plus rentable de I'industrie
¢ Permettent un nettoyage rapide et facile
« Solution rapide et efficace pour tous les déversements et les fuites
* Tous les rouleaux et feuilles d'absorbants ont une capacité
d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids
SEH942
No Dimensions Absorption/pqt Qte
comm Poids lo x la gallons /pqt
FEUILLES - HUILE SEULEMENT ‘
SEH942 Lourd 15 x 7 30 100
SEH943 Lourd 15 x 17 10 25
SEH944 Moyen 15" x 1T 25 100
SEH946 Moyen 30" x 30 50 50
SEH945 Léger 15" x 17" 15 100
SEI620 Léger 15 x 7 30 200
ROULEAUX - HUILE SEULEMENT
SEH947 Lourd 150°  x 30 50 1 SEH947
SEH948 Lourd 150" x 15" 25 1
SEH949 Moyen 150" x 30 40 1
SEH950 Moyen 150  x 15" 20 1
Produits L
S ABSORBANTS ANTISTATIQUES ZEN'TH"
* Fibres soufflées en polypropyléne a 100%
« Traités chimiquement contre I'électricité statique
¢ Permettent un nettoyage rapide et facile
» |déals pour les temps froids ou les environnements trés inflammables, antiétincelles
¢ Tous les rouleaux d'absorbants ont une capacité
d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids
No Dimensions Absorption/pqt Qte
comm Poids lo" x Ia" gallons /pqt
FEUILLES - HUILE SEULEMENT
SEI577 Lourd 15 x 17 25 100 SEI577
SEJ014 Lourd 30 x 30 55 25




Gestion du confinement des déversements

FEUILLES & ROULEAUX D'ABSORBANTS Froduts
EN FIBRES FINES NATURELLES

* Fibres fines de coton formées a froid Offerts en formats
lamineé, lié et

ZEN(TH"

¢ Biodégradables

« Fini non pelucheux ne laissant pas de résidus :

* Permettent I'absorption rapide soufflé en option

* Tous les rouleaux et feuilles d'absorbants ont une capacité
d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids

HUILE SEULEMENT

No Dimensions Absorption/pgt  Qté
comm Poids lo x |Ia gallons /pqt
FEUILLES - HUILE SEULEMENT

SEI037 Lourd 16" x 18 30 100
SEI038 Moyen 16" x 18" 25 100
ROULEAUX - HUILE SEULEMENT

SEI039 Lourd 150" x 28" 50 1
SEI040 Lourd 150 x 14 25 1
SElos1 Moyen 150" x 28 40 1
SEJ292 Moyen 150 x 14 2 1
UNIVERSELS

No Dimensions Absorption/pqt Qte
comm Poids lo x la gallons /pqt
FEUILLES - UNIVERSELLES

SEI042 Lourd 16" x 18 30 100
SEI043 Moyen 16" x 18" 25 100
ROULEAUX - UNIVERSELS

SEI044 Lourd 150 x 28 50 1
SEI045 Lourd 150 x 14 25 1
SEI046 Moyen 150 x 28 40 1
SEJ293 Moyen 150° x 14 20 1
ABSORBANTS A USAGES MULTIPLES ABSORBANTS UNIVERSELS
* Les absorbants pliés offrent une solution rapide  ggjpgg DE CAMOUFLAGE

et facile pour le nettoyage et I'absorption
des déversements et fuites

* Peuvent étre utilisés comme tampons, L e
rouleaux ou remblais tubulaires

» Perforé a chaque 17" pour sélectionner
une longueur plus facilement

¢ Trois couches filées-liées/soufflées/fini filé-lié (SMS)
* Forte résistance a la traction idéale pour les travaux
d'essuyage, d'entretien, de réparation et de révision
- * Dessin et couleur a camouflage militaire pour dissimulation
maximale des déversements et de la poussiére
* Tous les rouleaux et feuilles universels et pour matiéres dangereuses
sont antistatiques et fabriqués de matériaux recyclés a 90%
Zreogéuciasmé * Tous les rouleaux et feuilles d'absorbants ont une capacité

[ ]
ZEN (THM., d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids
Produits

No Dimensions Absorption/pgt  Qté de sécurité

comm Description lo' x [a" gallons /pqt ZEN(THMD

ABSORBANTS A USAGES MULTIPLES

SEI068 Universel 5 x 5 10 3
SEI069 Huile seulement 5 x 5 10 3 SEI056
SEI0O70  Matiéres dangereuses 50  x 5 10 3

VOIR LES PAGES 170-172
POUR LES VETEMENTS DE
PROTECTION CONTRE - ?
LES PRODUITS

SEI057

- H4 o N
CHIMIQUES ZeNtw &
i | No Dimensions Absorption/pgt  Qté
d 9 v comm Poids lo x la gallons /pqt
v l_ FEUILLES - UNIVERSELLES
y 1
orodui | e L SEI056 Lourd 15 x T 25 100
roduits d -
dezSéEtéN('rH"“’ i ke ROULEAUX - UNIVERSELS
A - ® SEI057 Lourd 150 x 30" 50 1
> 8 &£ SEI058 Lourd 150 x 15 50 1
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TAPIS EN TISSU -
« Fabriqués en coton recyclé a 100% et polyester, utilisant un liant sur un coté ZEN(THMD

» Offrent une excellente surface antidérapante pour les espaces de travail

* Plus appropriés pour les zones a circulation SEI055
intense avec fuites et déversements

* Protegent les planchers en prévenant les dommages
tout en les conservant propres et secs

* Absorbent plus de 12 fois leur poids en
huile, eau ou produits chimiques

No Dimensions Absorption/pqt até

comm Poids le' x Ia" gallons /pqt

ROULEAUX - UNIVERSELS

SEI055 Lourd 150 x 36 50 1

Produits

« Fibre aiguilletée en polypropyléne a 100% de sécurité ;
« Offrent une excellente surface antidérapante pour les espaces de travail ZEN(TH"“’
¢ Plus appropriés pour les zones a circulation
intense avec fuites et déversements
¢ Protégent les planchers en prévenant les dommages
tout en les conservant propres et secs
¢ Absorbent plus de 12 fois leur poids en huile,
eau ou produits chimiques

No Dimensions Absorption/pqt até
comm Poids le' x Ia" gallons /pqt
ROULEAUX - UNIVERSELS

SEJO019 Lourd 100 x 36 25 1
SEJ020 Lourd 150 x 36 35 1
SEJ021 Lourd 300 x 36 70 1

TAPIS INDUSTRIELS AVEC SUPPORT EN POLY o

« Fibre aiguilletée en polypropyléne a 100% de sécurité ( o
« Support en poly prévient la pénétration par le plancher des fluides absorbés ZEN TH

» Offrent une excellente surface antidérapante pour les espaces de travail

* Plus appropriés pour les zones a circulation intense avec fuites et déversements
¢ Protégent les planchers en prévenant les dommages

tout en les conservant propres et secs
¢ Absorbent plus de 12 fois leur poids en huile, eau ou produits chimiques
No Dimensions Absorption/pqt Qte
comm Poids lo' x Ia" gallons /pqt
ROULEAUX - UNIVERSELS
SEJ022 Lourd 5 x 36 25 1
SEJ023 Lourd 00 x 36 35 1
SEJ024 Lourd 150 x 36 70 1

ABSORBANTS UNIVERSELS POUR ZONES produts

de sécurité

DE CIRCULATION INTENSE ZENf TH"

* Trois couches filées-liées / soufflées / fini fibres fines (SMS)
* Adéquats pour les zones a problemes de fort trafic
* Congus pour une capacité d'absorption et une durabilité améliorées
 Offrent la résistance d'une couche extérieure d'absorbants laminée
et I'adhérence des fibres fines absorbantes d'une couche intérieure
 |déals pour I'usage dans les zones de circulation des chariots a fourche
* Tous les rouleaux universels sont antistatiques et fabriqués de matériaux recyclés a 90%
* Tous les rouleaux et feuilles d'absorbants ont une capacité
d'absorption équivalente a plus de 25 fois leur poids

No Dimensions Absorption/pqt Qte
comm Poids lo' x Ia" gallons /pqt
ROULEAUX - UNIVERSELS

SEJO015 Lourd 150 x 30 60 1
SEJ016 Lourd 1% x 15 30 1
SEJO17 Léger 150 x 30 40 1
SEJ018 Léger 150 x 15 20 1




REMBLAIS TUBULAIRES
POUR HUILE SEULEMENT

¢ En polypropyléne a 100%

* Ne couleront pas lorsqu'ils sont complétement
saturés s'ils peuvent étre facilement récupérés

¢ Peuvent étre utilisés a I'intérieur et a |'extérieur
etils n'absorberont pas I'eau

¢ Préviennent les odeurs en absorbant les résidus
huileux causant la reproduction de bactéries

ROULEAUX A BALAYAGE
POUR HUILE SEULEMENT

* Fabriqué en polypropyléne laminé durable

e Filet de nylon 2" sur la longueur du rouleau offrant plus de résistance

* |déal pour les déversements marins, les pellicules
fines et les déversements de surface

* Les rouleaux absorbent I'huile et repoussent I'eau

¢ Sangles en forme de boucles aux deux extrémités permettant de relier des
rouleaux d'un coté a I'autre des voies d'eau ou sur les bateaux pour dragage

¢ Facilement fixé aux barrages

SEI051
Zmd'm(s' i 4 "l zrod'uits»t’ .
ZEN/TH ZEN/TH &
No Dimensions Absorption/pqt até No Dimensions Absorption/pqt Qte
comm lo" x Ia" gallons /pqt comm lo" x Ia" gallons /pqt
REMBLAIS TUBULAIRES - HUILE SEULEMENT ROULEAU A BALAYAGE - HUILE SEULEMENT
SEI051 18 x 5 31 12 SEI049 100 x 19 33 1
SEJ294 18 x 8 31 12
BARRAGES ABSORBANTS .
* Remblais et filet tissés robustes, remplis ZEN(TH""’ e
de particules de polypropyléne a 100%
* Les barrages absorbants pour I'huile seulement sont —
utilisés pour les déversements marins et les barrages universels a e
sont utilisés pour les grands déversements terrestres & —
¢ Un cable durable est faufilé entre le barrage tubulaire et -_
le filet permettant a la tension de demeurer sur le cable
¢ Les crochets et attaches d'une longueur de 18" situés aux 7"'_';5[-[951 SEH999
extrémités créent un chevauchement aux points de raccord - - - -
« Boutons-pression rapides facilitant la manipulation No Dimensions Absorption/pqt Qte
et permettant de les attacher ensemble comm lo x la gallons /pqt
* Résiste aux rayons UV pendant 12 mois BARRAGES - HUILE SEULEMENT
* Les barrages pour I'huile seulement sont fabriqués en SDK911 120 x 5 35 4
polypropylene a 100% et absorbent plus de 25 fois leur poids SEH952 120 x 8 70 4
* Les barrages universels sont fabriqués a I'aide d'un mélange de ~
polypropyléne et de cellulose et ils absorbent plus de 18 fois leur poids BARRAGES — UNIVERSELS
* La capacité d'absorption du mélange de polypropyléne et de cellulose SEH999 120 x 5 35 4
SEI001 120 x 8 70 4

excéde de beaucoup celle des absorbants fabriqués en cellulose a 100%

29



Gestion du confinement des déversements

TAMPONS ABSORBANTS POUR
COUVERCLES DE BARILS

* En polypropyléne a 100% Produts (-

* Précoupé pour les barils de 55 gallons o
comprenant un trou de bonde découpé ZEN TH

* Confine les fuites de pompe et de baril a la
source, préservant les zones environnantes

* Conserve le dessus des barils et les planchers propres et secs

=
SEI050 n—
SEI053
No Absorption/pqt Qte
comm Diamétre" gallons /pqt
COUVERCLE - HUILE SEULEMENT
SEI050 22 10 25
COUVERCLE POUR BARIL - UNIVERSEL
SEI053 22 10 25

TAMPONS ABSORBANTS

La solution absorbante de confinement par

excellence pour les déversements et les fuites

Congus pour récupérer et absorber des

volumes importants de liquides

Les tampons peuvent étre glissés sous les distributrices
et appareils pour confiner les fuites constantes

Les tampons pour I'huile seulement sont fabriqués en
polypropylene a 100% et absorbent plus de 25 fois leur poids
Les tampons universels sont fabriqués a I'aide

d'un mélange de polypropyléne et de cellulose

et ils absorbent plus de 18 fois leur poids

La capacité d'absorption du mélange de polypropyléne
et de cellulose excede de beaucoup celle des
absorbants fabriqués en cellulose a 100%

Produits b
de sécurité

ZEN(TH"

No Dim Absorption/pqt ate
comm lo" x Ia" gallons /pqt
TAMPONS - HUILE SEULEMENT

SEH956 18 x 8 25 10
SEH957 18 x 18 40 10
TAMPONS - UNIVERSELS

SEJ028 18 x 8 30 10
SEJ029 18 x 18 45 10
TAMPONS - MATIERES DANGEREUSES

SEI006 18 x 8 30 10
SEI005 18 x 18 45 10

PLATEAUX A e £
EGOUTTEMENT ZEN'TH

* Plateaux contenants des tampons absorbants servant a
confiner les liquides et a prévenir les éclaboussures

* Pratiques, polyvalents et faciles a utiliser au travail

* Plus appropriés pour I'emplacement sous les barils
ou les machines, ou dans tout autre endroit ol
des fuites peuvent se produire

* La solution par excellence pour les fuites continuelles

SEI054

SEI052
No Dimensions Absorption/pqt Qteé
comm lo" x la" x h" gallons Ipqt
PLATEAU A EGOUTTEMENT - HUILE SEULEMENT
SEI052 101/2 x 1012 x 3 1 1
PLATEAU A EGOUTTEMENT - UNIVERSEL
SEI054 101/2 x 101/2 x 3 1 1

REMBLAIS TUBULAIRES
ABSORBANTS

¢ Coquille durable en polypropylene qui prévient les
déchirures et offre une flexibilité maximale

* |déal pour confiner les fuites sous les machines et autour des drains

» Concu pour confiner les déversements facilement
et lorsqu'un nettoyage est nécessaire

¢ Les remblais pour I'huile seulement et les matiéres dangereuses sont
fabriqués en polypropyléne a 100% et absorbent plus de 25 fois leur poids

¢ Les remblais universels sont fabriqués a I'aide d'un mélange de
polypropylene et de cellulose et ils absorbent plus de 18 fois leur poids

¢ La capacité d'absorption du mélange de polypropyléne et de cellulose
excede de beaucoup celle des absorbants fabriqués en cellulose a 100%

Produits b
de sécurité

ZEN(TH"

SEI048
No Dim Absorption/pqt Qte
comm lo" x Ia" gallons /pqt
REMBLAIS TUBULAIRES - HUILE SEULEMENT
SEH953 48 x 3 25 12
SEJ937 48 x 3 45 25
SEH955 120 x 3 45 10
REMBLAIS TUBULAIRES - UNIVERSELS
SEJ938 48 x 3 20 12
SEI002 48 x 3 40 25
SEl047 48 x 3 50 30
SEJ025 48 x 3 65 40
SEJ026 % x 3 65 20
SEI048 120 x 3 40 10
REMBLAIS TUBULAIRES - MATIERES DANGEREUSES
SEJ941 48 x 3 40 25
SEI011 % x 3 50 15
SEI004 120 x 3 45 10




Gestion du confinement des déversements

TROUSSES DE DEVERSEMENT, 97 GALLONS

Version mobile

Huile seulement Universelle
Description No comm No comm
Trousse de déversement SEJ260 SEI166
Trousse de déversement mobile SEJ261 SEI493
Trousse de rechange® SEJ823 SG967
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
Qté Description Huile seulement Universelle
100 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772
10 Remblais tubulaires, 3" x 120" SEI42 SEI157
8 Tampons absorbants, 8" x 18" SEI143 SEJ776
1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104 SH104
1 Ruban d'avertissement, 3" x 500’ SED027 SED027
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067
2 Paires de lunettes de sécurité SEF219 SEF219

a coque, taille unique

2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817 SEC817
10 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Coffre de déversement, 42" x 30" x 29" 97 gallons CC389
Coffre de déversement mobile, 42" x 30" x 29" 97 gallons SEI518

TROUSSES DE DEVERSEMENT, 95 GALLONS

Huile seulement Universelle

Matieres dangereuses

Description No comm No comm No comm
Trousse de déversement SEJ262 SEI167 SEJ263
Trousse de déversement mobile SEJ264 SEI494 SEJ265
Trousse de rechange* SEJ824 SEI873 SEJ826

*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux

CONTENU:

Qté Description Huile seulement Universelle Matiéres dangereuses

50 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772 SEJ773

5  Remblais tubulaires, 3" x 48" SEN41 SEI156 SEJ775

5  Tampons absorbants, 8" x 18" SEI43 SEJ776 SEI153

4 Barrages absorbants, 5" x 10" SEH951 SEI149 SEI149

1 Rouleau absorbant, 15" x 150' SEH950 SEH963 SEJ009

1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104 SH104 SH104

1 Ruban d'avertissement, 3" x 500' SED027 SED027 SED027

2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067

2 Paires de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219
a coque, taille unique

2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817 SEC817 SEC817

10 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272

Contenants de rechange Capacité No comm

Baril overpack en polyéthyléne, 32" x 26" x 42" 95 gallons SB756

Baril overpack en polyéthyléne mobile, 32" x 26" x 42" 95 gallons SAH549

TROUSSES DE DEVERSEMENT POUR ETABLI, 95 GALLONS

Huile seulement Universelle Matiéres dangereuses

Version mobile

Version mobile

Description No comm No comm No comm

Trousse de déversement SEJ266 SEI168 SAL321

Trousse de déversement mobile SEJ268 SEI495 SEJ269

Trousse de rechange* SEJ827 SEI947 SEJ829

*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux

CONTENU:

Qté Description Huile seulement Universelle Matiéres dangereuses

100 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772 SEJ773

10 Remblais tubulaires, 3" x 120" SEI142 SEI157 SEI151

8 Tampons absorbants, 8"x 18" SEI43 SEJ776 SEI153

1 Tapis de canalisation, 36 " x 36" SH104 SH104 SH104

1 Ruban d'avertissement, 3" x 500' SED027 SED027 SED027

2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067

2 Paires de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219
a coque, taille unique

2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817 SEC817 SEC817

10 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272

Contenants de rechange Capacité No comm

Baril overpack en polyéthyléne, 32" x 26" x 42" 95 gallons SB756

Baril overpack en polyéthyléne mobile, 32" x 26" x 42" 95 gallons SAH549

Produits
de sécurité

ZEN(TH"

Produits
de sécurité

ZEN(TH"

Produits
de sécurité

ZEN(TH"
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TROUSSES INDUSTRIELLES DE DEVERSEMENT, 95 GALLONS '~:. ;
Huile seulement Version mobile Z E N (T H "

Description No comm
Trousse de déversement SAK243
Trousse de déversement mobile SAK24
Trousse de rechange* SEI874
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux —
CONTENU:

Qté Description Huile seulement
50 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140

5  Remblais tubulaires, 3" x 48" SENna

5  Tampons absorbants, 8" x 18" SEN43

4 Barrages absorbants, 5" x 10" SEH951

1 Rouleau absorbant, 15" x 150' SEH950

1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104

1 Ruban d'avertissement, 3" x 300' SED027

1 Mélange colmatant, 4 oz. SH105

2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067

2 Paires de lunettes de sécurité a coque, taille unique SEF219

2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817

10 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Baril overpack en polyéthyléne, 32" x 26" x 42" 95 gallons SB756
Baril overpack en polyéthyléne mobile, 32" x 26" x 42" 95 gallons SAH549

TROUSSES DE DEVERSEMENT POUR

MATIERES DANGEREUSES, 95 GALLONS Poduts
MD
Matiéres dangereuses ZE N (-rH
Description No comm K
Trousse de déversement SAL321 4
Trousse de rechange* SEJ829
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux |
CONTENU:
Qté Description Matieres dangereuses
100 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEJ773
10 Remblais tubulaires, 3" x 120" SEI151
8  Tampons absorbants, 8" x 18" SEI153
1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104
1 Ruban d'avertissement, 3" x 300 SED027
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067
2 Paires de lunettes de sécurité a coque, taille unique SEF219
2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817
10 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Baril overpack en polyéthyléne, 32" x 26" x 42" 95 gallons SB756

TROUSSES ECONOMIQUES DE e g
DEVERSEMENT, 95 GALLONS Version mobile ZEN(THM

Huile seulement = Universelle
Description No comm No comm
Trousse de déversement SAK251 SEJ272
Trousse de déversement mobile SAK253 SEJ273
Trousse de rechange* SEJ830 SEJ831
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
Qté Description Huile seulement = Universelle
100 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772
4  Barrages absorbants, 5" x 10" SEH951 SEI149
1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104 SH104
1 Ruban d'avertissement, 3" x 300' SED027 SED027 o .
1 Mélange colmatant, 4 oz. SH105 SH105 \
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 y -::-_:_..r
2 Paires de lunettes de sécurité a coque, taille unique SEF219 SEF219 %I? wa= "-f 4 e— 1
2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817 SEC817 =
10 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 -
Contenants de rechange Capacité No comm
Baril overpack en polyéthyléne, 32" x 26" x 42" 95 gallons SB756
Baril overpack en polyéthyléne mobile, 32" x 26" x 42" 95 gallons SAH549




Gestion du confinement des déversements

TROUSSES DE DEVERSEMENT, 63 GALLONS estanite ( .
Version mobile ZEN TH

Huile seulement Universelle
Description No comm No comm
Trousse de déversement mobile SEI198 SEI197
Trousse de rechange* SEI943 SEI944
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
Qté Description Huile seulement Universelle
100 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772
4 Remblais tubulaires, 3" x 120" SEl42 SEI157
4 Tampons absorbants, 18" x 18" SEI44 SEJ777 =
1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104 SH104 1 - "
1 Optisorb, sac de 25 Ib SEI076 SEI076 ! %
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 |
2 Paires de lunettes de sécurité a coque, taille unique SEF219 SEF219 &
3 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 - -
Contenants de rechange Capacité No comm
Contenant jaune mobile, 23" x 29" x 42" 63 gallons SEI276

TROUSSES ECOLOGIQUES DE
DEVERSEMENT, 55 GALLONS

Produits o
Huile seulement Universelle Matieres dangereuses sl ( M
Description No comm No comm No comm ZE N TH
Trousse de déversement SEI182 SEI181 SEJ270
Trousse de rechange* SEI1945 SEI946 SEJ832
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
0té Description Huile seulement Universelle Matiéres dangereuses f L
50 Tampons en fibres naturelles, 16" x 18" SEI154 SEI155 SEI155 f
3 Remblais tubulaires, 3" x 120" SEI42 SEI57 SEI51 f
5 Remblais tubulaires, 3" x 48" SENM SEI156 SEJ775 p -
1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104 SH104 SH104 §
1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067 i
2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817 SEC817 SEC817 | |
1 Paire de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219 y
a coque, taille unique S
3 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272 St
Contenants de rechange Capacité No comm
Baril en polyéthyléne bleu 55 gallons DC137

Produits

TROUSSES DE DE'IIEBSEMENE 55 GALLONS Gesicorte g7 .
ZENTH

Huile seulement Universelle Matieres dangereuses
Description No comm No comm No comm
Trousse de déversement SEI196 SEI195 SEJ271
Trousse de rechange* SEI576 SEJ833 SEJ834
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
Qté Description Huile seulement Universelle Matieres dangereuses
50 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772 SEJ773
5 Remblais tubulaires, 3" x 48" SEN41 SEI156 SEJ775
3 Remblais tubulaires, 3" x 120" SEI142 SEI157 SEI151 %
1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104 SH104 SH104 ; ——
1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067 W F V . —l
2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817 SEC817 SEC817
1 Paire de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219
a coque, taille unique
3 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm

Baril en polyéthyléne noir 55 gallons DC138




Gestion du confinement des déversements

TROUSSES DE DEVERSEMENT DANS Frodis ( N
UNE BOITE A OUTILS, 31 GALLONS ZEN'TH

Huile seulement Universelle

Description No comm No comm
Trousse de déversement SEI261 SEI260
Trousse de rechange* SEJ835 SEJ836
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
Qté Description Huile seulement Universelle
25 Feuilles absorbantes, 15 "x 17" SEI140 SEJ772
4 Remblais tubulaires, 3" x 48" SEN1 SEI156 =T

Tampons absorbants, 8' x 18" SEI143 SEJ776 ﬂ -‘
1 0il Gator, sac de 30 Ib SEI158 SEI158 L
1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104 SH104
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067
2 Paires de lunettes de sécurité SEF219 SEF219

a coque, taille unique
3 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 '
Contenants de rechange Capacité No comm
Contenant de rangement résistant a |'eau, 33" x 19" x 13" 31 gallons SEI277 Produits

de sécurité

] ZEN/TH"
'I"BOUSSES DE DEVERSEMENTS SUR CHARIOT
A OUTILS MOBILE, 30 GALLONS

Huile seulement Universelle
Description No comm No comm
Trousse de déversement mobile SEI200 SEI199
Trousse de rechange* SEI953 SEI952
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
Qté Description Huile seulement Universelle
40  Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772
5 Remblais tubulaires, 3" x 48" SENN#1 SEI156
2 Remblais tubulaires, 3" x 120" SEI142 SEI157
8 Tampons absorbants, 8" x 18" SEI43 SEJ776
50  Chiffons industriels SEI278 SEI278
4 Mélange colmatant, 4 oz SH105 SH105
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067
1 Paire de lunettes de sécurité SEF219 SEF219

a coque, taille unique

2 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Chariot mobile Tool Kaddie 30 gallons SEI275

TROUSSES DE DEVERSEMENT

POUR ETABLI, 30 GALLONS it e (
MD
Huile seulement Universelle ZEN TH
Description No comm No comm
Trousse de déversement SEI163 SEJ274
Trousse de rechange SEJ837 SEJ838
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
Qté Description Huile seulement Universelle
50 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772 -
4 Remblais tubulaires, 3" x 48" SENn#1 SEI156 =T
1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104 SH104 - '_:-
1 Mélange colmatant, 4 oz. SH105 SH105 =i
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067
5 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Baril en polyéthyléne bleu 30 gallons SEI490




Gestion du confinement des déversements
TROUSSES DE DEVERSEMENT, 30 GALLONS

Huile seulement Universelle Matiéres dangereuses
Description No comm No comm No comm
Trousse de déversement SEJ275 SEI165 SEJ276
Trousse de rechange* SEJ839 SEI614 SEJ840
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
Qté Description Huile seulement Universelle Matieres dangereuses
75 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772 SEJ773
4 Remblais tubulaires, 3" x 120" SEN42 SEI57 SEI51
1 Tapis de canalisation, 36" x 36" SH104 SH104 SH104
1 Ruban d'avertissement, 3" x 300' SED027 SED027 SED027
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067
2 Paires de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219
a coque, taille unique
2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817 SEC817 SEC817
5 Sacs a déchets, 26 'x 36" SEI272 SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Baril en polyéthyléne bleu 30 gallons SEI490

TROUSSES DE DEVERSEMENT, 20 GALLONS

Huile seulement | Universelle Matiéres dangereuses
Description No comm No comm No comm
Trousse de déversement SEJ291 SEI164 SEJ277
Trousse de rechange* SEJ841 SEJ842 SEJ843
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:
Qté Description Huile seulement ' Universelle Matiéres dangereuses
50 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772 SEJ773
4 Remblais tubulaires, 3" x 48" SENn#1 SEI156 SEJ775
2 Tampons absorbants, 8" x 18" SEI143 SEJ776 SEI153
1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067
1 Paire de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219
a coque, taille unique
1 Sac a déchets, 26 "x 36" SEI272 SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Contenant jaune en polyéthyléne 20 gallons SAG189

TROUSSES DE DEVERSEMENT POUR
L'OUEST DU CANADA, 17 GALLONS

Huile seulement = Universelle Matieres dangereuses
Description No comm No comm No comm
Trousses de déversement SEI194 SEI93 SEJ280
Trousse de rechange* SEJ844 SEJ845 SEJ846

*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux

CONTENU:

Qté Description Huile seulement ' Universelle Matiéres dangereuses
10 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772 SEJ773
3 Remblais tubulaires, 3" x 48" SENn#1 SEI156 SEJ775
1 Optisorb, sac de 21b SEI270 SEI270 SEI270
1 Tourbe,sacde2lb SEI27 SEI21" SEI27
1 Plugn' Dyke, 10 oz. SEI071 SEI071 SEI071
1 Pelle a main, anti-étincelles SEI280 SEI280 SEI280
1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067
1 Piscine de confinement, 20 gallons SAQ189 SAQ189 SAQ189
1 Sac a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Sac en nylon N/D SEI557

Produits
de sécurité

ZENTH"

Produits
de sécurité

ZEN(TH"

Produits
de sécurité

ZENTH"

35



Gestion du confinement des déversements
TROUSSES DE DEVERSEMENT, 16 GALLONS

de sécurité

ZENTH"

Huile seulement = Universelle Matiéres dangereuses

Description No comm No comm No comm

Trousses de déversement SEJ278 SEI162 SEJ279

Trousse de rechange* SEJ847 SEJ848 SEJ849

*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux

CONTENU:

Qté Description Huile seulement ' Universelle Matiéres dangereuses

5  Remblais tubulaires, 3" x 48" SENn41 SEI156 SEJ775

5 Tampons absorbants, 8" x 18" SEI43 SEJ776 SEI153

1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067

1 Paire de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219

a coque, taille unique

3 Sacsadéchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272

Contenants de rechange Capacité No comm

Baril en polyéthyléne bleu 16 gallons SEI489
Produits o
de sécurité

TROUSSES DE DEVERSEMENT ZEN/TH"

POUR CAMION, 10 GALLONS —
1

Huile seulement  Universelle  Matiéres dangereuses -r |

Description No comm No comm No comm . iy IJ

TROUSSE DE DEVERSEMENT ?‘.

Sac a fermeture a glissiére SEI186 SEI185 SEJ281

Sac en nylon SEI188 SEI187 SEJ282

Baril en polyéthyléne bleu SEI190 SEI189 SEJ283 —

Trousse de rechange* SEJ669 SEJ770 SEJ850

*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux

CONTENU:

0té Description Huile seulement = Universelle Matiéres dangereuses

10  Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772 SEJ773

3 Remblais tubulaires, 3' x 48" SENn41 SEI156 SEJ775

2 Tampons absorbants, 8" x 18" SEI143 SEJ776 SEI153

1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067 :

1 Paire de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219 .

a coque, taille unique

1 Sac a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272

Contenants de rechange Capacité No comm

Sac a fermeture a glissiére N/D SEI279

Sac en nylon N/D SEI557

Baril en polyéthyléne bleu 10 gallons SEI488

TROUSSES DE DEVERSEMENT POUR -
MATIERES DANGEREUSES, 10 GALLONS dZEtN

Matieres dangereuses

Frvr

Description No comm
Trousse de déversement SEI615 %
Trousse de rechange* SEJ855 :
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU: [
Qté Description Matiéres dangereuses
5  Remblais tubulaires, 3" x 48" SEJ775
1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067
1 Paire de lunettes de sécurité SEF219
a coque, taille unique
2 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Seau en polyéthyléne blanc, 11 7/8" x 15 3/8" 5 gallons CB046

Couvercle de seau en polyéthyléne blanc, 12 1/8" x 3/4" - CB045




Gestion du confinement des déversements

TROUSSES DE DEVERSEMENT POUR
VEHICULES, SAC DE TRANSPORT

Huile seulement = Universelle  Matieres dangereuses

Description No comm No comm No comm
Trousse de déversement SEI184 SEI183 SEJ284
Trousse de rechange* SEI888 SEI889 SEJ851

*Les trousses de rechange ne comprennent

CONTENU:

pas les contenants originaux

Qté Description

Huile seulement Universelle Matiéres dangereuses

20 Feuilles absorbantes, 15 "x 17" SEI140 SEJ772 SEJ773
2 Remblais tubulaires, 3" x 48" SEl#1 SEI156 SEJ775
2 Tampons absorbants, 8" x 18" SEI143 SEJ776 SEI153
1 Mélange colmatant, 4 oz. SH105 SH105 SH105
1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 SAS067
1 Paire de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219
a coque, taille unique

2 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm

Sac en nylon N/D SEI557

TROUSSES DE DEVERSEMENT POUR
VEHICULE DE SERVICE, 10 GALLONS

Huile seulement Universelle Matieres dangereuses

Description No comm No comm No comm

Trousse de déversement
Trousse de rechange*

SEI192 SEI191 SEJ285
SEJ852 SEJ853 SEJ854

*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux

CONTENU:

Qté Description Huile seulement ' Universelle Matieres dangereuses
2 Remblais tubulaires, 3" x 48" SElN#1 SEI156 SEJ775

4 Tampons absorbants, 8" x 18" SEI143 SEJ776 SEI153

1 0il Gator"®, sac de 5 Ib SEI159 SEI159 SEI159

2 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm

Sac en nylon N/D SEI557

TROUSSES ECOLOGIQUES DE
DEVERSEMENT POUR CAMIONS

Huile seulement Universelle
Description No comm No comm
TROUSSE DE DEVERSEMENT
Sac a fermeture a glissiere SEI174 SEI73
Sac en nylon SEI176 SEI175
Baril en polyéthyléne bleu SEI178 SEI77
Trousse de rechange* SEI87T1 SEI612

*Les trousses de rechange ne comprennent p

as les contenants originaux

CONTENU:
Qté Description Huile seulement Universelle
10 Tampons en fibres naturelles, 16" x 18" SEI154 SEI155
3 Remblais tubulaires, 3" x 48" SEN41 SEI156
2 Tampons absorbants, 8" x 18" SEI43 SEJ776
1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067
1 Paire de lunettes de sécurité SEF219 SEF219
a coque, taille unique
1 Sac adéchets, 26" x 36" SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Sac a fermeture a glissiére N/D SEI279
Sac en nylon N/D SEI557
Baril en polyéthyléne bleu 10 gallons SEI488

Produits
de sécurité

ZEN(TH"

Produits
de sécurité

ZENTH"

Produits
de sécurité

ZEN(TH"




Gestion du confin nt des déversements

TROUSSES DE DEVERSEMENT, TROUSSES DE DEVERSEMENT,
5 GALLONS roduis 3 5 GALLONS

de sécurité de sécurité

ZEN(TH" ZEN(TH"

Huile seulement Universelle Huile seulement Universelle Matieres dangereuses
Description No comm No comm Description No comm No comm No comm
Sac a fermeture a glissiére SEI170 SEI169 Trousse de déversement SEI975 SEI160 SEJ286
Sac en nylon SEI72 SEN7T1 Trousse de rechange* SEI976 SEJ858 SEJ859
Trousse de rechange® SEJ856 SEJ857 *Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux CONTENU:
CONTENU: Huile Matieres
Qté Description Huile seulement Universelle Qté Description seulement | Universelle dangereuses
10 Tampons en fibres naturelles, 16 "x 18" SEI154 SEI155 5 Remblais tubulaires, 3" x 48" SEI41 SEI156 SEJ775
1 Remblaitubulaire, 3" x 48" SEIN41 SEI156 1 Paire de gants en nitrile, SAS067 SAS067 SAS067
1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067 SAS067 2T-grand (11)
1 Sac a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 1 Paire de lunettes de sécurité SEF219 SEF219 SEF219
a coque, taille unique

Contenants de rechange Capacité No comm 2 Sacs a déchets, 26" x 36 SEI272 SEI272 SEI272
Sac a fermeture a glissiére N/D SEI279 —
Sac en nylon N/D SEI557 Contenants d? rec‘hange Capacité No comm

Seau en polyéthyléne blanc 5 gallons CB046

Couvercle de seau en polyéthyléne blanc ~ N/D CB045

TROUSSES ECONOMIGUES
DE DEVERSEMENT,
5 GALLONS

TROUSSE DE DEVERSEMENTS,
5-GALLON

Produits o
de sécurité Produits ° =
ZEN(TH" ZEN(TH"
Huile seulement Universelle Matieres dangereuses _an -
Description No comm No comm No comm . Huile seulement
Trousse de déversement SEI266 SEI265 SEJ287 Description - No comm
Trousse de rechange* SEJ860 SEJ861 SEJ862 Trousse de déversement SEI161
*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux I:-ousse de rec:angeh I SEI613 —
CONTENU: es trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
Huile Matiéres C9NTENU:_ . .
Qté  Description seulement Universelle dangereuses Qté  Description Huile seulement
10 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140 SEJ772 SEJ773 2 Feuilles absorbantes, 15" x 17° SEI140
1 Remblai tubulaire, 3" x 48" SEN41 SEI156 SEJ775 1 Remblai tubulaire, 3" x 48" SEN41
1 Paire de gants en nitrile, SAS067 SAS067 SAS067 1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067
2T-grand (11) 2 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272
1 Sac a déchets, 26" x 36" SEI272 SEI272 SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Contenants de rechange Capacité No comm Seau en polyéthyléne blanc 5 gallons CB046
Sac en nylon N/D SEI558 Couvercle de seau en polyéthylene blanc ~ N/A CB045




Gestion du confinement des déversements

TROUSSES DE DEVERSEMENT s e
ACIDE, 20 GALLONS ZEN (THM.,

No

comm Description

SEI263 Trousse de déversement acide

SEJ863 Trousse de rechange*

*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:

Qté  Description No comm
8 Bouteilles de neutralisant acide, saupoudroir de 2 Ib SEI060
15 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEJ772
2 Remblais tubulaires, 3" x 48" SEI156
2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067
2 Paires de lunettes de sécurité a coque, taille unique SEF219
2 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Contenant jaune en polyéthyléne 20 gallons SAG189

TROUSSES DE DEVERSEMENT
CAUSTIQUE, 20 GALLONS

Produits
No de sécurité

. ZEN(TH"
4

comm Description

SEI262 Trousse de déversement caustique
SEJ865 Trousse de rechange*®

*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux
CONTENU:

Qté  Description No comm
8 Bouteilles de neutralisant caustique, saupoudroir de 21b ~ SEI064
15 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEI140
2 Remblais tubulaires, 3" x 48" SEN41

2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817
2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067
2 Paires de lunettes de sécurité a coque, taille unique SEF219
2 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272
Contenants de rechange Capacité No comm
Contenant jaune en polyéthyléne 20 gallons SAG189

TROUSSES DE DEVERSEMENT POUR
ACIDE DE PILES, 20 GALLONS

Produits
de sécurité

::“:mm Description Z E N (T H "

SEI264 Trousse de déversement

SEJ864 Trousse de rechange*

*Les trousses de rechange ne comprennent pas les contenants originaux

CONTENU:

Qté Description No comm

8 Bouteilles de neutralisant acide, saupoudroir de 2 Ib SEI060

20 Feuilles absorbantes, 15" x 17" SEJ772

3 Remblais tubulaires, 3"x 48" SEI156

2 Combinaisons microporeuses, T-grand SEC817

2 Paires de gants en nitrile, 2T-grand (11) SAS067

2 Paires de lunettes de sécurité SEF219
a coque, taille unique

3 Sacs a déchets, 26" x 36" SEI272

Contenants de rechange Capacité No comm

Contenant jaune en polyéthyléne 20 gallons SAG189




Gestion du confinement des déversement

TROUSSES DE DEVERSEMENT
DE MERCURE, 50 ML

Produits 04
CONTENU: dezSééméN ( o
Qté Description T H

Boite de transport en plastique
Bofte de poudre pour mercure
Eliminateur de vapeurs de mercure
Feuilles absorbantes, 15" x 17"
Masque antipoussiere

Paire de bottes jetables
Paires de gants en nitrile,
2T-grand (11)

Porte-poussiére avec brosse
Respirateur

3 Sacs a déchets, 26" x 36"

N = m N — = =

No comm SEI268

TROUSSES DE DEVERSEMENT

ACIDE/BASIQUE |

POUR LABORATOIRE ' /.
ZEN'TH

CONTENU:

Qté  Description

Boite de transport en plastique
Feuilles absorbantes, 15" x 17"
Bouteille de neutralisant acide, 2 Ib
Bouteille de neutralisant basique, 2 Ib
Paire de lunettes de sécurité

a coque, taille unique

1 Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11)
1 Sac a déchets, 26" x 36"

—__— -

No comm SEI269

TROUSSES DE ey
DEVERSEMENT POUR ZEN(" TH”
PREMIERS REPONDANTS

CONTENU:

Qté Description

Boite de transport en plastique

Feuilles absorbantes, 15" x 17"

Remblai tubulaire, 3" x 48"

Mélange colmatant, 4 oz.

Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11)
Paire de lunettes de sécurité

a coque, taille unique

1 Sac a déchets, 26" x 36"

[N NN SN

Universelle
No comm

SEJ289

Huile seulement
No comm

SEJ288

Description
Trousse de déversement

TROUSSES DE DEVERSEMENT
DE MERCURE, 40 ML

Zrod'uitg ) °
CONTENU: e sécurité ( "
Qté Description ZE N TH
1 Boite de transport en plastique
1 Pot Absorb pour mercure
2 Eponges Absorb pour mercure
1 Boite de poudre Absorb pour

mercure, 500g '.:
Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11)

1 Paire de lunettes de sécurité
a coque, taille unique

1 Sac a déchets, 26" x 36"

No comm SEJ552

TROUSSES UNIVERSELLES DE

DEVERSEMENT POUR PRECAUTION
DE PATHOGENES TRANSMISSIBLES
PAR LE SANG

Produits

CONTENU: de sécurits (
Qté  Description ZEN TH
Sac en poly

Tablier de protection
Combo masque/visiére de sécurité
Agent de solidification Red ZY°, sachet de 10 g
Pelle a main
SaniZide Plus?, chiffon germicide, 8" x 8"
Chiffon a main antimicrobien PA.W.S.M, 5" x 8"
Paire de gants en nitrile, 2T-grand (11)
Paire de lunettes de sécurité
a coque, taille unique
1 Sac a déchets d'activités a

risques infectieux rouge, 24" x 24" Ty,
1 Attache | r"'__‘ |

=1

1 Etiquette d'identification & directives =~ I - '

I,.,..“
"

~ g -

No comm SEJ290

DELIMITEZ LES ZONES
DANGEREUSES AVEC LES
BARRIERES POUR LE CONTROLE
DES FOULES ZEN/TH
VOIR LES PAGES 274 & 275.

) I

Attention He Fas Entrer




Gestion du confinement des déversements

BERMES DE CONFINEMENT BERMES DE CONFINEMENT
DE TABLE SPILLBERM"° SPILLBERM™°

¢ Mini-berme d'une hauteur de 3/4" flexible * Bermes non absorbantes prévenant la propagation des fuites provenant
pouvant prendre n'importe quelle forme de machines et facilement nettoyables pour I'usage répété
¢ Concept non absorbant en uréthane Concept flexible en uréthane pouvant épouser toute courbe ou angle désiré
permettant un nettoyage facile Confinent les fuites et réduisent les risques de dérapage
* Congue pour l'usage dans les laboratoires et les Permettent le nettoyage ou le recyclage rapide des liquides
secteurs de la recherche, médical et industriel Peuvent étre coupées _
aux longueurs désirées
selon les besoins
Joints d'extrémité a
enclenchement sur tous
les modeles permettant
de créer des bermes
autoscellantes plus longues,
a I'exception du modele
SEI29, qui requiert des
connecteurs et des angles

z'%é%féN (.TH o zrodyits_ ) °
ZENTH"
No Dimensions No Dimensions
comm Description lo" x la" x h" comm Description lo" x la" x h"
SEI059 De table 48 x 1 x 34 SEI128 Profil bas 120 x 21/4 x 13/8
SEI129 Ultra 120 x 4 x 21/4
SEI130 Ultra plus 60 x

4 x 412

PLATEA”X POLY_MBTBAWC SEI31 Connecteur pour SEI129

e SEI132 Angle pour SEI129
FOURNIT A L'ETABLI DE LABORATOIRE UNE
PROTECTION CONTRE LES DEVERSEMENTS!

* Réduit les risques de déversement non récupérable, BOUCHONS POUB DRA’NS

de débordements de liquides ou de poudres chimiques « Préviennent les fuites et les déversements de s'infiltrer
durant le transfert de matériaux dans les laboratoires dans les drains circulaires de 2" a 4" de diamétre
* Contient quatre bouteilles d'un gallon « Forme conique s'insérant solidement dans les
* Grille amovible qui facilite le nettoyage de 20 3/4"lo x 17 1/4" la canalisations standards créant une barriére étanche j“
* Orifice pour la vidange, moulé aux coins, rendant le nettoyage et * Boulons & ceil amovibles permettant I'installation facile %
I'enlévement des résidus plus facile d'une grille avec le tapis de canalisation en place !
* Capacité de confinement » Non absorbants et faciles a
de 25 .gzjl us -] nettoyer pour un usage répété m
* Capacité de charge * Résistant aux huiles et a la plupart ool
statique de 40 Ib des produits chimiques agressifs g %

No Produits .

comm Dimensions" Lo -
gmm — Seffzs 2 ZEN(TH
SEI125 3
S . - SEI126 4
No No Dim. extérieures Poids SEM27* Trousse de 2,34
comm fab lo” x la x MW Ib *La trousse est vendue dans
SB768 5248-YE 25 x 212 x 3 6,5 une boite en plastique rigide

FEUILLES POLY-SPILLPAD"c

* Pour les batteries déchargées, le seau de 5 gals, les barils de 16 gals US et les petits travaux

* Tissu solide résistant aux produits chimiques fournit une protection tandis que I'engravure
de polyéthyléne intérieure retient les déversements accidentels

» Tres léger et bouge facilement sur le plancher afin d'éviter les déversements accidentels

 La grande surface de récupération permet un temps de réponse étendu

* Une grille en polyéthyléne a 100 % amovible permet I'accés au bac de récupération

No No Dim. extérieures Cap. de récupération  Capacité de  Poids

comm fab lo" x Ia" x h" gal US charge Ib Ib

SD519  5600-YE 2 x 28 x 21/4 2 4000 13 e

SD520  5610-YE 3112 x5 x 21/4 15 8000 21 MR -

SD521  5620-YE 551/2 x 55 x 212 12 16000 25 TS




Gestion du confinement des déversements

TAPIS DE CANAUX
D'EGOUTS PLUVIAUX

¢ Fabriqués en
polyuréthane a 100% solide et collant au touché
* Réversibles, légers et faciles a utiliser
 Solution réutilisable et
rentable pour les urgences
associées aux déversements de produits chimiques

 |déals pour sceller les
surfaces autour des
drains, des ouvertures
d'égouts pluviaux ou
devant les bordures
de ponceaux

SEI106

No Dimensions

comm lo" x la" x h"

TAPIS DE CANAUX D'EGOUTS PLUVIAUX - SEDIMENTS SEULEMENT

SEI106 18 x 24 x 4

SEI107 2 x 24 x 4

SEI108 2 x 28 x 4

SEI109 3 x 32 x 4

SEI110 2 x ¥ x 4

SEIN11 2 x 40 «x 4

SEI112 24 x 48 X 4

TAPIS DE CANAUX D'EGOUTS PLUVIAUX - HUILES ET SEDIMENTS

SEI113 18 x 24 x 4

SEI114 2 x 24 x 4

SEI115 2 x 28 x 4

SEI116 3 x 32 x 4

SEI17 2 x 3B x 4

SEI118 2 x 40 x 4

SEI119 2 x 48 x 4
COUVERCLES DE DRAINS
EN NEOPRENE

e Empéchent les contaminants de pénétrer dans le drain

* Résistent aux huiles et a la plupart des produits
chimiques agressifs, n'absorbent pas

 Se nettoient facilement avec de I'eau et du savon

No No Dimensions

comm fab lo" x la" x h"
SH104 Drain-Cover 36" x 36" x1/16"
SAP060 Drain-Cover-48 48" x 48" x 1/16"

TAPIS DE CANAUX
D'EGOUTS PLUVIAUX

* Prévient I'entrée de I'huile et des autres contaminants
dans les systemes fluviaux et canalisations

» Congus pour les installations industrielles, les chantiers de
construction, les stationnements et les magasins de détail

* Peuvent confiner jusqu'a 0,87 gallons d'huile ou 40 Ib de sédiments

* |déals pour sceller les surfaces autour des drains, des ouvertures
d'égouts pluviaux ou devant les bordures de ponceaux

No Dimensions Qteé Poids
comm lo" x la" x h" Ipqt Ib
SEI122 48 x 36 x 18 1 1
SEI23 8 x 36 x 18 10 1
TAPIS POUR DRAINS

* Fabriqués en polyuréthane a 100% solide et collant au touché

* Réversibles, Iéger et facile a utiliser

 Solution réutilisable et rentable pour les urgences
associées aux déversements de produits chimigues

* |déals pour sceller les surfaces autour des drains, des ouvertures
d'égouts pluviaux ou devant les bordures de ponceaux

s

SEI103

SEI093

.9[:1099
No Dimensions
comm lo" x la" x h"
TAPIS POUR DRAINS - CARRES
SEI091 18 x 18 x 38
SEI092 28 x 24 x 38
SEI093 36 x 36 x 38
SEI094 2 x 42 x 38
SEI095 48 x 48 x 38
SEI096 5 x 54 x 38
TAPIS POUR DRAINS - RECTANGULAIRES
SEI097 3% x 60 x 38
SEI098 18 x 60 x 3/8
TAPIS POUR DRAINS - CIRCULAIRES
SEI099 12dia. x 3/8h
SEI100 20 dia. x 3/8h
SEI01 30dia. x 3/8h
SEI102 42 dia. x 3/8h
SUPPORTS MURAUX
SEI103 Convient aux drains de 18" et 24"
SEI104 Convient aux drains de 36"

SEI105 Convient aux drains de 48"
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TAPIS DE CANALISATION PRODUIT D'ETANCHEITE
PLUG RUG"™ PLUG N'DIKE""

* Joints étanches non toxiques rapides et instantanés * Produit d'étanchéité de secours pratique et facile a utiliser
* Rentables et faciles a utiliser * Crée un joint hermétique instantané et colle a toutes SEl072
* Résistants aux huiles et a la les surfaces non préparées, sales ou froissées
plupart des produits chimiques Mélange non toxique et ininflammable de
¢ Joint étanche méme lorsque polymeres a capacité d'absorption élevée b
la surface est sale ou rugueuse Peut s'utiliser avec des hydrocarbures et
 |déals pour sceller les surfaces autour des des produits chimiques a base d'eau
drains, des ouvertures d'égouts pluviaux Mélange antigel qui empéche le durcissement
ou devant les bordures de ponceaux pendant les applications par temps froid
Mélange sec et granuleux pouvant étre
ajouté a de I'eau pour former une pate

No Dimensions Qte
comm lo" x " Ipqt No e
g::g;; 186 X 186 2 comm Format /pgt
X A ' MD
SEI079 2% X 16 s PATE PLUG N'DIKE
SEI071 Bocal 10 0z 1
SEI072 Bocal 11b N

GRANULES PLUG N'DIKE"P

DEVIATEURS DE FUITES SEI080 Seau 5 gallons 1
DE TOITURE DRIP DAM"c gmm SEIos1 Contenant 1 gallon 4

» Solution rapide et efficace aux fuites de toiture
e Débit d'écoulement de plus de 3 gal/min

* Connecteur de tuyau pratilque avec capuchon ) . _ D’SPOS’T’F T"E BUPTUBESEALMG

¢ Se raccorde aux tuyaux d'arrosage standards de 5/8" et 1/2", non compris

« Tuyau pouvant ensuite &tre dirigé vers un point d'évacuation approprié * Congu pour aider a stopper les fuites lors de ruptures accidentelles
* Résistance élevée aux produits chimiques * Pour utilisation unique seulement

o Léger, réutilisable et facile a ranger * Solution temporaire, congu pour durer plus

¢ Matériau: PVC de 10 heures dans la fissure

* Attacher avec quatre cordons élastiques * Protége I'environnement

* Réduit les colits de nettoyage

ou attaches en caoutchouc, non compris ) € )
 Testé pour bien fonctionner dans des environnements

No No N . . : o .
comm fab Dimensions' | : a température dlrgcte variant entre -50°C et 50°C
| et sous une pression maximale de 16 PSI

SEI133 460303-YE 3 x 3 T ¥ L * Petit: bloque les fissures de 1/8"a 1"
SEI34 460306-YE 3 x 6 e ¢ Moyen: bloque les fissures de 1/4" a 2"
SEI136 460610-YE 6 X 10 * Grand: bloque les fissures de 4" a 6" de long :
SEI657 460505-YE 5 X 5 et 1/4" 4 2" de large he ——|—
SEI658 460606-YE 6 x 6 I ™
SEI659 461012-YE 10 x 12 RUthfe Seal
SEI660 461212-YE 12 x 12
ATTACHES EN CAOUTCHOUC

T —
No comm Dimension" Etirement sécuritaire maximal"
PE368 15 221/2

DEVIATEURS DE FUITES DE TUYAU

¢ Solution raplde et efficace aux fuites,
éliminant les risques de chute

* Résistance élevée aux
produits chimiques

» Capacité de 7 gallons de liquide

¢ Connecteur de tuyau
pratique avec capuchon

¢ Tuyau pouvant ensuite &tre dirigé No No No_m!)re o
vers un point d'évacuation approprié comm__ fab de joints Description
¢ Se raccorde aux tuyaux d'arrosage SEF156  21RS-1 1 Petit RuptureSeal® de 1"

standards de 5/8" et 1/2", non compris
e Léger, réutilisable et facile a ranger
e Matériau: PVC
* 18"x 18"
e Comprend quatre cordons élastiques

No comm SEI661
No fab 46R18 gsumc

SEF157  21RS-2 1 Moyen RuptureSeal" de 2'

SEF158  21RS-2X6 1 Grand RuptureSealC de 2" x 6"

SEF159  21RS-3PACK 3 Paquet de trois dans un sac en plastique
(un de chaque dimension)

SEF634  21RS-KIT1 3 Paquet de trois dans une boite murale
(un de chaque dimension)

SEJ956  21RS-KIT2 3 Paquet de trois dans un sac en nylon
(un de chaque dimension)




Gestion du confinement des déversements

SUPER ABSORBANTS ENSORB™® ABSORBANTS ENSORB"" SOK -
« Capacité d'absorption 15 a 20 fois plus I ANTI ODEUR & ANTI DEVERSEMENT

importante que les produits a base d'argile . . . VD
.y . . BTH s L]
Utilisations pratiquement illimitées comme Ne_utrahsez r,apld_em_ent les oldeur_s a la source avec le Ensorb Sok'
 Efficace et sécuritaire pour I'environnement

absorbant sec, sécuritaire pour tous les travaux - PRSP .
urnaire p s d @ ENSORE" « Utiliser en toute sécurité prés des enfants, des animaux

Ramasse tous les liquides de toute viscosité ; .

et a partir de toute surface dure de compagnie et pratiquement partout

Transforme le liquide déversé en solide, : gettoyt/jge ﬁt élimination f;cnes

ce qui permet d'en disposer plus facilement ans blanchiment, ne tache pas

Léger et simple a utiliser, il réduit les colts

de nettoyage de fagon dramatique

Sécuritaire pour les sols, le béton, I'asphalte,

la tuile, les plantes, les animaux ou les humains

Ne contient aucun agent chimique,

n'est pas toxique et est ininflammable

Biodégradable et sécuritaire E geunc
s rreined

pour I'environnement

No comm No fab Description Poids Ib
SEC928 ENP D225 Sac de 1,5 pi.cu. 15

SEC929 SEC930 SEC932 SEC931

ABSORBANTS TOUT . No comm  No fab Description Poids Ib
Firanr and
USAGE o"._nn’wn AT T SEC929 EG029-0121-06EP  Trousse de voyage, paquet de 6 6
L L o ™y v SEC930 EC029-0160-06EP Saupoudroir 5
* Rétention supérieure des liquides D oz, SEC931 EC029-0009-00EP Seau de 5 gallons 12
Lelz qu'ﬁ I hwlel, la gratlsse, lesllllqyt;des i SEC932 EC029-0025-00EP Baril de 15 gallons 35
ydrauliques, I'eau et autres liquides

de déversement PARTICULES ABSORBANTES

Pratiquement sans poussiére, abaisse la

| |
o
2
contamination en suspension dans I'air - -‘ | OPTISOBBMD : =

PR

* Sa haute absorbance et sa basse densité e : * Fabriqué en terre de diatomées, un minéral ¥ bptiBory
permettent plus de CU|IIqree§ par livre o i sans humidité et 100% naturel i
* Lel sac ‘in p°|}[/r|]e (;enfd trés resistant RP Purpose * Produit absorbant tout usage congu pour T gt
d la rupture et hydrofuge oL Brsorgent nettoyer rapidement |'eau, I'huile et la graisse - .
» Composé de terre a foulons gris pale « Une solution trés rentable pour o ﬁ F 3
N N les déversements quotidiens ‘.; "5" !
o . ‘I)) Format * Ecologique . b o
comm a orma * Pouvoir d'absorption 50% plus | wh
SAR327 15005 331b (15 kg) efficace par livre que I'argile - o
S1965 18002 401b (18 kg) * Sacde 251b | B
No comm SEI076 Spadars

ABSORBANT DE -
PREMIERE QUALITE  [Fisas=  ABSORBANT DORE QUALISORBvC
OIL-DRI"° ! e lﬁi * Produit non corrosif, non toxigue '

i |

¢ Procédé d'extraction de I'humidité qui offre la meilleure absc_)rptlon
supérieur qui augmente |'absorption * Absorbe presque deux fois plus que
et minimise la poussiére | les autres produits dans I'eau ou I'huile

Produit non toxique et pratiquement * Peut étre utilisé dans toutes les applications,
sans poussiére qui absorbe des liquides - 2 L | méme pour |'absorption de déchets toxiques
agressifs et non agressifs en quelques ’ * Absorbe les déversements en un rien de temps
minutes et ne laisse aucun résidus '_ laissant le plancher sécuritaire et sec

| » Utilisé dans les usines, les ateliers de réparation

Retient les liquides; ne se décomposera TS, ! -
pas et ne deviendra pas de la boue GI Ll des raffineries, les ateliers d'usinage et les garages [+
ité 6 * Sac de 20 Ib (9,1 kg) .

* Basse densité; plus de pelletées par B

livre fait économiser de |'argent No comm SAJ503
* Sac de 251b (11,25 kg) No fab 628N y
No comm SAR328

No fab 11001 ABSORBANT POUR HUILE DE

ABSORBANTS OIL-DRIM° PREMIERE QUALITE
QUICK SORB"® . SAFE T SORB"®

e Terre a foulon a 100%

» Absorbant tout usage congu pour le nettoyage
rapide des dégats d'eau, d'huile et de graisse

* Fabriqué a base de montmorillonite, minéral d'origine
naturelle avec une qualité absorbante supérieure

* Emballé dans un sac en poly étanche et résistant

* Spécialement congu pour absorber
deux fois plus de liquides par livre
que les autres produits sur le marché

» Granules plus petites qui procurent plus d'aires
de surface pour plus de pouvoir absorbant

* Granules puissantes qui améliorent la traction et =hodiie Ld]
qui ne briseront pas lorsqu'elles seront saturées a I'humidité ]

« Vendu dans un seau facile @ manipuler * Pour toutes les surfaces en béton

« Seau de 20 Ib (9,1 kg) * Sacde40lb

No comm SAR329 No comm SR927 No fab 2410096825
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ABSORBANTS CHEETAH SORB

 Particules en vrac
¢ Trés absorbants, sans poussiere
et pouvant étre incinérés
¢ Ecologiques et sans silice
* Absorbants pour
huile trés rentable
* Produit vert/écologique
e Sacde201b

No comm SAL267

ABSORBANTS r———g,
CENDRE VOLCANIQUE =

! i By
* Les meilleures caractéristique s
antidérapantes et antiglissantes de {
tous les absorbants de sécurité Ve e 7
. . 7 l. e e e i e
¢ Pierres de cendre volcaniques créant 8] 3.2 et
une surface de travail naturelle " | et g

 |déals pour la suppression des vapeurs
e Sacde251b | EEERe

No comm SEI086 | SEEEEE i

ABSORBANTS
MOUSSE DE TOURBE

* Mousse de tourbe organique traitée a la chaleur
* Granules hydrophobiques et biodégradables
¢ Humidité de moins de 5%
* Absorbant idéal pour les lustres
fins et les taches de béton
* Absorbent jusqu'a 15 fois leur
poids en hydrocarbures
e Sacde201b

No comm SEI074

ABSORBANTS
VERMICULITE

¢ Vermiculite de catégorie 4
entierement recyclée
 |déals pour la solidification, le
conditionnement et I'incinération
¢ Un sac peut absorber jusqu'a 4 gallons d'eau
* Excellents pour le mélange de combustible
 Sac de 4 pi®
No comm SEI578

ABSORBANTS
OIL GATOR

* Fibres cellulosiques entierement naturelles

¢ Lorsqu'activés en ajoutant de I'humidité,
les bactéries actives utiliseront
rapidement tous les hydrocarbures
présents a titre de source alimentaire

* Non cancérogénes et non abrasifs

* Préviennent la contamination du sol
ou de la nappe phréatique

* |déals pour les hydrocarbures

e Sacde301lb

No comm SEI158

PRODUITS ABSORBANTS
- FLOOR DRY

* Produit absorbant traditionnel a base d'argile

¢ Une solution trés rentable pour les
déversements quotidiens

¢ Grains de taille moyenne qui procurent une
surface de travail sécuritaire et antidérapante

No

comm Format
SEI085 Sac de 30 1b
SEI084 Sac de 50 Ib

NEUTRALISANTS

* Neutralisent et absorbent les déversements
d'acides et de caustiques aggressifs
* Indicateurs a changement de couleur pour Produits

de sécurité

indiquer quand la neutralisation s'est produite ZEN(THMB

e QOfferts sous forme de granules (sec)
ou sous forme de liquide

e B
|
|I |
i
= s
SEI060 SEI065 SEI062 SEI067
No Qte
comm Type Format /pqt
NEUTRALISANTS ACIDES
SEI060 Sec Saupoudroir de 2 Ib 1
SEI061 Sec Seau de 5 gallons 1
SEL096 Sec Bouteille de 4 kg 1
1

SEI063 Liquide Seau de 5 gallons
NEUTRALISANTS CAUSTIQUES (BASE)

SEI064 Sec Saupoudroir de 2 Ib 1
SEI065 Sec Seau de 5 gallons 1
SEL097 Sec Bouteille de 4 kg 1

1

SEI067 Liquide

PELLES TELESCOPIQUES

¢ Rangement compact
* Boutons d'assemblage verrouillables
pour un assemblage rapide
Idéales pour le ramasse des absorbants et
pour I'ajout aux trousses de
contrdle de déversements
Manches durables en aluminium
Sans risque d'étincelles et congues
pour les interventions d'urgence

Seau de 5 gallons

SEI089

Produits
de sécurité

ZEN/TH

No Matériau Longueur Dim. repliée Poids
comm pelle assemblée” lo" x la" x h" Ib
PELLES REPLIABLES

SEI088  Aluminium 29 5 x 10 x 3 2
PELLES TELESCOPIQUES

SEI089  Aluminium 33 % x 10 x 3 1,75
SEI090 Polyéthyléne 31 9 x 10 x 3 1
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ENTONNOIRS UNIVERSELS
POLY-DRUM FUNNEL"°

* Conception cannelée brevetée, parois latérales hautes et
porte-raccord pour bonde

* Pour utiliser avec les barils de 30 et 55 gallons US

¢ Les entonnoirs s'emboitent pour faciliter I'expédition

¢ Les entonnoirs sécuritaires comprennent une fermeture a
bonde sécuritaire et antiétincelles avec pare-flammes
pour utiliser avec les liquides inflammables

 Couvercle en option pour plus de sécurité

* Dimensions extérieures: diamétre de 26" x5 1/2" h
Dimensions intérieures: diamétre de 22" x 4" h

WL W]

SAH565/SAH567

No No Poids
comm fab Description Ib
SAH565 3004-YE Entonnoir 3
SAH566 3004-YE-SF Entonnoir de sécurité 5
SAH567 3040-YE Couvercle pour entonnoir 3

ENTONNOIRS POLY-PAIL FUNNEL"°

S'installe sur les seaux a dessus non amovible de 3 1/2, 5 et 6 gallons.
Convient aussi aux seaux a dessus amovible de 12" de diamétre.
Le couvercle Poly-Pail FunnelV® est disponible en option.
POLY-PAIL FUNNELMC
¢ Dimensions extérieures: diametre du dessus de
9 1/4" x diamétre du dessous de 11" x 2 3/4" de haut
Dimensions intérieures: hauteur des parois latérales de 8 1/2" x 2 3/8"
COUVERCLE POUR LE POLY-PAIL FUNNELM¢
* Dimensions extérieures: 9 1/4" de diamétre x 2 3/8" de haut

ENPAC

No No Poids
comm fab Description lb
DA098 3005-YE Entonnoir Poly-Pail Funnel“® 2
SG291 3051-YE Couvercle Poly-Pail Funnel® 3

ENTONNOIRS DE SURETE POUR BARIL

¢ Pour la manutention des produits inflammables et
pour minimiser les déversements accidentels
* Grande ouverture de 10 3/4"
pour vidange rapide
* En acier avec pare-flamme de 6"
pour le DA102 et un pare-flamme
de 32" pour le DA101
* Couvercle a charnieres avec
élément fusible pour réduire la
propagation de vapeurs nocives
* NPS de 2"
¢ Homologué FM

@ JUSTRITE’

No No Poids
comm fab Description Ib
DA102 8207 Entonnoir a/pare-flamme 6" 12
DA101 8205 Entonnoir a/pare-flamme 32" 12

ENTONNOIRS A/SOUPAPE
DE REMPLISSAGE

» Assure |'évacuation sécuritaire des
solvants par pression automatique
et dégagement sous vide

Entonnoir en polyéthyléne de 9" de
diamétre avec soupape de sécurité
en laiton et pare-flammes de 6"
Bouchon muni d'une chaine de
slireté empéchant de le perdre

* NPS de 2"

* Poids: 4 |b

Homologué FM

No comm DA103 No fab 8211

® JUSTRITE*
46

COUVERCLES POLY-DRUM TOPPER"°

* S'installe sur n'importe quel baril "'-..,_‘\'\
a dessus amovible ou non amovible

pour garder les débris a |'extérieur
et protéger les dessus des barils

* Dimensions extérieures:
diametre de 25 1/2" x 3 3/4" h

ENPAC

".

No No Poids
comm fab Description lb
SAQ193 3065-BK Entonnoir Poly-Drum TopperM® 15

VOIR LES PAGES 207-211
POUR LES GANTS
RESISTANTS AUX
PRODUITS CHIMIQUES




tion du confinement des dé
BARILS DE RECUPERATION POLY-OVERPACK"® 20 & 30

 Unités polyvalentes qui peuvent contenir des liquides et de la boue de fagon trés sécuritaire
¢ Empilables pour une expédition compacte

* 1/2 tour du couvercle pour faciliter I'ouverture et la fermeture du baril

¢ Epaulement intégré pour faciliter la manutention

 Barils de récupération classés UN

BARILS DE RECUPERATION POLY-OVERPACK™P 20

* Accepte les bouteilles, les canettes et les seaux de 5 gallons

* Dimensions extérieures: dessus de 23" dia x dessous de 18" dia x 19" haut =
Dimensions intérieures: dessus de 21 1/2" dia x dessous de 17" dia x 17 1/2" haut

* Capacité de récupération de 20 gallons US

¢ Poids: 10 Ib |

No comm SAG189
No fab 1220-YE

BARILS DE RECUPERATION POLY-OVERPACK™® 30

* Peut contenir des barils jusqu‘a 16 gallons US

* Dimensions extérieures: dessus de 23" dia x dessous de 18" dia x 30" haut r‘-
Dimensions intérieures: dessus de 21 1/2" dia x dessous de 17" dia x 28 1/2" haut

¢ Capacité de récupération de 30 gallons US

¢ Poids: 13 1b

No comm SAH551

No fah 1230-YE

BARILS DE RECUPERATION POLY-OVERPACK"" 65

e Pour les barils de 30 gallons US
« S'empile pour faciliter I'entreposage
* Couvercle avec joint d'étanchéité pour garder le contenu en toute slreté
* Peut étre utilisé comme contenant pour les déversements
* Assez léger pour étre manipuler par une seule personne et assez grand
pour y placer les absorbants nécessaires aux déversements accidentels
* Respecte les normes d'emballage du groupe 1 pour les barils de récupération
* Respecte les exigences en performance d'emballage US DOT et la réglementation UN
* Dimensions extérieures:
dessus de 27 3/4" dia x dessous de 23" dia x 37 1/2" haut

Dimensions intérieures: Produits contre
dessus de 26 3/4" dia x dessous de 22" dia x 34 1/2" les déversements
» Capacité maximale de 440 |b non compris
ENPAC
No No Poids
comm fab Description lb
SE4ATM 1065-YE Poly-Overpack™P 65 47 =

BARILS DE RECUPERATION POLY-OVERPACK"" 95

LE BARIL OVERPACK FABRIQUE DE POLYETHYLENE LEGER PEUT CONTENIR
UNE VARIETE DE PRODUITS CHIMIQUES ACIDES, CORROSIFS & DANGEREUX!

¢ Les barils endommagés ou déformés peuvent étre suremballés facilement
¢ Couvercle vissable, muni d'un joint en polyéthyléne cellulaire, pouvant étre
fermé facilement et sirement a I'aide d'un objet long comme un 2" x 4"
¢ Accepte tous les barils de 45 gallons o =
* Respecte les exigences de performance en emballage US DOT et la réglementation UN ainsi Tt
que les normes pour groupe | et la réglementation concernant les barils de récupération
* Des moulures sur le baril permettent de bien I'agripper
* Dimensions extérieures: dessus de 31 3/4" de diametre x dessous de 26" de diamétre x 41 1/2" haut
Dimensions intérieures: dessus de 27" de diametre x dessous de 24 3/4" de diamétre x 37" haut
¢ Capacité de 95 gallons US

No No Poids

ENPAC
comm fab Description Ib
SB756 1237-YE Poly-Overpack™? 95 48




Gestion du confinement des déversements

BARILS DE RECUPERATION
SUR ROUES OVERPACK"®

¢ Premier suremballage Overpack® monopiéce sur
roues qui accepte un baril de 55 gallons US
¢ Un baril de récupération et un socle roulant tout en un,
éliminant ainsi le besoin d'utiliser un socle roulant séparé
e Classé UN, idéal pour les trousses de déversements
* Poignées intégrées et roues en polyoléfine de 6"
permettant de le manipuler facilement
* Déplacements faciles dans les portiques ou autour des obstacles
* Roues en polyoléfine recommandées pour l'intérieur
ou des roues pneumatiques pour |'extérieur

BARILS DE RECUPERATION OVERPACK™" 50
¢ Dimensions extérieures:
dessus de 23" dia x dessous de 18 1/2" dia x 43 1/2" haut
Dimensions intérieures:
dessus de 20" dia x dessous de 17 3/4" dia x 36" haut
BARILS DE RECUPERATION OVERPACKMP 95 k
« Dimensions extérieures: =
dessus de 31 1/2" dia x dessous ]
de 25 3/4" dia x 47 1/2" haut S
Dimensions intérieures: i
dessus de 27" dia x dessous de 25" dia x |

APPAREILS DE LEVAGE
POUR BARILS OVERPACK""

* Méthode pratique et sécuritaire pour le déplacement
des barils de 45 et 75 gallons en acier 8

* Appareil permettant de travailler rapidement et
délicatement en gardant le baril en position verticale

* Pinces de serrage surbaissées descendent les barils
de 45 gallons en acier, ouverts (le couvercle doit étre
mis) ou fermés, jusqu'au fond du conteneur Overpack®

¢ DA225 qui léve un conteneur Overpack™ de
70 gallons peut soulever le conteneur de
70 gallons et un baril de 45 gallons

¢ Le universel DA876 manipule les
barils en fibre a fermeture a levier,
les barils typiques en acier et les
barils en plastique avec bourrelet
de 45 gallons

e Capacité de 1000 Ib

1
¥

i

ENPAC
No No Poids
comm fab Description lb
DA224 90S Pour lever baril de 45 gal 21
DA225  90S-A Pour lever conteneur Overpak™® 45 gal et 75 gal 22
DA876 92 Leveur universel 25
DC094  92-SS Leveur universel en acier inoxydable 25

38 1/2" haut |
i
ENPAC ) ‘
Capacité de

No No récupération  Poids
comm fab Description gal US lb
BARILS DE RECUPERATION OVERPACK™P 50
SAL223 1259-YE Roues en polyoléfine 50 38
BARILS DE RECUPERATION OVERPACKMP 95
SAH549 1299-YE Roues en polyoléfine 95 56
SAH550 1299-YE-A Roues pneumatiques 95 56

POLY-DOLLY™
LE POSTE DE DISTRIBUTION MULTIFONCTIONNEL A DEUX ROUES!

* Supporte des barils de 55 gallons US avec facilité
¢ S'incline pour devenir une station distributrice

* Agit comme étant un poste de confinement secondaire

avec paroie de récupération latérale brevetée

Poignées moulées et intégrées pour ples de solidité

Courroie a double boucle pour faciliter le chargement

Le chariot-élévateur y accede par l'arriere

Puits de distribution surélevé avec nervures renforcées

Bouchon de vidange pour laisser écouler le contenu du bac

Offert comme un chariot tout terrain

Dimensions hors tout: 69" lo x 32 1/2" la x 26 1/2" h

Capacité de récupération de 80 gallons US

Capacité de charge de 600 Ib _
Eliminine le besoin d'un Baril non compris
socle roulant supplémentaire

® Do

A

~.

& ] SB769
No No Poids
comm fab Description Ib
SB769 5300-YE Poly-DollyM® 98
SB770* 5300-YE-A Poly-Dolly™® ATD 104
SR442 6005-BK Doublure Universal"® Well Liner 15

* Chariot tout terrain a roues de caoutchouc pleines

CHARIOTS POLY-SPILLCART"®

ELIMINE LES RISQUES DE DEVERSEMENTS
PENDANT LE TRANSPORT!

Barils & seau
non compris

.'Ju a3

La construction en polyéthyléne robuste ne rouille pas et ne se corrode pas
Deux bouchons permettent de vidanger facilement le bac de récupération
Grille amovible en mousse structurée pour faciliter le nettoyage

Plateau pour outils incorporé

Roues de 10" en polyoléfine

Les roues arriéres bougent sans restriction et sont munies de freins
Offert en chariot tout terrain (CTT) avec

roues pneumatiques robustes en caoutchouc

* 661/2"lox29"lax433/4"h

e Capacité de récupération jusqu'a 57 gallons

* Capacité de charge de 500 Ib

No No Poids
comm fab Description lb
SB766 5200-YE Chariot Poly-Spillcartc 126
SR438 5200-YE-A CTT Poly-SpillcartV® 133
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SOCLES ROULANTS DE BARIL POUR POLY-COLLECTOR"°

LE CONFINEMENT DES FUITES

¢ En polyéthyléne qui résiste au bossellement, a la corrosion et a la rouille
¢ Pour barils de 45 gal. imp./55 gal. US

* Base pleine munie d'un rebord de 2" pouvant contenir jusqu'a 5 L

* Diamétre hors tout: 24 1/4"

¢ Capacité: 1000 Ib

¢ Couleur: gris

Produits
de sécurité

- DC465 '
ZEN/TH" ¢

No
comm Roulettes Roulettes" Hauteur hors tout"
DC465 Polyuréthane 3 61/4
DC466 Polyoléfine 3 61/2
DC467 Polyoléfine 4 71/4
SOCLES ROULANTS
SPILL SCOOTER"c
 Fabrication en polyéthyléne a 100%
¢ Peut contenir des déversements

et des égouttures mineurs ey

* Goulotte d'écoulement
facilitant la vidange
¢ Supporte des barils
jusqu'a 55 gallons US
¢ Poignée métallique en T offerte
en option, 36 5/8" de longueur
* 34 1/2" de diamétre x 9" de hauteur
 Capacité de charge de 500 Ib
¢ Capacité de 11 gallons US

. J

ENPAC

Baril .'

non compris \’
No No Poids
comm fab Description Ib
SB767 5205-YE Spill Scooter® 22
SC554 5206-BK Poignée en T 3

SOCLES ROULANTS POUR
EGOUTTEMENT

* Congu pour les barils de 45 gallons et des
contenants jusqu'a 27" de diametre

¢ Rebord de 2" pour les égouttements

* Boudin absorbant compris

* Roulettes en caoutchouc
de 33/4"x 1/4"

* Dimensions hors tout:
311/2" de diamétre x5 3/4" h

* Capacité de 1000 Ib

¢ Poids: 26 Ib

No comm DA600

No fabh 9713 Baril
non compris

‘VALLEYC RAFT

TALLIN A DAY WORK .

| —

¢ Systéme collecteur mobile de matiéres dangereuses
* Fabriqué de polyéthyléne stabilisé aux rayons ultraviolets
pour une excellente résistance aux produits chimiques
a une vaste gamme de matériaux industriels
e Equipé de I'universel Poly-Funnel™® pour prévenir les débordements
tout en permettant de vidanger a la fois les filtres, seaux et bacs
* |déal pour la collecte d'huile usée, de produit
antigel et produit chimique d'entretien
 Socle roulant compris

POLY-COLLECTOR™ 66

* La coquille extérieure en poly contient 70 gallons US
e Le baril interne contient 55 gallons US
* Dimensions intérieures:
dessus de 27" dia x dessous de
25 3/4" dia x 29 1/4" de hauteur
e Offert avec coquille seulement,
capacité de récupération de 70 gallons US

SE556

Dim. extérieures

No No dia. dia. Poids
comm fab Description dessus" x dessous" x h" Ib
SES554 8001-YE a/baril en acier 3212 x 2614 x 42 81
SE555 8002-YE a/baril en poly 3212 x 2614 x 42 65
SE556 8075-YE Coquille seulement 321/2 x 261/4 x 31 25

VOIR LES PAGES
387-395 POUR
L'EQUIPEMENT

POUR BARILS




Gestion du confinement des déverse

LES SYSTEMES POLY-RACK"¢

LE SYSTEME D'ENTREPOSAGE & DE DISTRIBUTION LE PLUS EFFICACE!

SUPPORTS POLY-RACKERM®

¢ Monobloc en polyéthyléne, supporte deux barils
de 55 gallons US en place en toute sécurité

¢ Ce systéme peut récupérer plus de 100 gallons
sans risques, méme dans les pires cas de fuites des barils

* Le puits de distribution peut facilement recevoir un
seau de 5 gallons et s'occupe des éclaboussures et des
déversements sans contaminer le bac de récupération SR467

* Les puits de distribution sont munis d'une bordure \ - "~
moulée pour faciliter I'entrée et la sortie d'un seau < s

* Un bouchon de vidange est situé de chaque coté de I'unité

¢ Le systéme complet se transporte par chariot-élévateur

* Capacité jusqu'a 3000 Ib ‘

* Le systéme peut facilement contenir six barils de i
45 gallons US si vous |'utilisez avec deux Poly-Stacker™c SB4b‘b‘\ .

SUPPORT POLY-STACKER™®

* Contient deux barils de 55 gallons
* Peut étre facilement empilé avec un chariot-élévateur . i
* Tout déversement provenant du deuxiéme ou troisiéme niveau — Barils
tombe dans le bac de récupération et facilite le nettoyage — non compris s —
* Augmentez la productivité et la sécurité en ajoutant i gy
un Poly-ShelfM® au systéme Poly-Racker¢
SUPPORT RACKER/STACKER"® A USAGES MULTIPLES ‘
» S'attache facilement au Poly-Stacker™®
¢ Permet la distribution simultanée de tous les barils SR442
. ™ ) e
Un orifice dans le fond du Poly-Shelf® permet le A

¢ Peut contenir jusqu'a deux barils de 55 gallons US
déversement dans le puits de distribution du Poly-Racker¢

* L'unité peut étre placée sur le plancher
(sans réservoir de récupération) ou sur une palette

« Utilisé avec le Poly-ShelfYC pour une distribution facile
dans des seaux de 5 ou 6 gallons

* Entrées pour chariot-élévateur

TABLETTES POLY-SHELF"¢

Barils & palette non compris

No No Capacité Dimensions Poids
comm fab Description maximum Ib lo" X la" X h" Ib
SB771 6000-YE Poly-Racker® 3000 49 X 521/2 x 2212 120
SB772 6002-YE Poly-Stacker'c 2400 49 X 41 X 13 56
SR466 6006-YE Poly-Racker® simple 1600 31 X 53 X 32 95
SR467 6007-YE Poly-Stacker'® simple 800 31 X 40172 X 20 50
SE410 6004-YE Support Racker/Stacker® 2400 481/2 X 4 X 20 87
SB773* 6003-YE Poly-Shelf“c 60 17 X 22 x 17172 10
SR442 6005-BK Plateau de récupération Universal" - 12 3/4 X 151/2 x 2172 15

* A utiliser avec le Poly-Racker"® ou le Poly-Stacker

PLATEAUX DRUMS-UP"¢
LA SOLUTION AUX DEVERSEMENTS ACCIDENTELS!

|l attrape les liquides avant qu'ils ne touchent le plancher, ce qui réduit ainsi les risques de chutes

* |déal comme station de pompage

* Cette unité de confinement secondaire offre une conception _
géométrique unique couvrant plus d'espace de plancher " ey

¢ Un orifice facilite la vidange

3 == _._l. Barils non
DRUMS-UPMC ] compris
* Contrdle les fuites nuisibles des barils I DA104
avec une capacité de 55 gallons US SD361

* Contient les égouttements pour les contenants jusqu'a 20 gallons US

DRUMS-UP JR"C¢

¢ Confinement pour les barils de 16 gallons a 30 gallons US et les seaux de 5 gallons
¢ Capacité de 7 1/2 gallons US

No No Dimensions Poids

comm fab Description dia" x h" Ib z
DA104  8091-YE Drums-UpM¢ 3 x 71/4 12 \\:e{__.___ o
SD361  8200-YE Drums-Up JrM® 2112 x 1172 4 o
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PALETTES POLY-SPILLPALLET"®
EMPILABLES POUR 2 BARILS

* Fabriqué en polyéthyléne a 100% offrant une
excellente résistance aux produits chimiques

* Grilles amovibles facilitant le nettoyage

« Orifices sur deux c6tés pour les chariots élévateurs

¢ Pour deux barils de 55 gallons US

¢ Capacité de chargement: 2000 Ib

* Capacité d'absorption: 66 gallons US

 Offert avec drain et bouchon

¢ Conforme aux réglementations 40 CFR 264.175 du EPA

Baril non compris

* Dimensions hors tout: 51" lo x 26" la x 21" h |
No No Poids

comm fab Description Ib -
SEI786 5222-YE Poly-Spillpallet“® pour 2 barils 45

SEI787 5222-YE-D Poly-Spillpallet® a/drain pour 2 barils 45

PALETTES POLY-SPILLPALLET"®
3000 ALIGNEES

¢ En polyéthyléne a 100%

¢ Pour quatre barils de 55 gallons US

¢ Profil bas de 12"

* Comprend deux grilles amovibles antidérapantes

* Capacité de charge de 3000 Ib

» Capacité de récupération de 66 gallons US

* Dimensions hors tout: 98" 1o x 25 1/4" lax 12" h

* La rampe Poly-Ramp™C facilite le chargement des palettes

Barils non compris

No No Poids
comm fab Description Ib
SB762 5102-YE Poly-Spillpallet”® pour 4 barils 84
SB763 5102-YE-D Poly-Spillpallet™® a/drain pour 4 barils 84
SAQ186 5039-BK Poly-Ramp™c 65

Poly-Spillpallet™ pour 4 barils
SB794 5001-YE-D Poly-Spillpallet™ a/drain pour 4 barils 88

PALETTES POLY-SPILLPALLETV® 6000 -
» Comprend les mémes caractéristiques que le Poly-Spillpallet™® 2000
¢ Deux grilles enlevables Barils non compris
* Entrée des quatre cotés pour les chariots-élévateurs
¢ Pour quatre barils de 55 gallons
* Capacité de charge de 6000 Ib
¢ Capacité de récupération de 83 gallons US
 Dimensions hors tout: 50" lo x 50" lax 17" h ENPAC
No No Poids
comm fab Description Ib
SB795 5001-YE 88 .
-\

PALETTES POLY-SLIM-LINE"® 6000

 Toutes les mémes caractéristiques que le Poly-Spillpallet“¢ 6000
 Profil bas de 12"
» Capacité de charge de 6000 |b
* Capacité de récupération de 66 gallons US
* Dimensions hors tout: 54" lo x 54" la x 12" h
¢ La rampe Poly-Ramp™ facilite
le chargement des palettes

Barils non compris

No No Poids
comm fab Description Ib
SE408 5400-YE Poly-Slim-Line"® pour 4 barils 91
SE409 5400-YE-D Poly-Slim-Line™ a/drain pour 4 barils 91

SAQ186 5039-BK Poly-Ramp™® 65 i '-“'




Gestion du confinement des déversements
POSTES WORKSTATIONS"<

* Fabrication monopiéce en polyéthylene robuste qui ne rouille pas et ne se corrode pas
¢ Profil bas et rampe en option pour un chargement facile
* Peut étre déplacé par chariot élévateur lorsque vide
¢ Grande capacité de récupération pour le confinement des fuites
« Grilles robustes en mousse structurée amovibles pour faciliter le nettoyage
¢ Rampe a usages multiples Work Ramp™® s'accroche aprés
n'importe quelle Workstation™® pour un chargement facile

Workstations"®

LINK-LOCK™©

* Attachent et verrouillent les WorkstationsM® ensemble
dans une grande variété de configurations

* Fabriqué en polyéthyléne a 100 %

¢ Vendus par paire

Capacité de Capacité de

No Dim. extérieures  récupération  charge Poids 3 !

comm Description 0" x la* x h" galUS Ib iy  Barils non compris

SR437 2 barils 53 x 281/2 x 6 22 2400 38

SR436 4 barils 521/2 x 5 x 6 43 6000 70

SR435 6 barils 7612 x 53 x 6 61 7000 102

SB764 8 barils 100 x 531/4 x 6 71 8000 173

SAQ187 Work Ramp™Mc 251/2 x 46 x 61/4 - 1000 30

SA0188 Crochets Link-Lock™  91/2 x 7 x 31/2 - - 3 Link-Lock™®

POSTES DE TRAVAIL FLEXIBLES SPILLPAL"®

» Offre le contrdle des déversements occasionnés lors de I'entreposage temporaire de I'équipement
* Peut étre utilisée comme un tampon-égouttoir ou une station de pompage
¢ Solutions aux palettes en plastique dur
* Comprend parois latérales en mousse de 4" de haut qui rebondissent en place
apres que n'importe quelle sorte de pression soit appliquée
* Les unités pliées peuvent étre expédiées facilement
¢ Entreposez-les sur une tablette pour sauver de I'espace de plancher
* Les parois latérales se replient pour y entrer et en sortir facilement avec un diable ou un chariot-élévateur

Capacité de

No No Dim. extérieures  récupération  Poids

comm fab Description lo" x la" x h" gal US Ib Fe
SAF814  5750-YE 1 baril 24 x 24 x 4 10 2

SAF815  5755-YE 2 barils 24 x 48 x 4 20 4

SAF816  5760-YE 4 barils 48 x 48 x 4 40 5 g

SAF817 5765-YE 4 barils alignés 24 x 9% x 4 40 6 '{‘“
SAF818  5770-YE 6 barils 48 x 72 x 4 60 7 ; 1“_
SAF819  5775-YE 8 barils 48 x 9% x 4 80 9 )

SE553 7006-BK  Grille optionnelle 48 x 23 x 13/4 - 18

SAP041 7007-BK  Grille optionnelle ~ 251/2x 24 x 13/4 - 9

SYSTEMES DE RESERVOIR SOUPLE ULTRA-SPILLDECK

¢ Un réservoir souple a confinement caché qui se déploie automatiquement pour capter débordements et fuites
» Plateforme de confinement surbaissée et robuste a double couche de polyéthyléne
¢ La hauteur surbaissée de 5" permet de manipuler les barils en toute sireté,

méme sans équipement de manutention o=
¢ Conforme aux réglementations 40 CFR 264.175 du EPA Container Storage

et aux réglementations du Uniform Fire Code Spill Containment :
Remarque: il n'est pas nécessaire d'utiliser le réservoir souple avec les plateformes _'

Ultra-Spilldeck pour se conformer aux régulations EPA et Uniform Fire Code.

Requiert I'espace nécessaire au déploiement du réservoir. . .
Barils non compris

No Dimensions Cap. totale de confinement Poids

comm Description lo" x " x h" gallons US Ib

SE411* 1 baril, cap. 11 gal US. 257/8 x 301/2 x 53/4 66 21 - -
SE412* 2 barils, cap. 22 gal US 52 x 301/2 x 53/4 77 44

SE413* 4 barils, cap. 44 gal US 52 x 5658 x 53/4 99 66

SE414* Acc. a réservoir souple 251/8 x 458 x 45/8 - 4

SE415 Réservoir souple de rechange 66 x 58 (déployé) 55 2 e

o,

<

* afréservoir
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PALETTES DE CONFINEMENT :
DES DEVERSEMENTS EN ACIER @ JUSTRITE

PALETTES ROBUSTES EN ACIER POUR APPLICATIONS INDUSTRIELLES QUI PROCURENT DE LA LONGEVITE
AVEC PUISARDS TESTES ETANCHES A 100 % POUR CONTROLE DES DEVERSEMENTS CONFORMES

Durables et résistantes a la corrosion

Puisard testé étanche a 100 %, entierement conforme

Fabrication d'acier laminé a chaud de calibre 11 et renforcé par une bordure profilée
Fournissent une excellente résistance aux produits chimiques et de la durabilité
Capacité de récupération généreuse entierement conforme

Emmagasinent de fagon sécuritaire les liquides dangereux

et inflammables afin de protéger I'environnement

Protégent les travailleurs et I'environnement contre les fuites ou les déversements dangereux
Barre grillagée en acier galvanisé garde les barils a I'abri des débordements
Grillage amovible pratique pour faciliter I'inspection du puisard et le nettoyage
Puisard empilable pour I'entreposage et le transport afin

de gagner de la place lors de I'expédition

Grandes ouvertures pour chariot élévateur (8 3/8"la x 37/8" h)

al'avant et a I'arriére pour faciliter leurs déplacements

Disponibles en deux finis: en peinture a revétement en poudre

bleue écologique ou en acier galvanisé a chaud

apres fabrication, pour offrir plus de protection contre la rouille et la corrosion
Répond a EPA 40 CFR 264.175

Répond a NFPA 1 the Uniform Fire Code 60.3.2.10

Répond au International Fire Code 2704.2.3

Conforme au Spill Prevention, Control and Countermeasures (SPCC) Barils non compris SAS578

2 barils

SAS580

4 barils
en ligne

SAS582

4 barils
en carré

Cap. de
No No récupération Capacité Dim. extérieure nominale Conformes Poids
modéle fab Description Couleur gal US Ib " x p* x N a Ib
SAS578 28610 2 barils Bleu 72 1200 471/4 x 3112 x 16516 EPA, SPCC, U 165
SAS579 28611 2 barils Galvanisé 72 1200 4714 x 3112 x 165/16 EPA, SPCC, U 165
SAS580 28612 4 barils alignés Bleu 102 2400 9418 x 3112 x 13116 EPA, SPCC, U 305
SAS581 28613 4 barils alignés Galvanisé 102 2400 941/8 x 3112 x 131/16 EPA, SPCC, U 305
SAS582 28614 4 barils carrés Bleu 71 2400 471/4 x 471/4 x 13116 EPA, SPCC, U 215
SAS583 28615 4 barils carrés Galvanisé 7 2400 4714 x 4714 x 131/16 EPA, SPCC, U 215

VOIR LES PAGES 31-40

POUR LES TROUSSES
DE DEVERSEMENT

Produits
de sécurité

ZENTH" .




Gestion du confinement des déversements

PALETTES POUR CONTROLE DES
DEVERSEMENTS ECOPOLYBLEND"¢

LA PREMIERE ET UNIQUE GAMME DE CONTROLE DES
DEVERSEMENTS FABRIQUEE DE POLYETHYLENE RECYCLE!

Palettes écologiques fabriquées de polyéthyléne recyclé a 100 %, ce

qui les rend deux fois meilleures pour I'environnement

Protégent les eaux souterraines contre la contamination et contiennent des matériaux
postindustriels qui, autrement, auront été jetés dans le flux des déchets

Fabrication de qualité avec une conception robuste, ces palettes résistent aux
environnements les plus exigeants pour un contrdle supérieur des déversements
Polyéthyléne EcoPolyBlend“ durable et protége contre les rayons UV, presque étanche
aux attaques chimiques des acides dangereux, des caustiques et des solvants
Fabrication sans joints qui élimine les fuites méme si un baril de 55

gallons US tombe et que son contenu se vide complétement

Entiérement conformes, les palettes EcoPolyBlend“® de JustriteM® sont munies de bacs de
récupération surdimensionnés, a I'épreuve des fuites, qui rencontrent ou excedent les reglements
Grilles amovibles et solides d'une épaisseur de presque 2 1/2" (64

mm) pour une résistance supérieure aux craquelures

Grilles a autopositionnement qui réduisent les chances de se déplacer
et s'enlevent rapidement pour examiner et nettoyer le bac

Les palettes pour deux barils et carrées pour quatre barils sont munies
de grands trous pour chariot élévateur pour les relocaliser facilement
Les palettes carrées peuvent étre équipées d'une rampe, en option,
pour faciliter le chargement et le déchargement de barils pesants

Jaune = pour une grande visibilité ou pour la ségrégation des liquides, lorsque requis;
le contenu des matériaux consiste de bacs de récupération en poly vierge avec des
grilles recyclées a 100 %, ce qui donne un total de 35 % de matériau recyclé. SBA844

Noir = Sont fabriqués de matériau recyclé a 100 %. Barils non compris
Leur couleur foncée camoufle la saleté et le lieu de travail parait propre.

o

:h
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£ TN
® SBA855 avec . "'.F i
@ JUSTRITE ., ()
™
PolyBlend

Jaune No Noir No Dim. extérieures Cap. récup. Capacité de Poids
Nocomm  fab No comm  fab Description la" x p' x h" gallon US charge Ib Ib
SANS DRAIN
SBA997 28622 SBA844 28623 2 barils, en ligne 49 x 25 x 15172 66 2500 44
SBA853 28626 SBA846 28627 3 barils, en ligne 73 x 25 x 1158 75 3750 58
SBA857 28630 SBA850 28631 4 barils, en ligne 9 x 25 x 9 75 5000 77
SBA855 28634 SBA848 28635 4 barils, en carré 49 x 49 x 101/4 72 5000 68
AVEC DRAIN
SBA852 28624 SBA845 28625 2 barils, en ligne 49 x 25 x 15172 66 2500 44
SBA854 28628 SBA847 28629 3 barils, en ligne 73 x 25 x 1158 75 3750 58
SBA858 28632 SBA851 28624 4 barils, en ligne 9 x 25 x 9 75 5000 77
SBA856 28636 SBA849 28637 4 barils, en carré 49 x 49 x 101/4 72 5000 73
ACCESSOIRES
SBA859 28620 - - Rampe pour 4 barils, en carré 49 x 33 x 1012 - 1000 40
SBA860 28259 - - Grille de rechange pour 2 barils 24 x 48 x 212 - 16
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CENTRES D'ACCUMULATION ECOPOLYBLEND"¢

LES SEULES PLATEFORMES POUR LE DEVERSEMENT FABRIQUEES DE POLYETHYLENE RECYCLE!

* Ayez un contrdle des déversements fiable a haute performance
et aidez a réduire les décharges en utilisant des produits recyclés
Ces plateformes a confinement secondaire économiques et a profil bas sont écologiques et fabriquées de

polyéthyléne durable, postindustriel et recyclé a 100 % qui, autrement, aurait été jeté dans le flux des déchets

Les grilles solides ont une épaisseur de presque 2 1/2" (64 mm) pour une résistance supérieure aux craquelures

Les grilles a auto-positionnement réduisent les chances de se déplacer et s'enlévent rapidement pour faciliter le nettoyage
Ce polyéthyléne EcoPolyBlend™¢, durable est presque étanche

aux produits chimiques dont les acides et les substances corrosives

Les centres d'accumulation ont un concept sans joints pour assurer que toutes les fuites

ou déversements sont capturés dans le bac de récupération avant qu'ils n'atteignent

les drains du plancher ou qu'ils créent un danger de glisser

Les centres modulaires offrent la capacité de créer un systéme personnalisé

Sila capacité dont vous avez besoin augmente, utilisez les brides de liaison, en option, pour

verrouiller fermement les palettes ensemble et agrandir votre espace d'entreposage

Les bacs de récupération restent séparés et les brides de liaison s'enlévent pour repositionner facilement les palettes !
Dans les utilisations qui demandent pour un bac de récupération continu, la trousse de drain Sump-to-Sump™® (brides SBA866
de liaison et tube de transfert compris), permet aux centres d'étre joints ensemble sur le terrain pour conformité

compléte a EPA et aux codes de feux lorsque la capacité des bacs combinés doit étre de 66 gallons (250 L)

Une rampe complémentaire, en option, facilite le déplacement des barils pesants et

est munie de nervures antidérapantes pour une sécurité maximale
Elle peut étre placée n'importe ou sur des centres

pour deux barils ou sur des centres plus grands

Jaune = pour une grande visibilité ou pour la ségrégation des
liquides lorsque requis; le contenu des matériaux consiste de
bacs de récupération en poly vierge avec des grilles recyclées
a 100 %, ce qui donne un total de 35 % de matériau recyclé.

Noir = Sont fabriqués de matériau recyclé a 100 %. Leur couleur
foncée camoufle la saleté et le lieu de travail parait propre.

SBA869 avec rampe
SBA871

Barils non compris

SBA867

O,
@ JUSTRITE’

PolyBlend™

Jaune No Noir No Dim. extérieures Cap. récup. Capacité de Poids
No comm fab No comm fab Description la" x p" X h" gallon US charge lb Ib
SBA866 28652 SBA861 28653 Centre a 1 baril 25 X 25 x 5172 12 1250 17
SBA867 28654 SBA862 28655 Centre a 2 barils 49 X 25 x 5112 22 2400 40
SBA868 28656 SBA863 28657 Centre a 4 barils 49 X 49 x 5172 43 6000 69
SBA869 28658 SBA864 28659 Centre a 6 barils 73 X 49 x 5112 64 7000 93
SBA870 28660 SBA865 28661 Centre a 8 barils 97 X 49 x 5172 85 8000 185
SBAST1 28650 - - Rampe 48 X 33 x 61/4 - 1000 M
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CONTENANTS POLY-SAFETYPACK™

ENTREPOSAGE SUR ET SECURITAIRE POUR DEUX BARILS! POLY-SAFETY PACK“P® PLUS ENPAC
« Contenant robuste pour I'extérieur ou I'intérieur protége deux barils de 55 gallons US * Hauteur intérieure de 54 1/4"
« Couvercle a charniéres de style a battant qui permet un accés facile et sécuritaire  Permet aux couvercles d'étre fermés avec les pompes en place

Drain en option

Capacité de récupération de 264 gallons US
Dimensions extérieures: 60 1/2" lo x 36 1/2"la x 63 1/4" h
Dimensions intérieures: 51 1/4" 1o x 26 1/4" la x 54 1/4" h

pour décanter et enlever les barils
* Le polyéthyléne a 100% offre une excellente résistance
aux produits chimiques et aux intempéries
* Cadenas de sécurité compris pour un verrouillage sécuritaire
e Grille amovible en polyéthylene de 48" x 24" x 1 3/4"
¢ Les cotés jaune transparent permettent de détecter les fuites sans enlever les couvercles
* Se manipulent en toute sécurité avec un chariot-élévateur ou un transpalette sur deux cotés
¢ Pour plus de mobilité, utilisez le cadre a roulettes Poly-Safetypack™® modéle SE565
¢ Capacité de récupération de 135 gallons US
* Dimensions extérieures: 60 1/4" lo x 36 1/2" la x 45 3/4" h
Dimensions intérieures: 52" 1o x 26 1/2" la x 37" h

Barils non compris

No No Poids

comm fab Description Ib !

SB757 2038-YE Contenant Poly-Safetypack"? 103

SR415 2038-YE-D Contenant Poly-Safetypack" a/drain 103 SB757 =

SE565 2200-BK Cadre a roulettes pour Poly-Safetypack™? 37

SR416 2077-YE Poly-Safety Pack™® Plus 137 iy

SR417 2077-YE-D Poly-Safety Pack"? Plus a/drain 137 oy -

ARMOIRES HAZARD HUTV®
LA SOLUTION A VOS PROBLEMES D'ENTREPOSAGE A L'INTERIEUR EST LE CONFINEMENT EXTERIEUR!

* Fabrication monobloc en polyéthyléne moulé a 100% et sans joints pour éviter les fuites

¢ Events moulés réduisant les gaz et la condensation a l'intérieur pendant

qu'une protection des rayons UV la rendent performante a I'extérieur

Plateau intérieur amovible qui facilite le nettoyage

Capacité de récupération de 72 gallons US qui assure un confinement des fuites et des déversements
Portes doubles permettant d'y entreposer jusqu'a quatre barils de 55 gallons US
Des parois doubles, des charniéres tres robustes et des

loquets verrouillables gardent le contenu en toute sécurité

¢ Entrées pour chariot-élévateur sur quatre cotés

e Chargement du Hazard Hut'® facilité avec la rampe en poly Hazard Hut"?

RAMPES POLY-RAMP HAZARD HUT"™

SB758 * Poignées moulées intégrées * Roues de 5" en polyoléfine
Barils non compris * Une pente de 10° facilite le chargement e« Polyéthylene a 100%
¢ Surface nervurée non glissante

No No Dim. extérieures Capacité de Poids

comm fab Description lo" x la" x h" charge Ib Ib

SB758 4000-YE Armoire Hazard Hut? 6312 x 67 x T711/2 4000 269
Ouverture de la porte 411/2 x 481/2

SB759 4001-BK Rampe Poly-Ramp™t 115 x 31 x 161/2 1000 154

JOB HUT™°
L'ENTREPOSAGE EXTERIEUR N'A JAMAIS ETE SI PRATIQUE... NI S| ABORDABLE!

* Fabriquée de robuste polyéthyléne a 100%

* Ne rouille pas, ne se corrode pas

 Grilles d'aération intégrées pour réduire les vapeurs et la condensation a l'intérieur

* Portes a doubles parois avec verrouillage gardant le contenu en toute slireté

* Dispositif d'arrimage trés sécuritaire

» Capacité d'entreposer huit barils de 55 gallons US

* Capacité de charge de 8000 Ib

» Capacité de confinement jusqu'a un maximum de 72 gallons US
(jusqu'au-dessus de la grille) éliminant ainsi les débordements et fuites

* Des grilles en mousse structurée facilitent le nettoyage

¢ Sa conception surbaissée permet d'y avoir accés facilement

* Accessible par chariot-élévateur de tous les c6tés pour une manutention plus facile _— n

« Respecte les exigences EPA 40 CFR 264.175, a0 (e (S i
L A iz P permet d'y entrer facilement
il n'a pas la classification des éléments résistants au feu

¢ La rampe tout usage s'attache au Job Hut"® en quelques secondes

RAMPES TOUT USAGE No No . Dimensions Poids

avec un chariot-élévateur

N comm fab Description lo" x la" «x h" Ib
I
MINCES & FACILE A MANIPULERI SES63  4010VE  JobHut™ 90 x 6012 x 93(ext) 480
* La pente de 10° non glissante facilite le chargement ENPAC 70 x 51 x 82(int)
rapide des barils et de fagon sécuritaire SAQ187 5111-BK  Work Ramp™® 251/2 x 46 x 61/4 30

¢ Capacité de charge de 1000 Ib
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REMISES & SYSTEMES

SPILLPALLET®

« |déale pour entreposer les barils de 55 gallons US a I'extérieur

* Modéle en déme avec porte guillotine qui permet
de I'utiliser dans les endroits restreints ou prés
des édifices ol une porte a ouverture a I'avant
serait un probléme

» Chargement latéral ou par le dessus

¢ La rampe Poly-Ramp™C aide
au chargement des barils

¢ Drain en option

REMISES A DEUX BARILS &
PALETTES SPILLPALLETM®

* Pour deux barils de 55 gallons US
A utiliser avec la palette Poly-Spillpallet®
» Capacité de charge de 2000 Ib
» Capacité de récupération de 58 gallons US
* Rallonge pour rampe pour convenir

aux palettes de 17" de hauteur

REMISES A QUATRE BARILS
& PALETTES SPILLPALLET™®

* Pour quatre barils de 55 gallons US

* A utiliser avec la palette Poly-Slim LineM® 6000
¢ Capacité de charge de 6000 b

» Capacité de récupération de 66 gallons US

SYSTEMES DE REMISE &
SPILLPALLET™® ECOLOGIQUES

¢ Mémes avantages que la remise et Spillpallet®
standard, mais en version écologique
* Fabriqué en matériau recycle a 100%

ENPAC

IBC 20001"°

FACILITE LE CONFINEMENT
INTERMEDIAIRE EN VRAC!

 Convient a 99% de tous les distributeurs IBC
* Grande capacité d'absorption de
385 gallons US, surpassant les
réglementations EPA 40 CFR 264.175
¢ Equipé d'un porte sceau de 5 gallons intégré
pour une distribution rapide et facile
* Fabrication monopiéce légere
en polyéthylene a 100%
¢ Emboitable et prét pour un chariot élévateur
* Ne rouille pas et ne corrode pas, ne

Barils non compris SEE974
Systeme
a 2 barils
a/rampe
en option
SI743 - e 3
Systéme a 2 barils
No No Dim. extérieures Poids
comm fab Description lo" x " x k" Ib
SYSTEMES A DEUX BARILS
S1743 4062-YE Remise et SpillpalletM 60 x 37 x 72 210
SI744 4062-YE-D Remise et Spillpallet™® a/drain 60 x 37 x 12 210
SEI786  5222-YE Poly-Spillpallet™ 5312 x 29 x 17 55
SEI787  5222-YE-D Poly-Spillpallet™ a/drain 5312 x 29 x 17 55
SAQ186  5039-BK Poly-Ramp*° 67 x 3012 x 123/4 65
S1746 5038-BK Rallonge pour rampe 2912 x 812 x 61/2 6
SYSTEMES A QUATRE BARILS
S1740 4064-YE Remise et Spillpallet™ 65 x 58 x 69 269
SI741 4064-YE-D Remise et SpillpalletC a/drain 65 x 5 x 69 269
SE408 5400-YE Poly-Slim Line"® 6000 palette 5% x 5% x 12 91
SE409 5400-YE-D Poly-Slim Line™® 6000 a/drain 5% x 54 12 91
SA0186  5039-BK Poly-Ramp™c 67 x 301/2 x 123/4 65
SYSTEME ECO A DEUX BARILS
SEE974  4062-ECO Remise et Spillpallet”C écologique 60 x 37 x 72 197
SEE975  4062-ECO-D  Remise et Spillpallet™® écologique a/drain 60 x 37 x 12 197
SEE970  5253-ECO Poly-Spillpallet™® 2000 écologique 535 x 29 x 17 52
SEE971  5253-ECO-D  Poly-Spillpallet® 2000 écologique a/drain 535 x 29 x 17 52
SAQ186  5039-BK Poly-Ramp™c 67 x 301/2 x 123/4 65
S1746 5038-BK Rallonge pour rampe 2912 x 812 x 61/2 6
SYSTEME ECO A QUATRE BARILS
SEE976  4064-ECO Remise et Spillpallet® écologique 65 x 58 x 69 32
SEE977  4064-ECO-D  Remise et Spillpallet'® écologique a/drain 65 x 58 x 69 232
SEE972  5400-ECO Poly-Spillpallet® 6000 écologique 5% x 5% x 12 73
SEE973  5400-ECO-D  Poly-Spillpallett 6000 écologique a/drain 5 x 5% x 12 13
SAQ186  5039-BK Poly-Ramp™e 67 x 3012 x 1234 65
S1746 5038-BK Rallonge pour rampe 291/2 x 81/2 x 61/2 6

IBC SPACE-SAVER"°

* Option efficace et peu encombrante pour ranger,
distribuer et contenir les boites IBC
* Fabrication solide en polyéthyléne a 100%
* Ne rouille pas et ne corrode pas, ne
réagit pas aux produits chimiques
¢ Grande capacité d'absorption: 330 gallons US
» Capacité de chargement: 3000 Ib
* Dimensions extérieures: 57" lo x 57" la x 47" h
* Drain offert en option

I

réagit pas aux produits chimiques . P
¢ Dimensions extérieur: 72" lo x 80" la x 29" h Un;t;cde dlstnbutl.nn
¢ Dimensions du socle: 55" [o x 55 1/2" la x 29" h non comprise
* Drain offert en option
- gt Y
T } o | |
Unité de distribution i ! B
IBC non comprise ; |_: L, .
ENPAC e -
No No Poids No No Poids
comm fab Description Ib comm fab Description Ib
SR446 5469-YE IBC 2000 291 SEI788 5460-YE IBC Space-Saver"® 245
SR685 5469-YE-D IBC 2000i° a/drain 291 SEI789 5460-YE-D IBC Space-Saver" a/drain 245
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PISCINES DE CONFINEMENT DES COQUILLES E:CONOMIQUES
DEVERSEMENTS PROWLER POOL"® POUR LES DEVERSEMENTS

* Fabriquées de polyéthyléne haute densité et d'un revétement de faible densité * Parois latérales de 5" qui permettent

» Offre une excellente résistance a une vaste gamme de produits plus d'espace de confinement
chimiques, d'acides, d'essences au plomb et sans plomb, de * Centre en diamant qui éloigne
carburants diesels et d'autres matieres dangereuses les déversements des barils

* Résistante aux températures froides, aussi bas que -65°F , * Parametre d'égouttement qui retient

de méme qu'a I'abrasion, aux
perforations et aux rayons ultraviolets

e Légere et pése la moitié du poids des
piscines en PVC ayant des
dimensions comparables, tout en
offrant le double de la solidité

les liquides pour avoir une zone
de confinement plus propre

ENPAC

No No Dimensions Capacité
ENPAC comm fab lo" x la" x h" gal US
SEC889 5002-BK 45 x 3» x 5 215
No No Dimensions Cap. de récupération SEC890 5004-BK M x 4 x5 3
comm fab base" x dessus" x hauteur" gal US n F,c
SAQ189 5920-YE 28dia. x 18dia. x 13 20 PA"E Es ST’NGEB YEL"OW JACKE
SAQ190 5966-YE 48dia. x 36dia. x 13 66 C'EST UNE PALETTE PORTATIVE LEGERE
SAQ191 5900-YE 48dia. x 32dia. x 18 100 QUI PEUT ETRE TRANSPORTEE N'IMPORTE
SA0192 5950-YE 60dia. x 44dia. x 18 150 OU AFIN DE PREVENIR LES DEVERSEMENTS!

* Fabriquée de polyester enduit de vinyle et résistant aux produits chimiques

BEBMES sr’NGEn BEBMWC * Plaque-appui unique _qui devient une paroi latérale

robuste lorsque I'équipement est monté -

» |déal pour le confinement des déversements a grande échelle « En option, grilles amovibles (SE553) - o~
* Parois flexibles et faciles a assembler permettent une réponse immédiate de polyéthyléne pour faciliter : -
aux situations qui demandent une intervention d'urgence I'accés & la pompe ~ Vi
» Congues pour étre montées rapidement, étre repliées, ENPAC e Les grilles permettent d'étre

entreposées et transportées de fagon compacte
Offre une excellente résistance au fendillement,
a la déchirure et a la perforation pour
les applications les plus exigeantes
Parois latérales se replient pour
y entrer et en sortir facilement
Résistantes aux agents chimiques

conforme avec EPA 40 CFR 264.175
lorsque utilisées avec une palette

ENPAC . =

P No No Dimensions Cap Poids
et aux mauvais traitements comm  fab o' x la" x b gal US b
SE472  5700-YE 48 x 48 x 8 80 15
SE473  5710-YE 48 x 72 x 8 120 18
No No Dim. extérieures Ca. de récupération  Poids SE474  5720-YE 48 x % x 8 160 28
comm fab l' x la@ x N gallons US 1b SEA475  5730-YE % x 9% x 8 320 31
SAFS06 4604-BK-SU 4 x 6 x | 179 28 SEA6 SMOVE % x 120 x 8 40 38
SAF807 4806-BK-SU 6 x 6 x 1 269 36 GRILLES AMOVIBLES
SAF808 4810-BK-SU 10 x 10 x 1 748 60 SE553  7006-BK 48 x 23 x 134 - 18
SAF809 4826-BK-SU 10 x 26 x 1 2333 112 Note: les dimensions intérieures pour les grilles ont
SAF810  4836-BK-SU 12 x 3% x 1 3410 156 12" de moins que la longueur et la largeur extérieures

BERMES DRIPILLOW BERMS"°

* |déal pour les fuites a I'extérieur et pour les déversements sous les véhicules, les canalisations hydrauliques ou I'équipement
» Congue comme bac récepteur portable et durable ENPAC
* Base lestée stable qui ne bascule pas et n'éclabousse pas lors de conditions venteuses
* Compatible avec tous les carburants et hydrocarbures
* Se replies pour faciliter le rangement et le transport
* Comprend: courroie de mise a la terre, base lestée
et tampon amovible résistant aux rayons UV
* Tampons de rechange vendus par caisse de 5

No No Dim. extérieures  Capacité  Poids
comm fab Description lo" x la" x h" gallons US Ib
SAH552 5650-YE Petit a/tampon 2 x 2 x 3 1 1
SAH553 5660-YE Moyen a/tampon 24 x 36 x 3 2 9
SAH554 5670-YE Grand a/tampon 24 x 5 x 3 3 "
SAH555 5680-YE T-Grand a/tampon 38 x 42 x 3 4 9
TAMPONS DE RECHANGE

No No

comm fab Description

SAH556 5655-WH Petit

SAH557 5665-WH Moyen

SAH558 5675-WH Grand

SAH559 5685-WH T-Grand




Gestion du confinement des déversements

BERMES STINGER
SNAP-FOAM BERM"“°¢

* Installez-le une fois et vous n'avez jamais besoin de I'enlever,
vous avez la capacité d'y entrer et d'y sortir continuellement

e Cotés en mousse d'uréthane (spéc. féd. PPP-C-1752D,
type 1, classe 1, calibre A)

* Connecteurs robustes en mousse et un systéme purgeur d'air a 2 directions
qui facilitent la remise automatique des murs a la position verticale

¢ Enceinte de confinement résistante a I'essence et aux produits chimiques

* Dimensions personnalisées offertes pour votre commodité

* Accessoires prolongeant la durée de vie de la berme offerts

ENPAC

Montré avec Tracmat'®
(vendu séparement)

BERMES DRIPILLOW BERM"°

Offertes en quatre dimensions pour contenir les petits déversements ou

les petites fuites et avec sa base lestée stable, elles ne basculeront pas et
n'éclabousseront pas lors de conditions venteuses. Eliminent les égouttures
sous les véhicules, les canalisations hydrauliques ou I'équipement.

¢ Les oeillets dans les coins offrent des points d'attache
* Se replient pour les transporter facilement
e Tampon de remplacement

protégé UV disponible
* Disponible en vert olive sur demande
* Accessoires prolongeant la

durée de la berme offerts

ENPAC

Poids

No No Dim. extérieures Capacité
comm fab Description lo" x la" x h" gal US Ib
SAH552 5650-YE a/tampon - Petit 2 x 22 x 3 1 7
SAH553 5660-YE a/tampon-Moyen 24 x 36 x 3 2 9
No No Dim. extérieures  Cap. de récupération  Poids SAH554 5670-YE a/tampon-Grand 24 x 54 x 3 3 "
comm fab lo x la* x h' gal US Ib SAH555 5680-YE a/tampon-T-Grand 38 x 42 x 3 4 9
SAP046 4820-BK-SF 0 x 26 x 1 1944 142 -
SAP047 4836-BK-SF 12 x 36 x 1 2231 170 ENSEMBLES POUR REPARATION
SAP048 4854-BK-SF 14 x 5 x 1 5654 252

Tracmats™ et sous-revétements disponibles dans tous
formats/dimensions pour convenir a tout style de berme.

ACCESSOIRES POUR BERNES

r

V4

TAPIS TRACMATV¢

* Placé dans la berme, il permet aux camions
d'entrer et de sortir tout en protégeant la
berme des perforations et des déchirures

« Offert dans des dimensions pour convenir a
n'importe quel style de bermes Stinger Berm™¢

* Autres dimensions offertes

sl

No No Poids
comm fab Description Ib
SEC898 4812-TM Pour berme 12' x 12' 60
SEC902 4850-TM Pour berme 15' x 50' 200
SEC903 4854-TM Pour berme 14" x 54' 220

TAMPONS POUR LE SOL

¢ Protége les bermes des roues
des camions sur terrain rugueux
¢ Prévient la perforation du revers
par les objets tranchants lorsque
placé directement sous la berme
* Autres dimensions offertes

No No Poids
comm fab Description Ib
SEC916 4812-GP Pour berme 12" x 12' 56
SEC920 4850-GP Pour berme 15' x 50' 192
SEC921 4854-GP Pour berme 14' x 54' 124

SACS DETRANSPORT
& D'ENTREPOSAGE

» Sac robuste résistant aux produits
chimiques pour faciliter la
manoeuvrabilité et I'entreposage

* Autres dimensios offerts

No No

comm fab Description

SEC908 4820-BAG Pour SAP046 1
SEC909 4836-BAG Pour SAP047 et SAF810 21
SEC910 4854-BAG Pour SAP048 1

DE BERME
ENSEMBLES DE LUXE

* Pour berme avec paroies latérales de 12"
Comprend:

pistolet chauffant professionnel Leister
morceau de tissu XR de 1 vg ca. (noir)
morceau tissu en PVC de 1 vg ca. (jaune)
renforts de rechange pour berme =
piéces peler et coller pour berme
rouleau a fourchettes en caoutchouc
coupoir

boite a outils verrouillable
ENSEMBLES STANDARD
Comprend:

4 Quatre feuilles de pieces
peler et coller de 8" x 11"

No No
comm fab
SEC892
SEC891

- SEC892

[N NS I NN

ENPAC  SEC891

Poids
Description Ib

48-BRK-DLX-12 Ensemble de luxe pour réparation de berme 15
48-BRK Ensemble standard pour réparation de berme 1

BAZOOKA"°

* L'eau s'écoulera continuellement du filtre, mais en cas de
déversement dans la berme, lorsqu'une substance organique sera
détectée, le systeme Imbiber Bead™® prendra la reléve (changement
de couleur) et I'écoulement sera complétement arrété

o Systeme d'arrét automatique qui permet I'écoulement
des eaux des applications de bermes de confinement

¢ Doté d'un systéme innovateur de détection des matiéres
organiques de classes | et Il comme le carburant diesel

e Lit bactérien qui permet aux eaux de s'écouler
a un débit de 20 gallons par heure

e Compatible avec toutes
les bermes Enpac

SAR418
ENPAC
o]
No No
comm fab Description
SAR417  BAZOOKA Filtre biologique a/systéme d'arrét automatique
SAR418  BAZOOKA-12KIT ~ Bazooka® et trousse d'installation




Aspirateurs pour le confinement de

ASPIRATEUR INDUSTRIELS DE I!IIATE'BIA’UX SECS
OU HUMIDES, 3,0 CV MOTEUR A DEUX ETAGES

* Aspirateur trés robuste a grande capacité de 44 gallons avec assemblage

FILTRES
CLEANSTREAM"P

de la téte construit pour les travaux d'atelier les plus rigoureux * Efficace ?‘99,97% jusqu'a 0,3 microns
* Le NG343 transforme votre baril d'acier en . * Pour matieres seches ou humides,

aspirateur de matériaux secs ou humides 5 j r aucun besoin d e_nlever le filtre
¢ Chariot de qualité industrielle avec le NG342 e Convient aux aspirateurs

s secs/humides de marque Shop-Vac'®

coTMPRE(:“ D1:2' (NC249) - o comm NI530
¢ luyaude D No fab 903-40
¢ Embout principal chromé 6" (NC239) NG343 g

¢ Joint du coude 2 1/2" (NC277)
* Filtre a cartouche en tissu (NI735)

r

uuuuuuuuuu

No No Caprés. Electrijue Picu Pression Longueur Poids

comm fab gal/litre 120V,60 Hz /min d'aspiration" cordon' Ib ]
NG342 970-05 44/2045 nA 109 100 18 4

NG343 970-06 Ass. téte 1MA 109 100 - 30 NG342

ASPIRATEUR POUR DECHETS ASPIRATEURS INDUSTRIELS
SECS/HUMIDES, 2,5 CV MAX, EN ACIER INOXYDABLE POUR
MOTEUR A DEUX ETAGES DECHETS SECS/HUMIDES

e Aspirateur industriel puissant a un colit modéré * Réservoir en acier inoxydable de 16 gallons US
* Comprend: panier pour accessoires, ¢ Moteur a puissance maximale de 6,5 CV
ensemble accessoires Débit d'air: 100 pi¥/min
11 morceaux 1 1/2" et Pression d'aspiration: 100"
trousse filtres Roues arriere robustes avec roulettes avant
pivotantes pour faciliter les déplacements
Poignée amovible en acier
Verrouillage par enclenchement du boyau
qui élimine les débranchements inattendus
Grand compartiment pour
les accessoires compris
Longueur du cordon: 20
Comprend: accessoires 2 1/2", tuyau

r flexible, rallonges, embout a bec plat,
Shnﬂ,‘bmkm embout tout usage, brosse pour
. plancher, cartouche filtre
No No Cap rés. Electrlque Pi.cu Pression Longueur Poids et sac-filtre collecteur
comm fab gal/litre 120V,60 Hz /min d'aspiration” cordon' Ib
No comm JC528
NI732 962-21 10/45,5 9A 100 90 35 27

outiis aurora

ASPIRATEURS INDUSTRIELS LEGERS
POUR DECHETS SECS/HUMIDES,
MOTEUR DE PUISSANCE MAX

DE 6,5 CV, UN ETAGE

» Soufflerie, dispositif pour tuyau Lock-On"?,
panier porte-accessoires et décharge de réservoir
¢ Chariot a quatre roues compris
* Comprend: huit accessoires de
1 1/4" et trousse de filtre
* Partiellement démonté
y .
shop.vac

INDUSTRIAL

ASPIRATEURS INDUSTRIELS
EN ACIER INOXYDABLE
POUR DECHETS
SECS/HUMIDES

Réservoir en acier inoxydable de 8 gallons US
Moteur a puissance maximale de 5,5 CV
Débit d'air: 85 pi¥/min

Pression d'aspiration: 72"

Roulettes pivotantes pour faciliter les

déplacements dans toutes les directions
souple, rallonges, embout a bec plat,
embout tout usage, brosse pour

No No Cap rés. Electrique Pi.cu  Pression Longueur Poids No comm JC525

comm fab gal/litre 120V,60 Hz /min d'aspiration” cordon' Ib

E 4
& ‘ Verrouillage par enclenchement du boyau
qui élimine les débranchements inattendus
* Longueur du cordon: 18'
- plancher, cartouche filtre
NG332 925-28 6,5/29,5 97A 185 66 18 19 yﬂjﬁ's,gﬂfgfﬂ”

Comprend: accessoires 1 1/4", tuyau
et sac-filtre collecteur




urs pour le confinement des déversements

ASPIRATEURS ATTIX 30 HEPA ASPIRATEURS ATTIX 50
POUR DECHETS SECS/HUMIDES POUR DECHETS SECS/HUMIDES

¢ Puissance d'aspiration supérieure jumelée a un design compact * |'aspirateur Attix 50 est muni de la technologie de pointe
* Nettoyage simple et rapide du filtre grace a la technologie Xtreme Clean qui nettoie automatiquement le filtre toutes
Push & Clean; bloquez simplement I'entrée d'air ou le tuyau les 30 secondes pendant que I'aspirateur est en marche

d'une main et appuyez sur le bouton de nettoyage du filtre
Filtre certifié HEPA qui emprisonne 99,97%
des débris, méme ceux de 0,3 microns
Aspirateur professionnel de haute
qualité, idéal pour ['utilisation dans les
ateliers d'entretien et de carrosserie,

la préparation de surfaces, I'élimination

L'aspirateur s'allume automatiquement lorsque I'on met un outil en marche
Contrdle de la vitesse pour ajuster la puissance d'aspiration

Aspirateur professionnel de haute qualité, idéal pour I'utilisation dans

les ateliers d'entretien et de carrosserie, la préparation de surfaces,
I"élimination de la moisissure et du plomb

si on utilise le sac et le filtre HEPA;

Nilfisk parfait pour le bran de scie et la

de la moisissure et du plomb si on utilise ALTO poussiére de panneaux de platre

le sac et le filtre HEPA, parfait pour * Réservoir en polypropyléne de

le bran de scie et la poussiére 12 gallons US

de panneaux de platre Colonne d'eau max.: 92" Nilfisk
* Réservoir en polypropyléne Poids: 37,5 Ib

ALTO

de 8 gallons US

Colonne d'eau max.: 92"
Poids: 32 Ib

Ensemble de 10 accessoires
standard de 1/2" inclus

Filtre certifié HEPA en option
Ensemble de 7 accessoires
standard de 1/2" inclus

No No Tension Débit Dimensions No No Tension Debit Dimensions
comm fab Watt [fréquence  pi.cu./min  lo" x la" x h" comm fab Watt [fréquence pi.cu./min lo" x la" x h"
JD278 900130 1000 120V/60 Hz 135 18 x 15 x 23 JD279 302004235 1000 120V/60 Hz 135 18 x 15 x 30

ASPIRATEURS PORTATIFS POUR ASPIRATEURS
MATERIAUX SECS OMEGA"" D.E.S HAWG AIR VAC

 |déal pour les domaines de I'électronique, des télécommunications, des ¢ Durent plus longtemps et nécessitent peut d'entretien
pharmaceutiques, vidéoludique, médical, militaire et de la robotique avec aucune piéce mobile; filtres nettoyables et
¢ Réservoir en poly de 1 gallon réservoir enduit d'époxy résistant a la corrosion

Moteur silencieux a transfert de 1,2 CV avec
écran insonore et filtre électrique en ligne

e Systeme Venturi offre une efficacité motrice améliorée
* Aspirent des matériaux humides ou secs

* 6,67 Ac.a, 120V, 60 Hz ¢ Moteur trés silencieux ,
¢ Pression statique 49", 83 pi¥/min * Ramassage de matériaux fins et
* Accessoire a auto rangement (couvercle) filtrage jusqu'a 5 micrometres HAWG
* Comprend: tuyau de 1 3/16" dia x 6' lo, filtre & cartouche HEPA » Capacité d'aspiration AIRVAC
jetable de 0,3 micron et filtre standard, cordon d'alimentation d'eau de 60 gal/min £ Master Power®
de 12', courroie pour épaule, suceur a brosse ™ i
et un col de cygne Ide 16 pour les No Tuyau Pression Débit Pi.cu.@ Prise Poids
. gpdrmts_ d|ff'|m|es d'acces comm Description d'élévation" d'eau” pi.cu/min 90 PSIG d'air" b
1;"1‘7‘{‘?';’257 38" la x95/16" h TG262* 55 gallons 1172 116 110 55 38 185
. ACCESSOIRES STANDARDS

Poids: 11 1/21b
Homologué UL

TG284 Tuyau vinyle 10' x 11/2" - - - - -

No comm JC155 TG391 Filtre-cartouche deux étages - - - - -
JC155 * Couvercle seulement, baril non compris

No Attention: L'aspirateur doit &tre mis a la terre et un tuyau conductible doit

comm Description étre utilisé pour contréler I'électricité statique. Tuyau d'alimentation d'air

JC156 Filtre HEPA de 0,3 micrométre recommandé: dimension intérieure 1/2". Rendement nominal de 90 PSIG.

JC157 Filtre simple

JC158 Filtre ULPA (99,999% a 0,12 micrométre)

ASPIRATEURS A AIR COMPRIME

* Aspirateurs a air comprimé offrant de grands avantages au plan de la fiabilité, de la sécurité et de
|'efficacité en comparaison avec les aspirateurs conventionnels a alimentation électrique

* Aucune électricité requise - fonctionne exclusivement a I'air comprimé

* Remarquablement plus puissant —jusqu'a 259" de force de succion

* Toujours fiable - aucune piece mobile pouvant s'user, aucun moteur pouvant briler

o Sécuritaire pour pratiquement tout milieu humide

* Extrémement polyvalent - ramasse les croustilles, la poussiéere, la poudre, les débris et la plupart des liquides

COMPREND:
* Téte génératrice de succion dotée d'une cartouche de filtre réguliere pour JB511, filtre en tissu pour JB510 -
* Tuyau d'aspiration en vinyle de robustesse normale de 2" x 20 pour JB511 et 1 1/2" x 20' pour JB510 Ngﬁtgg,’!&

* SA:E/?]TJ?E;LZ wg:gghqrugep&lﬂ)r Lj:g'{sgg_nr:#ozzle de 4" No Consom. d'air Taille minimale Levage par le vide Débit d'aspiratio'l; Poids
« Suceur plat métallique de 24" de long comm Description (pi.cu/min) du compresseur (de I'H,0) (pi.cu/min) Ib
* Tuyau d'admission d'air de 3/4" x 20" avec raccords JB510 15 gallons 47 10CV 213 60 79
* Pression de conduite d'entrée d'air: 100 PSI JB511 55 gallons 68 15CV 185 89 121




Douches oculaires, d'urgence & accessoires

UN GUIDE POUR LES

DOUCHES OCULAIRES
& LES DOUCHES . .
D'URGENCE ¥ VOIR LA PAGE 67 POUR

Les douches d'urgence, les douches oculaires ¢ PLUS D'INFORMATION AU
et les systémes de distribution d'eau tiéde sont SUJET DES SYSTEMES
requis pour les soins d'urgence afin de prévenir f DE DISTRIBUTION

des dommages permanents aux yeux et a la peau f i k[ ] ; D'EAU TIEDE.

suite a |'exposition a des produits chimiques, des il

dangers biologiques et des débris aériens.

Etant donné I'absence de réglementation canadienne
régissant la conception et l'installation de douches
oculaires et douches d'urgences, les autorités
provinciales dans toutes les juridictions canadiennes
ont adopté la norme ANSI Z358.1-2009

en ce qui concerne les exigences portant sur

les douches oculaires et douches d'urgence.

Les installations d'immersion d'urgence doivent
étre faciles d'accés dans les usines de fabrication,
les laboratoires, les raffineries, les sites de
construction et tous les endroits ot les ouvriers
peuvent étre accidentellement éclaboussés par des
solvants, des acides, des particules dangereuses
et, dans certains cas, des dangers biologiques.

EXIGENCES PRINCIPALES DE LA NORME ANSI Z358.1-2009:

» L'appareil doit étre placé a moins de 10 secondes (55') d'une balise de danger

¢ L'appareil doit &tre activé en une seconde ou moins

* L'appareil doit &tre capable de fournir un débit minimal de liquide pendant plus de 15 minutes*
¢ L'appareil doit fournir de I'eau «tiéde » (16 a 38°C, 60 a 100°F)

 L'appareil doit &tre actionné une fois par semaine pour évacuer tout débris ou rouille

¢ Aucun objet ne doit obstruer la voie menant a |'appareil

L'alimentation en eau doit étre ininterruptible a la valve

L'appareil doit &tre identifié a I'aide de signes tres visibles

L'appareil doit étre bien éclairé

L'appareil doit &tre entierement inspecté une fois I'an
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* Etant donné la quantité limitée de liquide qu'elles contiennent, les dispositifs supplémentaires pour douches oculaires (comme
les douches oculaires en bouteilles) a eux seuls ne sont pas conformes a I'exigence de débit d'eau de 15 minutes de la norme
ANSI. Ces douches devraient donc étre utilisées a des fins de premiers soins seulement, en route vers une douche oculaire
certifiée. Un dispositif supplémentaire ne devrait jamais servir de substitut a une douche oculaire entierement conforme.

Les appareils d'urgence ne sont pas une alternative a I'équipement

de protection personnelle tel que des lunettes et des vétements de
protection adéquats. Les fiches signalétiques des produits chimiques
offrent des mesures de premiers soins en cas d'exposition accidentelle.

Selon les conditions sur le site et la sévérité du danger, les bains oculaires et
douches d'urgence sont présentes sous différentes formes, ce qui comprend :
* Appareils raccordés dans la plomberie

¢ Douches d'urgence encloisonnées

* Appareils portatif

e Laboratoires

* Systemes de tempérage

¢ Appareils supplémentaires

LA NORME ANSI COMPLETE EST
DISPONIBLE A L'ENDROIT SUIVANT:
International Safety Equipment Association
1901 North Moore Street, Suite 808

Arlington, VA 22209

USA



Douches oculaires, d'urgence & accessoires

10 secondes (55') d'un endroit a risque.

Les douches et douches oculaires raccordées a la tuyauterie sont congues pour fournir une source d'eau fixe et directe en cas d'urgence pour les yeux,
le visage et le corps. Les douches oculaires/faciales montées sur pied ou au mur devraient étre installées a proximité des besoins, mais a@ moins de

SEB798

STATIONS DE DOUCHE L
OCULAIRE MURALES HALO™

¢ Comprend une protection antimicrobienne, des filtres a tamis
intégrés et un revétement de peinture a base de
poudre robuste de couleur jaune sécurité qui
facilite I'indentification en cas d'urgence
Systéme de drainage automatique

Aquaduct® qui élimine le risque de colonie
bactérienne provenant de I'eau stagnante
Modeles pour les yeux/le visage chefs de file de I'industrie,
qui offrent une couverture faciale a 85%
Activée en poussant un levier ou en
soulevant le couvercle antipoussiére
Modéles de douches oculaires munies
de couvercles antipoussiére basculants
Cou_verc_:le an’glpous}smrg_transparen_t en . SEB795
option (illustré), qui facilite I'inspection et protége

I'appareil contre les débris et le garde prét a I'usage en tout temps
Modeles en acier inoxydable idéals pour les environnements

corrosifs et les environnements rigoureux

* Accessible aux fauteuils roulants

¢ Aucun assemblage requis Bradley m HBIU
e Certifié selon la norme ULC ANSI Z358.1-2009

IMPORTANT: |a réglementation requiert de I'eau tiéde (18 a 37°C).
Voir la page 67 pour des appareils de tempérage de |'eau

EYE/FACEWASH

No No Couvercle
comm fab Bassin compris
DOUCHE OCULAIRE

SEB793 S19224EW Plastique -
SEB794 S$19224PT Plastique Plastique
SEB795 $19224B Acier inoxydable -
SEB796 $19224DC Acier inoxydable Acier inoxydable
DOUCHE OCULAIRE/FACIALE

SEB797 S19224FW Plastique -
SEB798 S19224PDCFW Plastique Plastique
SEB799 $19224T7 Acier inoxydable -
SEB800 S19224DCFW Acier inoxydable Acier inoxydable

STATIONS DE DOUCHE i
OCULAIRE/FACIALE MONTEES
AU MUR AXION MSR"°

* Débit inversé révolutionnaire qui balaie les
contaminants loin de la cavité nasale vulnérable

¢ Offre un écoulement a zéro vélocité verticale pour
un confort, une stabilité et une efficacité améliorés

¢ Se monte au mur avec un support en aluminium

e Bol d'un diametre de 11" Tamis en grillage qui ramasse les débris

¢ Vanne a billes en acier inoxydable durable

 Certifiée par CSA pour se conformer a la norme d'ANSI Z358.1-2009

Q”E

SEB240 '.n.._\F -
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msrm

SEB239

No No

comm fab Description

DOUCHE OCULAIRE/FACIALE

SEB239 7260B-7270B Bol en plastique ABS
SEB240 7360B-7460B Bol en acier inoxydable
ACCESSOIRES

SEB264 9102 Couvercle antipoussiéres

STATIONS DE DOUCHE
OCULAIRE SUR PIED HALO"°

* Douches oculaires sur pied idéales pour les endroits ou un support mural
est impossible, ce qui permet I'installation prés des endroits requis
Comprend une protection antimicrobienne, des filtres a tamis intégrés

et un revétement de peinture a base de poudre robuste de couleur

jaune sécurité qui facilite I'indentification en cas d'urgence

Systeme de drainage automatique AquaductV® qui élimine

le risque de colonie bactérienne provenant de |'eau stagnante

Modeéles pour les yeux/le visage chefs de file de

I'industrie qui offrent une couverture faciale a 85%

Activée en poussant un levier ou en soulevant le couvercle antipoussiére
Modeles de douches oculaires qui incorporent

des couvercles antipoussiére basculant

Couvercle antipoussiére transparent en option (illustré)

qui facilite I'inspection et protége I'appareil contre

les débris, et le garde prét a I'usage en tout temps

Modeéles en acier inoxydable idéals pour

les environnements corrosifs et rigoureux

Aucun assemblage requis

Accessible aux fauteuils roulants

Certifiée selon la norme ULC ANSI Z358.1-2009

IMPORTANT: la réglementation requiert de I'eau tiéde (18 a 37°C).
Voir |la page 67 pour des appareils de tempérage de |'eau

SEB787

SEB790

Bradley@ &IH3l0

EYE/FACEWASH
No No Couvercle
comm fab Bassin compris
DOUCHE OCULAIRE
SEB785 S19214EW Plastique -
SEB786 $19214PDC Plastique Plastique
SEB787 $19214B Acier inoxydable -
SEB788 $19214DC Acier inoxydable Acier inoxydable
DOUCHE OCULAIRE/FACIALE
SEB789 S19214FW Plastique -
SEB790 S19214CFW Plastique Plastique
SEB791 S$19214PDCFW Acier inoxydable -
SEB792 $19214DC Acier inoxydable Acier inoxydable




Douches oculaires, d'urgence & accessoires

STATIONS DE DOUCHE .
OCULAIRE/FACIALE MONTEE
AU MUR AXION MSR"° .

e Débit inversé révolutionnaire qui
balaie les contaminants loin de la
cavité nasale vulnérable
o Offre un écoulement a zéro vélocité
verticale pour un confort, une stabilité
et une efficacité améliorés
e Aucun bol, un drain au
plancher est recommandé
¢ Se monte au mur avec un support
mural en plastique ABS
¢ Vanne a billes en acier inoxydable durable
* Certifiée par CSA pour
se conformer a la norme
d'ANSI Z358.1-2009

No comm SEB241
No fah 7324

() #oaee=

msr™

STATIONS DE DOUCHE OCULAIRE/
FACIALE SUR SOCLE AXION MSR"°

* Débit inversé révolutionnaire qui balaie les
contaminants loin de la cavité nasale vulnérable
* Offre un écoulement a zéro vélocité verticale
pour un confort, une stabilité et une
efficacité améliorés
¢ Bol d'un diamétre de 11"
* Poteau galvanisé pour une longue durée
¢ Tamis en grillage qui ramasse les débris =
* Vanne a billes en acier inoxydable durable
« Certifiée par CSA pour se conformer

& la norme d'ANSI Z358.1-2009 SEB242
No No '
comm fab Description L”) Fhass’
SEB242 7261-721 Bol en plastique ABS
SEB243 7361-7461 Bol en acier inoxydable EXIDI'I
SEB264 9102 Couvercle antipoussiére msre

Les douches combinées et les accessoires pour douches oculaires regroupent les douches oculaires avec les douches
d'urgence lorsque la fiche signalétique fait appel a I'irrigation des yeux et de la peau. Afin d'accommoder les diverses conditions
d'un chantier, les unités combinées présentent plusieurs options, qui comprennent: composantes en acier inoxydable, PVC,
opération a pédale, soupapes antigel ou antiéchaudage, et des détecteurs de chaleur protégés contre le gel.

STATIONS DE DOUCHE & DOUCHE OCULAIRE COMBINEES HALO"¢

¢ Combine la technologie des douches oculaires Halo" avec
les caractéristiques des douches SpinTec"® pour offrir des
installations de sécurité de haute performance

¢ Douches SpinTecM® qui offrent une distribution supérieure de I'eau

* Pomme de douche en ABS durable
* Compacte, requérant moins d'espace dans les installations

* Comprend une protection antimicrobienne, des filtres a tamis intégrés et un
revétement de peinture a base de poudre robuste de couleur jaune sécurité

o Systéme de drainage automatique Aquaduct™® qui élimine le
risque de colonie bactérienne provenant de |'eau stagnante

IMPORTANT: |a réglementation requiert de I'eau tiéde (18 a 37°C). Voir la page 67 pour des appareils de tempérage de I'eau

* Modeles pour les yeux/le visage chefs de file de
I'industrie qui offrent une couverture faciale a 85 %

 Couvercle antipoussiére transparent en option
(illustré) qui facilite I'inspection

* Modeles en acier inoxydable idéals pour
les environnements corrosifs et rigoureux

* Aucun assemblage requis

* Certifiée selon la norme ULC ANSI Z358.1-2009

No No Couvercle Caractéristiques SEB807
comm fab Bol compris spéciales
DOUCHE OCULAIRE
SEB801  SIG314EW Plastique : Bradley
SEB802 $19314P Plastique - Boyau déluge
SEB803  S19314PDC Plastique Plastique : m H a I O
SEB804 $19314SB Acier inoxydable - EYE/FACEWASH
SEB805 $19314DC Acier inoxydable Acier inoxydable
DOUCHE OCULAIRE/FACIALE
SEB806 S19314FW Plastique -
SEB807 S19314PDCFW Plastique Plastique
SEB808 S19314SBFW Acier inoxydable -
SEB810 S19314DCFW Acier inoxydable Acier inoxydable -
SEB813 S19314BF Acier inoxydable Accessibles aux fauteuils roulants D g
STATIONS DE DOUCHES OCULAIRE/FACIALE
& DOUCHE D'URGENCE COMBINEES .\
¢ Concept hydrodynamique de la douche * Bol en plastique ABS vert d'un diamétre de 11" cb""’_

qui produit un débit a distribution égale * Poteau galvanisé pour une longue durée L]
¢ Débit inversé révolutionnaire qui balaie les * Tamis en grillage qui ramasse les débris

contaminants loin de la cavité nasale vulnérable * Vanne a billes en acier inoxydable durable
» Offre un écoulement a zéro vélocité verticale pour  Certifiée par CSA pour se conformer

un confort, une stabilité et une efficacité améliorés a la norme d'ANSI Z358.1-2009

SEB257 &

No No Pomme [
comm fab Bol de douche [ ]
SEB257 8320-8325 Plastique Plastique SXXI10M i
SEB258 8800-8309 Acier inoxydable Plastique msr i
SEB259* 8330 Acier inoxydable Acier inoxydable

*Résistante a la corrosion

?,

4



es oculaires, d'urgence & accessoires

STATIONS DE DOUCHE D'URGENCE STATIONS DE DOUCHE
SUSPENDUES A INSTALLATION D'URGENCE ENCASTREES -
HORIZONTALE ALIMENTATION . K
OU VERTICALE HORIZONTALE —

* Congues pour installation au * Epaulement fixe se monte
mur (horizontal) ou plafond (vertical) —— a la hauteur du plafond
¢ La pomme de douche SpinTec"t ¢ Tuyau et raccords encastrés
améliore la distribution de I'eau * Dépasse le débit d'eau minimal
Actionnée en tirant la poignée en acier de 20 gal/min a 30 PSI
inoxydable et par la valve a bille de 1" * Enseigne universelle de sécurité
IPS en laiton chromé qui reste ouverte et plaque d'inspection comprises
Fabriqué d'un tuyau en acier galvanisé de 1", avec SA414 e Certifiée SEI pour se conformer a la norme ANSI Z358.1-2009
un revétement de polyuréthane jaune sécurité de No comm SAR320 /
BradTec"C pour prévenin contre la corrosion No fab S19-120FM /\

Entrée d'eau de 1" IPSF
Bradley:

3
-

Enseigne de sécurité et plaque
d'inspection comprises
e Certifiée SEI pour se conformer a la norme ANSI Z358.1-2009

Bradley: STATIONS DE DOUCHE D'URGENCE
- o . & DOUCHE OCULAIRE/FACIALE

comm fab douche COMBINEES RESISTANTES
RESERVE HORIZONTALE A LA CORROSION

SA414 $19-120 Plastique » Comprend une pomme de douche Spintec“® actionnée
SAKGM S19-120A Acier inoxydable en tirant la poignée en acier inoxydable et une valve
RESERVE VERTICALE a bille 1" IPS chromée qui reste ouverte

SA416 $19-130 Plastique * Bol de douche oculaire en plastique qui résiste
SAK645 S19-130A Acier inoxydable aux impacts avec deux tétes de jet en plastique

e Actionnée par une poignée a pousser en PVC et une valve
de 1/2" IPS acier inoxydable NPT chromée qui reste ouverte
¢ Tuyau de 2" en PVC de nomenclature 80 et

STAT’ONS DE DO"C"E & DO"C"E brides de plancher pour résister aux environnements SAK638
ocum’nﬂFAc’ALE D'”RGENCE trés corrosifs incluant le chlore

- * Lesraccords sont tous en acier inoxydable
CHAUFFANTES COMBINEES * Certifiée SEI pour se conformer a la norme ANSI Z358.1-2009

* Destinée pour les zones ot les
températures tombent sous zéro 1

¢ Le cable chauffant protége

I'unité du gel jusqu'a -50°F

L'unité est enchassée dans une coquille

121

Bradley

amovible en plastique ABS jaune trés No No
visible, résistant aux produits chimiques comm fab Description
et autres conditions amb!antes’\:ﬂ;\msllbles. SAK638 S19-310PVC Douche oculaire/faciale combinée
* La pomme de douche SpinTec"” qui active SR377 $53-063 Bouchons de rechange (vendu a I'unité)

la distribution de I'eau par une tige a
tirer en acier inoxydable et un clapet
a bille, restant ouvert, de 1/2" IPS

en laiton chromé

Fonctionne a I'aide d'une grande
poignée a pousser trés visible

Deux tétes de douche oculaire/faciale avec couvercles g
antipoussiére amovibles, pour protéger les tétes des débris
Comprend une enseigne universelle d'identification et

une étiquette d'inspection

« Certifiée SEI pour se conformer a la norme ANSI Z358.1-2009

SAK640

STATIONS DE DOUCHE OCULAIRE/
FACIALE & DOUCHE D'URGENCE
CHAUFFANTES

Concept hydrodynamique de la douche qui produit
| un débit a distribution égale

Munie de composants Axion MSRV¢

Cable chauffant des conduits de 120 V c.a.

Parfait dans des conditions de températures
extrémes pouvant descendre jusqu'a -30°F
Poteau en acier inoxydable plein et raccords
galvanisés qui offrent une résistance

a la corrosion et une durabilité

Concept universel qui permet une alimentation

Bradley:

No No Poids en eau au-dessus ou au-dessous
comm fab Description m o }_I'unité est pre;i_colrj]strlljtijte_et Ien:iéremznt ttist”éei_pour I'eau
a pression afin de réduire le temps d'installation
120 VOLTS . e Certifiée par CSA pour se conformer
SAK640 S19-300D2T1AEFW Réserve d'eau au-dessus 110 3 la norme d'ANSI Z358.1-2009
SAK641 S19-300D2B1AEFW Réserve d'eau en dessous 110 No comm SEB261
220 VOLTS No fab 8317CTFP (J’) Fiawws' .
SAK642 S19-300D2T2AEFW Réserve d'eau au-dessus 110
SAK643 $19-300D2B2AEFW Réserve d'eau en dessous 110




Douches oculaires, d'urgence & accessoire

Accessoires pour douche et douche oculaire pivotantes et montées sur robinet de laboratoire sont congus de fagon unique pour
les environnements intérieurs la ou I'espace est essentiel, ce qui comprend le milieu de la santé, les universités et le laboratoire
QC. Les solutions de produits comprennent les articles activés par pivotement, les postes de douche oculaire montés sur robinet
et les combinés d'accessoires: tous congus pour offrir un environnement de laboratoire le plus sécuritaire possible.

STATIONS DE DOUCHE OCULAIRE
MONTEES SUR ROBINET

 Solution rentable pour les endroits
déja équipés d'un robinet

¢ Maintenant sans plomb *-'-'ﬂ

* S'installe sur les robinets
standard ou a col-de-cygne

¢ Deux tétes de jet avec
controle d'écoulement intégré
et bouchons protecteurs

¢ Activation en une étape

¢ Actionnée par un interrupteur de mise en
marche; lorsque l'interrupteur est en position
fermée, le robinet peut étre utilisé normalement

¢ Enseigne de sécurité et plaque
d'inspection comprises

* Poids: 11b

e Certifiée SEI pour se conformer
a la norme ANSI Z358.1-2009

No comm SAK621
No fab S19-200B

Bradley

STATIONS DE DOUCHE
OCULAIRE PIVOTANTES

¢ La douche oculaire/faciale activée par rotation
s'installe sur un comptoir ou un mur
¢ Les unités pivotantes s'installent sur un comptoir seulement
¢ Le pivot de 90° actionne la douche oculaire au-dessus d'un
lavabo pour débuter I'écoulement d'eau pour rincer les yeux
¢ La douche oculaire se déplace a coté de I'évier pour
économiser de I'espace lorsqu'elle n'est pas utilisée
* Deux tétes de jet avec contrdle d'écoulement
intégré et bouchons protecteurs
* Enseigne de sécurité et plaque d'inspection comprises
o Certifiée SEI pour se conformer
a la norme ANSI Z358.1-2009

No No Poids
comm fab Description Ib
DOUCHE OCULAIRE

SEI776 $19274C Montage sur comptoir, pivotante vers le haut 5

SEI777 S19274HD Montage sur comptoir, pivotante vers le bas 5
SEI778 S19274HW Montage au mur, pivotante vers le bas 5
DOUCHE OCULAIRE/FACIALE

SEI779 S19274E Montage sur comptoir, pivotante vers le haut 5
SEI780 $19274JD Montage sur comptoir, pivotante vers le bas 5
SEI781 $19274JW Montage au mur, pivotante vers le bas 5

STATIONS DE DOUCHE o
OCULAIRE/FACIALE PIVOTANTE ¥
MONTEE SUR LAVABO

¢ Douche oculaire/faciale qui pivote sur une simple action et
pouvant étre monté a la droite ou a la gauche du lavabo pour
mieux convenir a différents endroits

Débit inversé révolutionnaire qui balaie les contaminants

loin de la cavité nasale vulnérable

Offre un écoulement a zéro vélocité verticale pour
un confort, une stabilité et une efficacité améliorés
Couvercle antipoussiére qui protége la douche
des débris lorsqu'elle n'est pas utilisée

Certifiée par CSA pour se conformer -
a la norme d'ANSI Z358.1-2009 ﬁ-’_’-—‘
No comm SEB252 Flanl g & :

No fah 7611

aXI10Mn

msrm

STATIONS DE DOUCHE
OCULAIRE/FACIALE A BAISSER
MONTEES SUR LAVABO

—'\.
* Douche oculaire/faciale sans barriere a baisser
qui peut &tre montée sur un lavabo ou sur un mur i
* Débit inversé révolutionnaire qui balaie les -
contaminants loin de la cavité nasale vulnérable -
* Offre un écoulement a zéro vélocité verticale k-

pour un confort, une stabilité et une efficacité améliorés
Bras a longueur prolongé vers le bas congu

pour accommoder I'accés aux fauteuils roulants -
Montage a I'arriére qui permet de laisser /

le lavabo libre pour les autres usages
Certifiée par CSA pour se conformer  d
a la norme d'ANSI Z2358.1-2009

No comm SEB251
No fab 7610

axIion

msrm

DOUCHES OCULAIRES EYEPOD"°

¢ Douche oculaire installée sur
robinet, ensemble attrayant,
compact et économique

Flot inversé révolutionnaire
éliminant les contaminants des
cavités nasales vulnérables
Extérieur en acier inoxydable
élégant s'agencant a tout décor
Comprend une gamme
d'adaptateurs standards de
I'industrie facilitant I'installation
Facile a utiliser et a nettoyer,
I'EyePODMC est activé a I'aide
d'une simple rotation rapide
Incorpore un robinet thermostatique
interrompant le flot de la douche
oculaire a 37°C (100°F)

No comm SEC658

No fah 7620

() o=

() #raee=




Douches oculaires, d'urgence & accessoires

Les produits de tempérage de I'eau sont congus en conformité avec les exigences de la norme ANSI Z358.1-2009 afin de fournir de I'eau «
tiéde » aux travailleurs blessés. En plus de décourager I'usage d'un systéme de ringcage de sécurité, un déluge d'eau froide d'une durée de
15 minutes peut affecter la température corporelle interne du travailleur blessé et causer I'hypothermie. Donc, la norme ANSI 2358.1-2009
exige que les douches d'urgence et les douches oculaires fournissent un jet d'eau « tiéde » de 15,6°C a 38°C (60°F a 100°F). Les solutions
de conditionnement incluent la vapeur, les réchauffeurs instantanés (sur demande) et les vannes de mélange thermostatique. Les vannes
de mélange thermostatique mélangent I'eau chaude et I'eau froide afin d'obtenir une gamme de température strictement spécifiée.

VANNES DE MELANGE THERMOSTATIQUES

* Mélangent I'eau chaude et |'eau froide pour * Fermeture positive de I'alimentation de I'eau chaude Paint de réglage ajustable
. L . - . \ . a l'intérieur de la gamme

obtenir une température de ringage confortable. lors de la perte de I'alimentation de |'eau froide Arréts de vérification avec grile  par une vis de pression

« Thermostat fiable rempli de liquide; » Thermométre a cadran intégrée sur les arréts d'eau a clé hexagonale
garantie de dix ans du fabricant * Assemblées et contrdlées en usine

* Arréts de vérification sur les entrées d'eau » Capacité de montage universel

* Point de réglage a l'intérieur * Fini en bronze rugueux , Thermostat fiable
de la gamme de température ¢ Les réglages de la température résiste au vandalisme | : . rempli de liquide

e Contréle précis de la température a +3°F e Certifliées SEI pour se conformer

* Faciles a installer et faciles d'entretien a la norme ANSI Z358.1-2009

* Résistent a la saleté et au calcaire
¢ Dérivation de I'eau froide intégrée
assurant un débit froid

D

5
3 3

Fermeture positive de
I'alimentation de I'eau
chaude lors de la perte de
I'alimentation de |'eau froide

No comm SAI289 No comm SAI294 No comm SAI299

7,3 gallons par minute; pour jusqu'a 19,5 gallons par minute; pour 54 gallons par minute;

trois douches oculaires ou pour une combinaison douche de pour jusqu'a deux combinaisons de

une douche oculaire/faciale décontamination avec douche oculaire douches de décontamination avec douche

ou plusieurs douches oculaires. oculaire ou plusieurs douches oculaires.

No No

comm fab Description

SAI289 $19-2000 7,3 gal/min @ 30 PSI

SAI294 $19-2100 19,5 gal/min @ 30 PSI

SAI299 $19-2200 54 gal/min @ 30 PSI

VANNES DE MELANGE THERMOSTATIQUE

« Concues pour mélanger I'eau chaude a I'eau froide
« Débit de 10 a 78 gal/min
« Concept modulaire en laiton qui incorpore des points de réglage internes
» Technologie thermostatique a base de cire pour un temps de réponse rapide
« Joints de vannes surdimensionnés qui résistent
aux défaillances causées par les corps étrangers
« Controle de la température trés fiable et éprouvé

SEC204 SEC205 SED975
No No
comm fab Description
SEI814 9201EW 10 gal/min @ 30PSI
SEB268* TWBSEWE 12 gal/min @ 30 PSI
SEC205 9201E 31 gal/min @ 30 PSI
SEC206 9202E 78 gal/min @ 30 PSI

*Sans plomb et avec dérivation a passage intégral




Douches oculaires, d'urgence & accessoires

Les douches oculaires portatives offrent une source de fluide intégrée dans les endroits ol I'acheminement de I'eau par la tuyauterie n'est pas
disponible. Ces douches oculaires portatives qui fonctionnent par gravité ou par pression doivent assurer une alimentation d'eau de 15 minutes, soit
le minimum requis par les normes de sécurité ANSI. Un agent antibactérien est inclus, ou est offert séparément, afin de conserver I'eau entreposée
dans ces systemes sécuritaire pour I'utilisation ophtalmique. Ces appareils peuvent étre protégés contre le gel pour I'utilisation a I'extérieur.

STATIONS DE DOUCHE OCULAIRE ALIMENTEES PAB GRAVITE ON-SITE"

* |déale la ou I'eau courante n'est pas disponible

¢ Socle et réservoir moulés, couleur jaune haute visibilité

* Le réservoir transparent permet de vérifier facilement le niveau de la solution

¢ Le plateau a charniéres de la douche oculaire s'active en un mouvement rapide 1

* Les pinces en acier inoxydable sécurisent le réservoir pendant le transport

* Unité résistante au vandalisme: aucun corps étranger ne peut &
s'introduire dans le réservoir, car toutes les ouvertures sont I
bouchées une fois que le réservoir est installé

* Une des douches oculaires portatives les plus Iégeres du marché

e Comprend un support mural (peut également étre monté sur un comptoir)

e Certifiée SEI pour se conformer a la norme ANSI Z358.1-2009

CHARIOTS A DECHETS ON-SITE™ SAKG09
* Jaune haute visibilité

* Recueille les liquides usagés; capacité de 56 gallons

* Bac fuselé, facile a vider

ENVELOPPES CHAUFFANTE ON-SITEV®
* Protege contre le gel jusqu'a -23,3°C (-10°F)
¢ Bande chauffante isolée qui dissimule une chaufferette de 121 W e
* Thermostat secondaire qui empéche la surchauffe e T
si le thermostat principal tombe en panne =
- . . B
Nécessite une ligne c.a. de 120 V g m

¢ Tous les composants sont approuvés UL - :
SAK610 ! ~

e =

Y ;a SAK611 a

No No

comm fab Description B'adley
SAK609 $19-921 Douche oculaire alimentée par gravité

SAK610 S19-921H  Douche oculaire alimentée par gravité a/enveloppe chauffante

SAK611 $19-399 Chariot a déchets

SEB751 133-140 Réservoir de rechange

SAK613 S19-865 Additif pour I'eau, 8 oz, 4/caisse

STATIONS DE DOUCHE AGENT DE

OCULAIRE PORTATIFS SARH CONSERVATION

ALIMENTEES PAR GRAVITE DE L'EAU POUR

" Genaité fabriqu de metérai conformnt  1a O DOUCHE OCULAIRE
IPRESERVE"*

* Alimenté par gravité et procure un ringage
complet pendant 15 minutes a 0,4 gal/min * Agent de conservation stérile de I'eau
¢ Panneau repliable qui coupe automatiquement I'alimentation enrayant la croissance bactérienne
en eau et protege les gicleurs lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour une période allant jusqu‘a 90 jours
* Large ouverture avec couvercle vissé qui facilite Pour usage avec les stations de douche
I'inspection, le nettoyage et le remplissage oculaires alimentées par gravité
¢ Un concept Iéger et un support de montage ou autres stations portatives dans
lesquelles I'eau doit demeurer stagnante

(compris) facilite la relocalisation
» Additif bactériostatique stérile en option qui pour des périodes prolongées
La seule marque d'agent de

permet d'entreposer I'eau jusqu'a trois mois
e La station protégée du gel SEI815 est idéale pour les endroits conservation de |'eau
retirés et peu achalandés ou les mesures de protection au Canada ayant réussi
sont encore nécessaires et ol la température ambiante I'essai d'efficacité
peut descendre sous le point de congélation microbienne standard
 Certifiée CSA pour se conformer a la norme ANSI Z358.1-2009 Concentré haute efficacité
traitant les réservoirs

(f) Thaws' de 189347571

e Quatre bouteilles
5 0z par hoite

SEI815

No No
comm fab Description No comm SEI501
SAR314 7501 Poste portatif alimenté par gravité No fah 19PE-1.10.148
SEI815 7501.FP Station par gravitée protégeé du gel

SAR315 9082 Bouteille d'additif bactériostatique, 5 oz, 4/caisse




Douches oculaires, d'urgence & accessoires

STATIONS DE DOUCHES OCULAIRES PURE FLOW 1 000'""' _

 L'activation est assurée par la poignée antidérapante
¢ Les courroies d'activation affichent la date d'expiration
* La soupape du drain intégral permet de drainer le réservoir facilement apres usage
¢ Le réservoir intégral du liquide capture le liquide résiduaire, éliminant
ainsi les risques d'accidents potentiels et simplifie |'évacuation du liquide
¢ Quand la cartouche est vide, un dispositif affiche automatiquement le message Warning
Service Immediately a I'avant du boitier et des nouvelles cartouches doivent étre installées SD552
* Nécessitent deux cartouches de liquide Eyesaline™? de 3,8 gallons (vendues séparément)
* Le dispositif doit étre monté au mur ou sur une surface verticale adéquate
¢ Comprend une fiche d'inscription du produit, le mode d'emploi, le support
métallique pour l'installation et I'enseigne douche oculaire d'urgence
¢ Certifiée SEI pour se conformer a la norme ANSI Z358.1-2009

No No Poids
comm fab Description Ib.
SAJ678  32-001000-000 Douche oculaire (instructions en frangais) 40

SD552 32-001000-022 Douche oculaire (instructions en anglais) 40
SD553  32-001050-0000 Cartouches de liquide (2/pqt) 70 Honeywell

STATIONS DE DOUCHE OCULAIRE
PORTA-STREAM™" 1I

 Portabilité polyvalente et 15 minutes de ringage — -
ininterrompu - sans aucune plomberie colteuse %

* Installation et fonctionnement simples L

¢ Muni d'une courroie pour robinets que I'on retire facilement pour activer
le rincage et laisser les mains libres pour tenir les paupiéres ouvertes

* Peuvent étre placées facilement et économiquement prés de la plupart
des dangers dans un lieu de travail avec un support de montage simple ou
transportées avec un chariot universel ou un support universel en options

* La poignée moulée accepte le support de montage pour une
installation sur une surface verticale ou horizontale

* Les options polyvalentes de liquides de ringage comprennent le EyesalineM?
— une solution saline avec agents de conservation et tamponnée, supérieure
a I'eau du robinet pour les soins d'urgence pour les yeux et I'additif pour eau

e Grande capacité de 16 gallons (60,5 L)

* Le Porta-Stream™ est chauffé électriquement par thermostat jusqu'a 72°F

« Certifiée SEI pour se conformer  la norme ANSI Z358.1-2009 Honeywell

No No Poids
comm fab Description Ib
SEK529 32-000200-0000 Porta-Stream™® Il - 16 gal, ringage 15 min (trilingue) 36
SA408 32-000509-0000 Concentré Eyesaline®, 70 oz, Frangais/Anglais 53
SA411 32-000513-0000 Concentré Eyesaline™®, 180 oz (pour Porta-Stream™® II, I11) 13
SAJ677 32-001100-0000 Additif pour le traitement de I'eau, 4 bouteilles de 8 oz

SA426 32-000102-0000 Courroie de rechange (pour Porta-Stream™? |, 1) 1
SEL253 32-000517-0020 Housse protectrice (pour Porta-Stream™® |, 1) 2

CHARIOTS POUR LIQUIDES
RESIDUAIRES PORTA-STREAM™™

* Les douches oculaires autonomes, portatives et économiques
offrent la flexibilité d'unedouche oculaire d'urgence

* Elles sont Iégeres et ne nécessitent aucune plomberie

e Chariot industriel en polyéthyléne sur roues

» Offre un moyen pratique pour transporter la solution
résiduaire au plus proche lieu d'élimination

* Peut étre utilisé pour recueillir les liquides résiduaires
des douches oculaires et douches d'urgence a plomberie
qui n'ont pas de systéme d'évacuation

* Capacité: 23,5 gallons

e Orifice de 3,94" de diamétre Honeywell

No comm SE137

No fah 32-000511-0000




Douches oculaires, d'urgence & accessoires

STATIONS PORTATIVES

* Le réservoir a pression en acier inoxydable
comprend une vanne de filtre de pneu avec
jauge de pression d'air de 0-100 PSI, une
soupape de relache de pression pour prévenir
la surpressurisation et des poignées de
transport intégrées pour un transport facile
L'assemblage de la douche oculaire comprend
deux tétes de jet avec contréle d'écoulement
intégré et couvercles protecteurs

La douche oculaire est actionnée par une
grande poignée en acier inoxydable a pousser
et d'une valve a bille qui reste ouverte

Tuyau de ringage de 8' avec une

valve a pression manuelle

Chariot en acier inoxydable

a quatre roues en option

Certifiée SEI pour se conformer

a la norme ANSI Z358.1-2009

DE DOUCHE OCULAIRE PRESSURISEE

UNITE 10 GALLONS

* Débit de douche oculaire: 15 minutes
de débit d'eau minimum

* Débit de ringage: 3 1/2 minutes
de débit d'eau

SAK628

UNITE 15 GALLONS
* Débit de douche oculaire: 22 minutes
de débit d'eau minimum
» Débit de ringage: 5 minutes de débit d'eau

UNITES CHAUFFANTES
¢ Unités de 510 W
¢ Température moyenne de |'eau de 24°C (75°F)

¢ Le thermostat secondaire "‘"‘r"--"r
empéche la surchauffe - s

* Composants cotés UL T e

¢ Se branchent dans une ligne c.a. de 120 V; » } J
disjoncteur de fuite a la terre recommandé

No No Poids
comm fab Description lb
SAK628  S19-690 10 gallons 30
SAK629*  S19-690H 10 gallons a/enveloppe chauffante 31
SAK630  S19-788 15 gallons 35
SAK631*  S19-788H 15 gallons a/enveloppe chauffante 36
SAK632  S19-690A Chariot de transport 12
SAK613  S19-865 Additif pour I'eau (4-8 0z) 3

*Douche oculaire seulement, sans tuyau de ringage

STATIONS PORTATIVES DE DOUCHE

OCULAIRE PRESSURISEE

* Réservoir en acier inoxydable coté par ASME

* Alimenté par pression pour fournir un débit d'eau
continuel pour 15 minutes a 0,4 gal/min

 Caractéristiques de sécurité qui comprennent une ja

une vanne de décharge et une vanne de remplissage d'air de type pneu

» Additif bactériostatique stérile en option qui permet
d'entreposer I'eau pour jusqu'a trois mois
e Comprend un tuyau de 6' pour augmenter la portée
¢ Certifiée par CSA pour se conformer
a la norme d'ANSI Z358.1-2009 4

l_‘
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BESOIN DE COMBINAISONS?
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uge de pression d'air,
K

SEB249 i
No No ‘r
comm fab Description [
SEB248 7601.10.2 Douche oculaire 13 gal. '
SEB249 7601.37 Douche oculaire 37 gal. &




Douches oculaires, d'urgence & accessoires

Les douches oculaires supplémentaires comprennent des douches oculaires en bouteille et d'autres dispositifs qui ne sont pas conformes au critére du
ringage de 15 minutes. Ces solutions supplémentaires sont congues afin de traiter les dangers et/ou comme premiers soins aux travailleurs blessés pendant
le déplacement vers une douche oculaire certifiée, mais ne sont pas conformes au critere de ringage de la norme ANSI standard Z358.1-2009.

Les douches oculaires en bouteille sont congues pour étre situées a proximité de I'endroit ou elles seront nécessaires. Les douches oculaires sont
acceptables comme premiers soins immédiats, et peuvent assister, et non substituer, la douche oculaire primaire ou a la douche d'urgence.

BOUTEILLES DE SOLUTION SALINE
POUR DOUCHE OCULAIRE

* Contient une solution-tampon saline stérile et supérieure
a I'eau du robinet pour les soins d'urgence des yeux
* Bouteille qui utilise un procédé de formage-remplissage-scellage
inviolable et qui conserve la stérilité et I'intégrité de la solution
* Facile a saisir et a ouvrir en cas d'urgence
* Bouteilles de 1, 4 et 8 0z avec distribution
controlée, en gouttes ou un flot de solution,
selon la pression appliquée sur la bouteille
« Directives trilingues (anglais, francais et espagnol)
* Non conforme a la norme ANSI Z358.1-2009
pour I'exigence du ringage de 15 minutes

— - k.
Arsaline
oo cea S
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P
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No No Cap
comm fab 0z
SEC467 32-000451-0000 1
SEC468 32-000452-0000 4
SEC469 32-000445-0000 8
SEC470 32-000454-0000 16
SEC47 32-000455-0000 32

BOUTEILLES DE SOLUTION
OPHTALMIQUE CEDERROTH

* Bouteille facile a utiliser avec bassin oculaire ergonomique,
ce qui permet un débit généreux de la solution

¢ Quverture facile en dévissant

* Couvercle intégré qui garde le bassin propre
et qui sert de systeme d'ouverture

* Solution tamponnée pour les yeux a effet neutralisant pour
les éclaboussures de produits acides ou alcalins

* Non conforme a la norme ANSI 2358.1-2009 pour
I'exigence du rincage de 15 minutes

SAY474

SEB188 -

No No

comm fab Description

SAY472 04100 Bouteille 235 ml

SAY473 04101 Etui pour SAY472

SAY474 04102 Bouteille 500 ml

SAY475 04103 Support mural pour SAY474
SAY4176 04104 Courroie de support mural SAY475
SEB188 04106 Boitier mural, 5 bouteilles de 500 ml
SEB189 04107 Support mural pour SEB188

STATIONS MURALES DE SOLUTION
SALINE POUR DOUCHE OCULAIRE

* Conserve la bouteille bien en place tout en
assurant un acces facile en cas d'urgence SEC472
S'installe sur le mur grace aux vis fournies
Couvercle intégré protégeant la bouteille
contre la poussiére et les débris

Plastique durable facile a nettoyer
Instructions simples, trés visibles

offertes avec chaque appareil

Bouteille qui contient une solution-tampon
saline stérile et supérieure a I'eau du robinet
pour les soins d'urgence des yeux

Bouteille qui utilise un procédé de formage-
remplissage-scellage inviolable et qui conserve
la stérilité et I'intégrité de la solution
Distribution controlée, en gouttes ou

un flot de solution, selon la pression
appliquée sur la bouteille

Directives trilingues

(anglais, frangais et espagnol)

Non conforme a la norme ANSI Z358.1-2009
pour I'exigence du ringage de 15 minutes

Honeywell

No No Type de Cap bouteille
comm fab station 0z
SEC472 32-000460-0000 Simple 16
SEC473 32-000465-0000 Double 16
SEC474 32-000461-0000 Simple 32
SEC475 32-000462-0000 Double 32

ARMOIRES CHAUFFEES POUR
DOUCHES OCULAIRES CEDERROTH

* Armoire chauffée montée au mur pour usage en zones froides

* Fabriquée en polypropyléne expansé

* Conserve la solution a 20°C (pour température

environnante allant jusqu'a -20°C)

Peut contenir deux bouteilles de solution

ophtalmique (SAY474, vendue séparément)

Pour les milieux de travail stationnaires ou mobiles

Comprend un cordon de 2 m pour usage avec une

prise de courant auxiliaire 12V ou 24V de véhicule

Mise hors tension automatique en cas de baisse de la tension sous
une limite prédéterminée afin de prévenir I'épuisement de la pile
Adaptateur pour prise de
courant mural en option
(vendu séparément)

SEJ550
No No
comm fab Description
SEJ550 04120 Armoire chauffée pour douches oculaires
SEJ551 04121 Adaptateur pour prise de courant mural




Douches oculaires, d'urgence & accessoires

STATIONS DE DOUCHE OCULAIRE PORTA-STREANP I

« Offre un ringage pendant 6 minutes

 Facile a installer, aucune tuyauterie requise

e Support simple inclus

¢ Monobloc, sans pieéce en mouvement

» Grand orifice facilitant le remplissage et nettoyage

* Instructions simples, trés visibles inscrites sur I'appareil

Honeywell

* Non conforme & la norme ANSI Z358.1-2009 pour I'exigence de ringage de 15 minutes SA425
No No Poids

comm fab Description Ib

SA425 32-000100-0000 Porta-Stream™® | - 6 gal, ringage 6 min (trilingue) 19

SA408 32-000509-0000 Concentré Eyesaline™®, 70 oz (pour Porta-Stream™® | ) 5

SAJ677  32-001100-0022 Additif pour le traitement de I'eau, 4 bouteilles de 8 oz -

SA426 32-000102-0000 Courroie de rechange (pour Porta-Stream™® I, 11, I11) 1

STATIONS DE DOUCHE OCULAIRE FLASH FLOOD"™

» Offre un ringage pendant 3 minutes
» Cartouches scellées d'un gallon faciles a entreposer
et a remplacer sans besoin de mixage ou de mesurage
 S'installe facilement sur une table ou un mur
* Instructions simples, trés visibles inscrites sur I'appareil
* Non conforme a la norme ANSI Z358.1-2009
pour I'exigence de ringage de 15 minutes

Honeywell

No No Poids

comm fab Description Ib

SAM657 32-000400-0022 Douche oculaire Flash Flood (instructions en francais) 14

SA419 32-000400-0000 Douche oculaire Flash Flood (instructions en anglais) 14

SAMG658 32-000401-0022 Recharge Eyesaline™?, 1 gal (4/pqt) (instructions en francais) 36

SA403 32-000401-0000 Recharge Eyesaline™?, 1 gal (4/pqt) (instructions en anglais) 36

SA420 32-000402-0000 Support pour cartouches 3

SA421 32-000403-0000 Courroie de rechange 1
SOLUTION OPHTALMIQUE &
DE RINCAGE DU VISAGE NEUTRALISER"C
* Assure les premiers soins et la neutralisation immédiate des brilures chimiques
 Ingrédients neutralisant les acides et les alcalins plus efficaces que la solution saline standard
» Solution a tous les accidents avec une formule « tous risques »

incluant un antiseptique pour prévenir l'infection ; .

 Congue pour le ringage rapide: ouvert en 1/4 tour ﬂ'L
« Support de bouteille BottlePod“ permettant de placer la solution prés des endroits 4 risque i i
No No [
comm fab Description : =
SEI502 80-1600-1 Solution Neutraliserc 947 ml : ,@.
SEI503 80-1600-2 Solution Neutralisert 474 ml T i
SEI504 80-1600-1BN BottlePod"® 947 ml a/panneau Neutraliser"c = . D
SEI505 80-1600-2BN BottlePod"® 474 ml a/panneau Neutraliser™

STATIONS DE DOUCHE OCULAIRE GOUTTES

* Recommandé pour les lieux de travail, I'industrie, les
laboratoires, les écoles, les garages et les entreprises
de transformation des produits alimentaires

* Miroir en acrylique pour aider I'utilisateur

* S'installe sur le mur

¢ Non conforme a la norme ANSI Z358.1-2009
pour I'exigence de ringage de 15 minutes

) -

3.

SAY483

OPHTALMIQUES
STERILES
 Solution pour irrigation
des yeux préte a utiliser
* Nettoie les yeux et aide a
soulager l'irritation, I'inconfort,

| EVE WASH _

le briilements, I'irritation et

No No o les démangeaisons en

comm fab Description évacuant les matiéres

SAY483 04074 Poste en plastique a/1 bouteille de solution 946 ml vide étrangeres, les polluants e
SAY487 01490 Poste en métal a/1 bouteille de solution 946 mL vide atmosphériques (smog ou

SAY484 04066 Poste en plastique a/1 bouteille de solution 1L pollen) ou I'eau chlorée

SAY489 04068 Poste en métal a/1 bouteille de solution 1L

SAY485 04757 Poste en plastique a/2 bouteille de solution 946 ml vide No No

SAY486 04067 Poste en plastique a/2 bouteille de solution 1L comm fab Format
BOUTEILLE DE SOLUTION VIDE DE RECHANGE SAY417 04076 500 ml
SAY491 04700 Bouteille vide de 473 ml a/coquille oculaire SAY478 04077 1L
SAY492 04099 Bouteille vide de 946 ml a/coquille oculaire SAY479 04078 4L




Douches oculaires, d'urgence & accessoires

un plaisir de le trouver pour vous.

Les accessoires et les pieces de remplacement offrent une meilleure installation des douches d'urgence et des douches oculaires et comprennent tuyaux
de ringage, systémes d'alarme, tapis, testeurs de douche, manometres d'essai, rideaux d'intimité et des panneaux. Il existe une grande variété d'accessoires
et de pieces de remplacement disponibles. Si vous ne pouvez pas trouver ici ce que vous cherchez, veuillez communiquer avec nous et nous nous ferons

ENSEIGNES POUR STATIONS DE DOUCHE OCULAIRE

* Assurez-vous que vos douches oculaires et douches d'urgences
soient bien identifiées en conformité avec la norme ANSI 2358.1-2009

» Disponible dans une gamme variée et pratique de matériaux répondant a vos besoins :

— Ruban adhésif (épaisseur 4 mils) résistant a I'humidité avec
un adhésif acrylique permanent pour les besoins plus Iégers

— Plastique semi-flexible (épaisseur 0,055") avec inhibiteurs UV,
idéal pour l'intérieur et les endroits extérieurs protégés

— Aluminium (épaisseur 0,040") avec pellicule laminée en polyester 2 mils, résistance
supérieure a l'abrasion et aux produits chimiques, idéal pour |'extérieur et I'intérieur

L]
AVANT TOUT
DOUCHE

| OCULAIRE

P AccuForm
g | SIGNS.

(- AFET ™

7" X 10" 10" X 14"
Francais Anglais Francais Anglais
No comm No comm No comm No comm EYE WASH
Vinyle adhésif SP603 SAU145 SP604 SAU148
Plastique SP601 SAU146 SP602 SAU149 ST AT'ON
Aluminium SP599 SAU147 SP600 SAU150
PANNEAUX DE SECURITE TROUSSES DE TAPIS F.I.T."°
PROJECTION" ¢ NO 546 POUR DOUCHE D'URGENCE
« Plastique antichoc, épaisseur 0,10" ] ACCUFORM .« Tapis simple et compact pour douche d'urgence et douche oculaire
« Panneau 3D, projection a 45° du mur, donnant le SIGNS. * Facile a assembler, aucun découpage ou outil requis
meilleur angle de vision du devant et des cdtés * Systéme d'enclenchement breveté LockSafe™®
« Panneau 90D, projection a 90° du mur, visible des deux cotés facilitant I'assemblage et le désassemblage
« Trous de montage et quincaillerie compris * Vert recommandé pour les douches oculaires et rouge ”‘
recommandé pour les douches d'urgence )
« Tapis trés visible servant & bien identifier WEARWELL
I_______.—-—-""'_' '-_""'--—.____‘ I'emplacement des douches d'urgence
» Congu de fagon a étre trés visible selon les recommandations ANSI
* Conserve |'utilisateur en position surélevée, le protégeant
des débordements de matiéres dangereuses -
* Conformes a la norme ANSI Z535.1-1998 5 ali
. 8 o foe_ns en.deu"x formats TIE ;f
* Epaisseur: 5/8 |
* Comprend: GA AN
RASSIN MHLMHE RASSI OCULAIRE 6 carreaux E 1
2 rampes/angles méles D
1 rampe sans languette méle
2 rampes sans languette males =
2 rampes femelles
No Dimensions Dimensions
comm Description du panneau hors tout
FRANGAIS No Dimensions
SED962 3D 6" x 5 6" x 81/2'x 4 comm la" X lo" Colours
SED963 900 § x & § x 8 x11/2 SEG993 2 X 30 Vert a/bordure jaune
ANGLAIS SEG994 21 X 30 Rouge a/bordure jaune
SAW431 3D 6" x 5 6" x 81/2'x 4 SEG995 21 X Y] Vert a/bordure jaune
SAW432 90D 8 x 8 g8 x 8 x11/2" SEG996 21 X 2 Rouge a/bordure jaune

TESTEURS DE DOUCHE D'URGENCE

» Testeur professionnel robuste pour douche offrant un moyen
pratique pour la vérification hebdomadaire de toutes les douches
d'urgence, selon les exigences ANSI — sans se mouiller

¢ Entonnoir étanche en TyvekMP résistant aux produits chimiques,
de 84" de longueur, empesé pour diriger I'eau vers

un drain ou un seau ‘ \
¢ Perche télescopique de 8' en aluminum -~
No comm SC338
No fab S19-330ST -

Bradley

RIDEAUX D'INTIMITE

¢ Revétement Tyvek™? doublement laminé
qui résiste aux produits chimiques

* Construction durable avec renforts aux
extrémités supérieure et inférieure

¢ Couleur jaune trés voyant

¢ Tringle a rideaux en acier inoxydable
avec support de fixation compris

* Dimensions: 70" lo x 145" la

No comm SAQ295
No fab S19-330

Bradley




TROUSSES DE PREMIERS SOINS POUR HYGIENE ET SECURITE DU TRAVAIL

SAFEMCROSS
FIRSTHAID :m.

Trousses de premiers soins pour le travail conformes aux réglementations
fédérales, provinciales et territoriales. Pour plus de renseignements quant
aux réglementations provinciales sur les trousses de premiers soins,
visitez les sites web énumérés aux pages suivantes. La réglementation
change de fagon continue. Les exigences différent d'une juridiction a
I'autre et dépendent de plusieurs facteurs dont (sans étre limitées a):

¢ Le nombre maximal d'employés au travail (ou par période de travail)

¢ Emplacement du travail/industrie

¢ Type d'industrie et dangers potentiels

* Proximité d'une installation médicale de I'endroit de travail

TROUSSES DE PREMIERS SOINS CONFORMES
A LA REGLEMENTATION FEDERALE

Les employeurs courants du domaine fédéral englobent les
industries interprovinciales et internationales suivantes:

* Banques

¢ Chemins de fer, autoroutes et transport aérien

* Traversiers, tunnels, ponts et canaux

o Systémes téléphoniques et télégraphiques

* Pipelines

¢ Systeme de télédiffusion, de radiodiffusion et de cablodistribution

* Compagnies d'expédition

* QOpération de bateaux, trains et avions

* Elévateurs de grain autorisés, certains moulins et entrepdts d'aliments
pour bétail, moulins a farine et entrepdts de filtration de grains,
moulins a farine et usines de filtration de grains

¢ Fonction publique fédérale et employés de la
fonction publique, des sociétés et organismes d'Etat SAY109

* Réserves autochtones

* Exploration et développement pétroliers sur
terres assujetties a la juridiction fédérale

TROUSSES DE PREMIERS SOINS CONFORMES
A LA REGLEMENTATION FEDERALE -
http://http://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-86-304

No No Type

comm fab de trousse

TYPE A, 2 - 5TRAVAILLEURS (A TOUT MOMENT)

SAY106 51200 10 unités, plastique

SAY107 51203 10 unités, métal

SAY108 51212 Recharge

TYPE B, 6 - 19 TRAVAILLEURS (A TOUT MOMENT)

SAY109 51231 24 unités, plastique

SAY110 51234 24 unités, métal

SAY111 51242 Recharge

TYPE C, 20 - 199 TRAVAILLEURS (A TOUT MOMENT)

e Fi s

SAY114 51272 Recharge

TYPED

SAY115 51290B Plastique moyenne, personnalisable
=

SAY115 ‘ - ;

acnalll .
3
! =

11— %




TROUSSES CONFORMES A LA REGLEMENTATION PROVINCIALE

SAFEMCROSS

TROUSSES DE PREMIERS SOINS - COLOMBIE-BRITANNIQUE -
www.worksafebc.com/french

No No Type ®
comm fab de trousse SAV116 FIRST AID LTD.
PERSONNEL -

SAY116 500008 Plastique petite, personnalisable o T ;

DE BASE i SAY126
SAY117 50006 36 unités, plastique =

SAY118 50009 36 unités, métal

SAY119 50021 Recharge

SAY120 50018B Malette souple

NIVEAU 1

SAY121 50026 #2 plastique

SAY122 50024 #2 métal

SAY123 50027 Recharge

NIVEAU 2 & NIVEAU 3

SAY125 50032 #2 plastique

SAY126 50030 #2 métal

SAY127 50036 Recharge

SAY135 SAY129
TROUSSES DE PREMIERS SOINS - ALBERTA - www.gov.ab.ca
No No Type
comm fab de trousse
TYPE P
SAY131 50154B Sac-ceinture souple, petit
NO 1
SAY132 50100 16 unités, plastique a/joint
SAY133 50103 16 unités, métal
SAY134 50112 Recharge
NO 2
SAY135 50124 36 unités, plastique a/joint
SAY136 50127 36 unités, métal
SAY137 50136 Recharge
NO 3
SAY138 50140 # 2 Plastique afjoint
SAY139 50139 #2 Métal
SAY140 50148 Recharge

SAY141

TROUSSES DE PREMIERS SOINS - SASKATCHEWAN -
www.labour.gov.sk.ca

AY144 P ™
: ) U IV|_

No No Type
comm fab de trousse

1 - 9TRAVAILLEURS

SAY141 50200 24 unités, plastique
SAY142 50203 24 unités, métal
SAY143 50212 Recharge

10 - 40 TRAVAILLEURS

SAY144 50215 36 unités, plastique
SAY145 50218 36 unités, métal
SAY146 50227 Recharge
40+ TRAVAILLEURS

SAY147 50228 36 unités, plastique
SAY148 50229 36 unités, métal
SAY149 50233 Recharge




TROUSSES CONFORMES A LA REGLEMENTATION PROVINCIALE (SUITE)

TROUSSES DE PREMIERS SOINS - MANITOBA -

www.gov.mb.ca/labour/index.fr.html sAvis SA FE GROSS
No No Type

modéle fab de trousse

PERSONNEL

SEJ355 50320 10 unités, plastique

SEJ356 50322 10 unités, métal

25 TRAVAILLEURS

SAY150 50303 24 unités, plastique

SAY151 50306 24 unités, métal

SAY152 50318 Recharge

TROUSSES DE PREMIERS SOINS - ONTARIO -
http://www.labour.gov.on.ca/french/hs

No No Type
comm fab de trousse
SEC. 8, 1 - 5TRAVAILLEURS

SAY153 50400 10 unités, plastique
SAY154 50402 10 unités, métal
SAY155 50408 Recharge
SEC. 9, 6 - 15 TRAVAILLEURS

SAY156 50428 36 unités, plastique
SAY157 50430 36 unités, métal
SAY158 50436 Recharge
SEC. 10, 16 - 199 TRAVAILLEURS

SAY159 50449 #2 plastique
SAY160 50448 #2 métal
SAY161 50452 Recharge

TROUSSES DE PREMIERS SOINS DE LUXE - ONTARIO -
http://www.labour.gov.on.ca/french/hs

No No Type
comm fab de trousse
SEC. 8 DELUXE, 1 - 5 TRAVAILLEURS

SAY162 50410 10 unités, plastique
SAY163 50412 10 unités, métal
SAY164 50418 Recharge
SEC. 9 DELUXE, 6 - 15 TRAVAILLEURS

SAY165 50438 36 unités, plastique
SAY166 50440 36 unités, métal
SAY167 50446 Recharge
SEC. 10 DELUXE, 16 - 199 TRAVAILLEURS

SAY168 50455 # 2 plastique
SAY169 50454 #2 métal
SAY170 50458 Recharge
TROUSSES DE PREMIERS SOINS - QUEBEC - www.csst.qc.ca
No No Type
comm fab trousse
SEC. 4

SAY174 50500 36 unités, plastique
SAY175 50503 36 unités, métal
SAY176 50512 Recharge
SEC.5

SAY17 50515 10 unités, plastique
SAY172 50518 10 unités, métal
SAY173 50527 Recharge

TROUSSES DE PREMIERS SOINS - NOUVEAU-BRUNSWICK -
www.travailsecuritairenb.ca

No No Type

comm fab de trousse
PERSONNEL

SAY177 50736 10 unités, plastique
SAY178 50745B Sac-ceintures souple, petit
STANDARD

SAY179 50754 36 unités, plastique
SAY180 50757 36 unités, métal
SAY181 50775 Recharge




TROUSSES CONFORMES A LA REGLEMENTAT’ON PBOV’NC’ALE (SUITE)
TROUSSES DE PREMIERS SOINS - NOUVELLE-ECOSSE - SAFEMCROSS

www.gov.ns.ca

No No Type
comm fab de t:,:usse FIRST AID LTD.
1TRAVAILLEUR

SAY182 50600 10 unités, plastique
SAY183 50603 10 unités, métal
SAY184 50612 Recharge
NO. 2, 2 - 19 TRAVAILLEURS

SAY185 50615 16 unités, plastique
SAY186 50618 16 unités, métal
SAY187 50627 Recharge
NO. 3, 20 - 49 TRAVAILLEURS

SAY188 50630 24 unités, plastique
SAY189 50633 24 unités, métal
SAY190 50645 Recharge
NO. 3 PLUS, 50 - 99 TRAVAILLEURS

SAY191 50649 #2 plastique
SAY192 50648 #2 métal
SAY193 50651 Recharge

TROUSSES DE PREMIERS SOINS - iLE-DU-PRINCE-EDOUARD -
www.wcb.pe.ca

No No Type

comm fab de trousse

NO 1, 1 TRAVAILLEUR

SAY194 50900 10 unités, plastique
SAY195 50903 10 unités, métal a/joint
SAY196 50912 Recharge

NO 2, 2-19 TRAVAILLEURS SAY197
SAY197 50915 16 unités, plastique
SAY198 50918 16 unités, métal a/joint
SAY199 50927 Recharge

NO 3, 20+ TRAVAILLEURS

SAY200 50930 24 unités, plastique
SAY201 50933 24 unités, métal a/joint
SAY202 50942 Recharge

TROUSSES DE PREMIERS SOINS -TERRE-NEUVE ET LABRADOR
- www.gov.nf.ca

No comm No fab Type de trousse

POCHE SAY211
SAY203 50848B Plastique moyenne, personnalisable

NO. 1, 1 TRAVAILLEUR

SAY204 50800 10 unités, plastique SAY207
SAY205 50803 10 unités, métal

SAY206 50812 Recharge

NO. 2, 2 - 14 TRAVAILLEURS

SAY207 50815 16 unités, plastique H
SAY208 50818 16 unités, métal

SAY209 50827 Recharge =
NO. 3, 15 - 199 TRAVAILLEURS 'y
SAY210 50830 24 unités, plastique

SAY211 50833 24 unitésp, mét?xl '.-

SAY212 50845 Recharge :_— -,




TROUSSES CONFORMES A LA REGLEMENTATION PROVINCIALE (SUITE)

TROUSSES DE PREMIERS SOINS -

TERRITOIRES DU NORD-OUEST ET NUNAVUT - www.gov.nt.ca SAY213

No

No Type

comm fab de trousse
NO 1

SAY213 51100 24 unités, plastique
SAY214 51103 24 unités, métal
SAY215 51115 Recharge
NO 2

SAY216 51119 #2 plastique
SAY217 51118 #2 métal
SAY218 51121 Recharge
NO 3

SAY219 51124 #6 armoire en métal
SAY220 51127 Recharge
TROUSSES DE PREMIERS SOINS - YUKON - www.wcb.yk.ca
No No Type

comm fab de trousse
PERSONNEL

SEJ538 51301B Ceinture
NIVEAU 1

SAY221 51300 16 unités, plastique
SAY222 51303 16 unités, métal
SAY223 51312 Recharge
NIVEAU 2

SAY224 51315 36 unités, plastique
SAY225 51318 36 unités, métal
SAY226 51327 Recharge
NIVEAU 3

SAY227 51330 #2, plastique
SAY228 51333 #2, métal
SAY229 51342 Recharge

SAFEMCROSS

CONTENANTS EN PLASTIQUE POUR
TROUSSE DE PREMIERS SOINS

* Fabriquée en polypropyléne Iéger de qualité supérieure

¢ Résistante aux intempéries et a I'eau

* Résistante a la corrosion et a la rouille

¢ Montable sur mur y

¢ Dimensions: 14 1/4"lax 31/8"px93/4"h

No comm SAY252 No fab 01552

CONTENANTS EN METAL POUR TROUSSE DE PREMIEBS SOINS

* Fabrication en acier de qualité supérieure avec couche de laque blanche
* Résistent aux températures froides
* Poignée de transport
* Montable sur mur
 Certains modeles offrent un joint qui protege le contenu
contre I'humidité, la poussiére et la saleté

No No Dimensions Joint d'étanchéité
comm fab la" x p* x h compris
SAY253 01477 912 x 29116 x 9172 Oui
SAY254 01030 14 x 2916 x 9172 QOui
SAY255 01031 153/4 x 4516 x 123/8 Non

ARMOIRES DE STYLE MEDICAL

* Fabriquées en acier de qualité supérieure avec couche de laque blanche cuite au four
* Tablettes fixes qui offrent suffisamment de rangement pour une gamme compléete
de fournitures de premiers soins
* SAY257: porte vitrée, serrure et 2 clés comprises
* Montables sur mur

No comm  No fab la" x p* x h" Description
SAY256 01034 141/2x 63/8 x185/16 Armoire No 6
SAY257 01798 18 x 8 x 27 Armoire No 7

7

5

SAY255

SAY256

I| SAY252

P

SAY257




TROUSSES DE PREMIERS SOINS
POLYVALENTES savzss -E! | E SAFERCROSS
¢ Contient les fournitures pour traiter les blessures ﬁ

superficielles et plus sérieuses
« |déale pour les véhicules motorisés, les bateaux, f « 5 -

FIRSTHAID ..

les véhicules récréatifs, le chalet et la maison
No comm SAY233 No fabh 01363

TROUSSES DE PREMIERS SOINS POUR CEINTURE

* Contient les fournitures pour traiter les blessures les plus communes qui

peuvent subvenir lors des expéditions ou des vacances
* Compacte, portative, concept mince, sac en nylon étanche avec deux boucles robustes
* |déale pour les activités a I'extérieur et les cyclistes

No comm SAY232 No fah 01350 SAY232

TROUSSES DE PREMIERS SOINS sayast
PERSONNALISABLES <

¢ Pour les véhicules, les sports, les vacances, +:;-'-
les activités récréatives et I'usage personnel =

¢ |déale pour la promotion et les programmes d'encouragement, les L
cadeaux aux employés, les levées de fonds et les remises de prix l - I E

No No I

comm fab Description T l

SEE503 01367 Promo A porte-feuille en vinyle = ' -

SAY230 01368 Promo B petite boite en plastique — .

SAY231 01369 Promo C boite moyenne en plastique - ; l [p——

TROUSSES DE PREMIERS SOINS
FORMAT RECTANGULAIRE

* Trousse de premiers soins universelle pour usage personnel et récréatif
* Convient aux activités extérieures, en vacances, lors des sorties en famille, =
aux véhicules amarrés, au chalet et a la maison

No comm SAY234 No fah 01341 SAY234

TROUSSES DE PREMIERS SOINS
FORMAT MALLETTE | E B

* Contient traitements pour pigdres d'insectes, gel nettoyant pour les ﬁl
mains, tampons et compresses oculaires, dispositif de protection RCR,
couverture de secours aluminisée, eau potable purifiée, soins pour :J,r R
brdlures, assortiment de pansements et de bandages £ -

* |déale pour les véhicules motorisés, les bateaux, les véhicules récréatifs, = -"f—' . s
le chalet et la maison B = B = &= i,

No comm SAY235 No fab 01375

TROUSSES DE PREMIERS SOINS e
POUR AVENTURIER ﬁ H - f in SAY236

7 . . . . r. B e
 |déale pour soigner les blessures mineures qui peuvent survenir . j ==
lors des activités extérieures - }. = ﬁ
* Contient les fournitures pour la prévention et le soin des cloques, — = g T,
des piqlres d'insectes, des coupures et égratignures o ¥ i
Pia P grang E - E’.’ i — L—

No comm SAY236 No fab 01338

TROUSSES DE PREMIERS SOINS
POUR RANDONNEUR PEDESTRE SAY237

 |déale pour les randonnées pédestres et le cyclisme ainsi que les autres activités extérieures
* Contient les fournitures pour soigner les blessures mineures et plus sérieuses ainsi que les piglres d'insectes

No comm SAY237 No fah 01372




TROUSSES DE PREMIERS SOINS
POUR LES SPORTS | [T s SAFEMCROSS

* Trousse de premiers soins compléte et idéale pour les soins _-___' = EE ;I‘ ﬁ'if FIRST AID LT%.

sur place des blessures sportives
* Contient un assortiment complet de produits jetables . R

qui permettent de soigner les blessures de fagon sanitaire i = - S, T
* |déale pour les événemenets sportifs, les équipes sportives

et recommandée pour les activités sur terrain de jeux
No comm SAY238 No fab 01376

SAY239

TROUSSES DE PREMIERS SOINS POUR ATHLETES

 |déale pour les sports de piste et d'équipe tels que baseball, football,
hockey, basketball, volleyball et soccer

* Aussi recommandé pour les activités de terrain de jeu

* Boitiers durables et étanches qui incorporent des plateaux déployables,
des poignées encastrées et des loquets de sécurité en métal

No comm SAY239 No fab 01360

TROUSSE DE PREMIERS SOINS POUR CAMION

* Trousse de premiers soins polyvalente congue pour les véhicules de transport
* Contient les fournitures nécessaires pour soigner les blessures mineures et plus sérieuses

TROUSSE SPECIALISEE POUR L'ONTARIO - L:i
)

3, '
—— W -

No comm No fab Type de trousse -— - e
SAY240 01378 10 unités, plastique
SAY241 01386 10 unités, métal

TROUSSES DE PREMIERS SOINS
POUR ENTREPRENEUR

» Trousse de premiers soins polyvalente congue pour les travailleurs a contrat
 |déale pour I'industrie de la construction, dont les menuisiers, plombiers, électriciens,
paysagistes et entrepreneurs généraux

No comm SAY242 No fah 01335

TROUSSES DE PREMIERS SOINS
STANDARDS POUR LE BUREAU

« |déale pour soigner les blessures qui peuvent survenir au bureau
* Contient un assortiment complet de produits pratiques, a usage unique,
pour soigner les blessures de fagon sanitaire

No comm SAY243 No fab 01361

POSTES DE PREMIERS SOINS
POUR LE MILIEU DE TRAVAIL

¢ Trousse de premiers soins compléte qui contient les fournitures
pour soigner les blessures, les plaies et brulures communes

* Contient gel nettoyant pour les mains, couverture de secours aluminisée, dispositif
de protection RCR, manuel de références sur les premiers soins et la RCR, onguent
et vaporisateur premiers soins, assortiment de pansements, bandages et d'attelles

» Trousse de premiers soins de luxe qui contient les fournitures additionnelles
recommandées pour soigner les blessures, les plaies et les brulures communes

No No -
comm fab Description 'i %
SAY244 01379 Standard if
SAY245 01391 De Luxe il




TROUSSES DE PREMIERS SOINS SAFERCROSS

POUR SOUDEURS i ,
= e
¢ Pour réaction rapide aux urgences dues aux étincelles et L g"—' ®
briilures d'arc causées par I'équipement de soudage ii,_._'__' :" : +=- = FIRST AID LTD.
* Contient un assortiment de fournitures de soins immédiats et pour e ! e 1
soulagement de la douleur causée a la peau ou aux yeux SAY248 i -~ gﬁl \ T
No comm SAY248  No fab 01250 S R == =

.

i = s || \l-_ R
TROUSSES DE PREMIERS SOINS — = =\
& DE SECOURS D'URGENCE w
* Contient un grand assortiment de fournitures de secours et de premiers soins ‘
* |déale pour les urgences reliées aux motoristes; aussi convenable comme article SAY249 = “_“
promotionnel pour les programmes d'encouragement pour employés et cadeaux, ‘ , v

collectes de fonds, prix et tournois de golf
No comm SAY249 No fab 01365

TROUSSES DE PREMIERS SOINS
POUR TRAUMA & CRISE

» Offre un assortiment complet de fournitures de premiers soins
et de secours pour réaction rapide aux urgences médicales
mineures et plus sérieuses

» Convenable pour personnel de secours, policiers, pompiers,
ambulanciers paramédicaux, secouristes, sauveteurs,
infirmiéres et patrouilles de ski

¢ La trousse de luxe comprend toutes les caractéristiques de la
trousse standard, mais avec en plus les fournitures additionnelles
pour traiter les blessures plus sérieuses

No No

comm fab Description

SAY250 01377 Standard dans un sac en nylon
SAY251 01356 De luxe dans un sac en nylon

TROUSSES D'URGENCE POUR
BRULURES WATER JEL"®

* Trousses d'intervention pour les équipes de sauvetage,

T o i, =

I'industrie, les entrepreneurs, les restaurants, '"‘_" | weorERsL b

les cafétérias, les bateaux, les écoles et les bureaux | e WeTEPLRL
* Contient un assortiment de pansements l T.J"'-“::I— - et i a”

stériles pour les brilures et Cool Jel - [ — ! - ""'::u"-:::“
* Emballée dans un contenant en plastique SAY458 wm e !_ F

montable sur mur avec fixation T . w SR - T " :"_,.:"
= m e SAY459 :1-? f.y-" ’%‘;‘ ;1-.-"’
comm fab Description de trousse
SAY458 06641 Trousse | standard 10 Unités
SAY459 06639 Trousse Il grande 16 Unités

._.‘Ld-'-—-—-‘_\l

TROUSSES D'URGENCE POUR SD8s58
BRULURES BURNFREE"® m

 Latrousse contient un assortiment de gel Burnfree"?, de bandages Burnfree? et de pansements moulants e

e Les produits BurnfreeM? peuvent s'utiliser sur toutes les briilures

* La solution Burnfree"? permet un soulagement de la douleur en rafraichissant la briilure,
arréte le processus de brilure et réduit la profondeur de la blessure

* Les produits Burnfree™P sont stériles, non toxiques, non irritants, bactériostatiques et ne contiennent aucune graisse T —

¢ Couverture antifeu/pour traumatismes BurnfreeM® (non compris dans les trousses) est
un produit optionnel pour compléter les trousses pour briilures Burnfree™?

No

comm Description SD866
SD858 10 unités, boite en plastique
SD859 16 unités, boite en plastique
SD866 Couverture de laine, 72" x 60"
SD867 Couverture de laine, 96" x 60"




SACS DE TRAUMA SAY258

* Compartiment interne et pochettes latérales spacieux qui conservent le contenu organisé et en sécurité

* Pochette frontale qui incorpore plusieurs poches et compartiments faciles
d'accés et des boucles élastiques pour ranger accessoires et instruments

» Support stabilisateur en plastique qui aide a conserver le sac propre et sec

SACS DE TRAUMA EN NYLON

* Fabriqué en nylon plastifié, Iéger, 420 deniers, avec revétement étanche

* Sac qui offre un grand compartiment et quatre pochettes latérales faciles d'accés, poignées renforcées durables
avec raccord rapide, bandouliére détachable et ajustable, bande réfléchissante pour visibilité et sécurité, boucles
en plastique, glissieres a double curseur, fond remplacable et sac en plastique clair pour étiquette d'identification

 |déal pour les secouristes, les sauveteurs, le personnel de santé et sécurité,
les écoles, les industries et les véhicules motorisés

* Convenable pour les activités extérieures et les événements sportifs

* Dimensions: 191/2"lax 11 1/2"px 131/4"h

No comm SAY258 No fab 01444

SACS DE TRAUMA TRES ROBUSTES

¢ Fabriqué en nylon robuste enduit d'uréthane, 1 000 deniers, durable, étanche

» Offre des poignées robustes renforcées avec connecteur rapide, bandouliére
détachable et ajustable, boucles robustes en métal et glissiéres a double curseur

* Renforcé avec doublures en mousse qui absorbent les impacts

Bande réfléchissante double pour visibilité et sécurité

Idéal pour secouristes, sauveteurs, policiers, pompiers, ambulanciers,

personnel de santé et sécurité, écoles, industries et véhicules motorisés

SAY259

No No Dimensions

comm fab la" x p" x h"

SAY259 01446 1912 x111/2 x 13 1/4

SAY260 01445 2612x 11 x121/2 SAY260

BANDAGES EN TISSU

* Bandages tissés en coton/rayonne haute qualité pour protéger les plaies et offrir protection contre I'infection
¢ Pour les coupures, les éraflures et les briilures mineures

» Tissu ajouré qui permet a la peau de respirer et de guérir plus rapidement

* Adhésif puissant qui conserve le bandage en place

* Tampons non adhésifs trés absorbants qui conservent la plaie propre et seche pour une guérison plus rapide

CROSS

FIRST

 Spécialement congus pour les jointures et le bout des doigts pour offrir une protection et une flexibilité maximales SAY266

¢ Sans latex SAY267
No No Dim Quantité |

comm fab Description la"  x lo" /boite [

BANDAGES STANDARDS iE

SAY261 03569 Lourd 78 x 112 50 i

SAY262 02122 Lourd 78 x 3 12

SAY263 03026 Lourd 78  x 3 100 '.... ..
SAY264 03029 Léger 78 x 3 100 SAY268 SAY269
SAY265 03570 Lourd 1172 x 11/2 50

SAY266 03533 Lourd 2 X 3 12

SAY267 03035 Lourd 2 X 3 50 i

POUR JOINTURE

SAY268 02123 7 x 3 12 SAyz71

SAY269 03025 12 x 3 50

SAY270 03451 172 x 3 100 —tr

POUR BOUTS DE DOIGT E R SAY272
SAY271 02124 13/4 x 2 12

SAY272 03016 13/4 x 2 50

SAY273 03454 13/4 x 2 100

SAY274 02125 134 x 3 12

SAY275 03017 134 x 3 50

SAY276 03455 13/4 x 3 100

POUDRE TOPIQUE WOUNDSEAL""

¢ Poudre topique vendue sans ordonnance qui aide a contréler les saignements externes

* Composée d'un polymere hydrophile et de ferrite de potassium

¢ Appliquez sur une blessure qui saigne, puis appuyez pour former un pansement
instantané a I'épreuve de I'eau qui interrompt le saignement et protége la blessure

* Tombe naturellement lorsque la blessure est guérie

No No Format
comm fab de paquet Utilisations
SEB214 06022 Poudre, 2/pqt Blessures faciles d'acces _
SEB215 06025  Applicateur, 2/pqt Saignements de nez, blessures a la téte
et les blessures difficiles d'acces
SEB216 06028 Bouteille réutilisable  Blessures multiples ou plus grandes pour utilisation rapide SEB214 SEB216




Premiers soins

BANDAGES EN PLASTIQUE

Bandages en plastique haute qualité qui encouragent la guérison et qui protégent contre I'infection

Ll
* Pour coupures, écorchures, éraflures et briilures mineures

¢ Un adhésif puissant qui permet au bandage de demeurer en place
.

.

Tampon trés absorbant et non adhésif qui conserve la plaie propre et au sec pour une guérison plus rapide

Résistant a I'eau * Sans latex < Stérile
No No Dim Quantité
comm fab la" x lo" /hoite
SAY282 02021 34 x 3 24
SAY283 03041 3 x 3 100
SAY284 02203 T x 3 25
SAY285 03040 T x 3 100

SYSTEMES DE DISTRIBUTION
DE BANDAGES SALVEQUICK"®

¢ Couvercle transparent qui permet a |'utilisateur de voir le

contenu pour s'assurer que le systéme soit bien approvisionné
Incorpore un systéme de verrouillage automatique

qui assure la distribution des pansements un a la fois

Réduit la consommation et le vol des bandages

L'adhésif est exposé dés la sortie de I'appareil pour un usage immédiat
Support en plastique durable facile a installer sur un distributeur mural
Stérile

DISTRIBUTEURS
No No
comm fab Description
SAY302 03460 Assortiment de bandages stériles
45 plastique/40 tissu
SAY303 03461 Assortiment de 70 bandages stériles
en plastique détectables (métal)
RECHARGES
No No Quantité
comm fab Type Contenant /boite
SAY304 03462 Plastique 27-3/4"x221/32" 6
18-1"x227/32"
SAY305 03463 Tissu 24 -3/4"x 221/32" 6
16-1"x227/32"
SAY306 03464 Détectable (métal) —-3/4"x227/32" 6

14-1"x221/32"

BANDAGES DETECTABLES

* Bandages en plastique haute qualité détectables qui
protegent les plaies et qui protégent contre I'infection

¢ Pour coupures, éraflures, écorchures et brlilures mineures

* Couleur bleu brillant et métallique, ce qui permet de facilement
détecter et récupérer les pansements perdus

* Recommandés pour I'industrie alimentaire et la restauration

* Sans latex

o Stérile

No No Dim Quantité
comm fab Type la" x lo" /hoite
SAY307 03197 Tissu 1T x 3 100
SAY311 03358 Plastique T x 3 100
SAY310 03198 Tissu jointure 12 x 3 50
SAY309 03199 Tissu doigt 134 x 3 50
SAY308 03200 Piéce tissu 2 x 3 50

SAFEMCROSS
FIRST:AID T avmss

SAY284 l

pre
e

SAY302

|
i
o L LA A
' E SAY305 ] llﬁ
SAY304

PANSEMENTS STYLE PAPILLON

* Pansements résistants a I'eau congus pour

e il
maintenir les plaies et les sutures -
et pour offrir un support %
postopératoire suite -

a I'enlévement des sutures [

« Stérile .’

SAY312 SAY313

No No Quantité

comm fab Description /boite

SAY312 03674 Assortis (10 moyens, 10 grands) 20

SAY313 03219 Moyens 3/8" x 1 3/4" 100

SAY314 03220 Grands 1/2" x 2 3/4" 100

PANSEMENTS STYLE PAPILLON
RENFORCES STERI-STRIPV®

* Pansements supérieurs fabriqués en rayonne
non tissée poreuse qui permettent a la peau de respirer;

renforcés par des filaments qui offrent un support additionnel%
* Pour refermer la peau suite a des lacérations ou T

des incisions chirurgicales

* Pour utiliser avec ou sans sutures S5D935
* Offre un support additionnel suite

a I'enléevement des sutures
e Stérile
No No Dimensions Bandes Enveloppes
comm fab la" x lo" /enveloppe /boite
SD935 R1540 1/8x3 5 50
SD937 R1541 1/4x3 3 50
SAY317 03486 Assortis Assortis 19




BANDAGES COMPRESSIFS SAFERCROSS
F_%-IRST AID >

Utilisés pour arréter le saignement, sans avoir
recours a des tampons de gaze et des
rouleaux de bandages séparés

Tampon non adhésif qui n'interfere

pas et ne colle pas a la plaie

Emballage a I'épreuve de I'humidité,

COMPRLSS
it d

iR 1 »

résistant a I'eau et qui assure la stérilité Em ..__-,_.I LR
. Faciles_ et’ rapides a appliquer I_ors d'une urgence m_l- B
» Comprimés et emballés sous vide MAMBALY <) =+

pour minimiser |'espace requis

dans les trousses de premiers soins w .
* Stérile L wiveal.
No No Dim
comm fab la" X lo" Unités
SAY365 02020 2 X 2 4/boite
SAY367 02011 212 x 338 1/boite
SAY369 02024 312 x  41/4 1/boite
SAY371 02760 412 x 6 1/boite

RUBAN SECURITAIRE
COHESIF BANTEX"™

» Résiste a la transpiration, au lavage, au trempage, a
la baignade et a I'immersion dans les solutions
savonneuse ou de détergent; ne risque pas de se
détendre ni de se défaire lorsque mouillé

Sans risque pour la peau sensible; ne colle pas

a la peau, aux cheveux ni aux vétements

Usages médicaux: protéger les coupures, %
brilures, entorses et autres blessures; .
conserve les pansements en place et offre >

un support pour entorses, arches affaiblies, chevilles et poignets
Usages industriels: protége les doigts et les mains contre les
dangers industriels; améliore la prise, protége les produits délicats
contre les contaminants propagés par les doigts et les mains

No No Dim Quantité
comm fab la" x lo' /paquet
SAY391 07271 34 x 90 16
SAY392 07799 1 x 90 12

BANDAGES DE GAZE EN
ROULEAUX & TAMPONS

¢ Gaze de haute qualité fabriquée de coton a 100%
* Pour panser, nettoyer et recouvrir les plaies
¢ Enveloppés individuellement dans un emballage résistant a I'eau et inviolable

SAFE :GROSS
FIRSTRAID .

- —
e 3 —
$ —t
W = ull=
il q (]
- "
i -
No No Dim Quantité
comm fab la" x lo' /boite
ROULEAUX
SAY324 02102 1 x 15 6
SAY326 02018 2 x 15 4
SAY330 02022 4 x 15 2
SAY333 02150 2 x 30 1
SAY336 02152 4  x 30 1
TAMPONS
SAY343 03186 2 X 2 25
SAY344 03143 2 x 2 100
SAY345 03052 3 X 3 25
SAY346 03085 3 x 3 100
SAY347 02221 4 X 4 25
SAY348 03222 4 x 4 100

PANSEMENTS COMPBESSIFSS cross
GRAND FORMAT __E__AF ENCR
FIRSTHAID un.

* Pansement compressif super-absorbant et polyvalent
» Offre un tampon non adhésif et
des bouts en gaze élastique
* Dimensions 51/2"x 5 1/2" lorsqu'utilisé
comme tampon triple
* Dimensions 15" x 5 1/2" lorsqu'utilisé
a sa pleine longueur
o Stérile
No comm SAY373
No fab 02567

PANSEMENTS COMPRESSIFS
* Muni de bouts élastiques en caoutchouc pour plus
* Dimensions du tampon: 4" x 6"

AVEC BOUTS ELASTIQUES
EN CAOUTCHOUC
SAFE :CHOSS
'S elastic lou FIRSTRAID 1.
de compression ainsi que port sécuritaire et confortable
* Tampon triple non adhésif qui offre absorption et confort additionnels
e Stérile
No comm SAY374

* Pansement compressif haute qualité
 Fixé en place a I'aide des agrafes comprises
No fab 02727 ‘

BANDAGES COMPRESSIFS
A/SUPPORT ELASTIQUE

Bandages légers, sans efﬁlochage réutilisables qui offrent tension,
soutien ferme et compression pour encourager la guérison
adéquate des entorses et des foulures

Usages additionnels dont: soutien suite a I'enlévement d'un
platre, soutien d'un bandage, contrdle de I'enflure,
prévention des éraflures et des ecchymoses

« Offert avec agrafes en métal

Rouleaux de 4,5 m (5 verges)

lorsque déroulés

 Sans latex

SAFERMCROSS &
FIRST:AID us, s
No No
comm fab Largeur" Usages
SAY394 08048 2 Poignets, pieds
SAY395 08049 3 Coudes, genoux, chevilles, jambes
SAY396 08050 4 Epaules, genoux, jambes
SAY397 08051 6 Poitrine, shoulders

BANDAGES TRIANGULAIRES

* Fabriqués en coton 100%
o QOfferts avec deux épingles de sireté
» Emballé sous vide pour minimiser i —
I'espace requis dans les trousses 1
de premiers soins
* Dimensions: 40" x 40" x 56"

No comm SAY375 No fah 02019

BANDAGE LIQUIDE
NEW-SKIN"®

* Pansement antiseptique liquide pour traitement des blessures
mineures en remplacement d'un pansement conventionnel

¢ Seche rapidement et forme une couverture de protection rigide

* Prévient et protege contre les cloques

e Flexible et résistant a I'eau ¢ Permet de respirer a la peau

* Aérosol 285 g (1 0z)

No comm SAY322 No fah 03322

i

= .-|—F I i I




RUBAN CHIRURGICAL
HYPOALLERGENIQUE
MICROPORE"° =
* Ruban en papier hypoallergénique | : |
léger, doux, perméable a I'air H ﬂft_'?ﬂ -
* |déal pour les applications répétées - N
sur les peaux sensibles ou fragiles e s il
* Colle bien aux peaux humides
* 1"x 10 verges |
* 12 rouleaux par boite m !
No comm SD953
No fab 1530-1
RUBAN CHIRURGICAL
A L'EPREUVE DE _
L'EAU BLENDERM™°
* Ruban transparent qui protege
les plaies contre I'humidité,
les liquides et les contaminants
* Ruban transparent a I'épreuve de I'eau
qui permet de constater |'état de la plaie
Flexible pour les endroits difficiles a panser
Hypoallergénique
Offert en rouleaux de 5 verges
1"x 15 verges
No comm SN767 m
No fah 1525-1
RUBAN CHIRURGICAL EN
PLASTIQUE TRANSPORE"°
* Ruban en plastique résistant et fiable congu spécialement pour tenir
en place des tubes et des pansements plus épais
Ruban transparent qui permet de
constater I'état de la plaie
Perforé pour déchirer facilement
dans les deux directions
Facile a manipuler avec des gants
Hypoallergénique
1"x 10 verges
12 rouleaux par boite k\
No comm SN770 w L e
No fab 1527-1 W

RUBAN EN PLASTIQUE
A L'EPREUVE DE L'EAVU
LEUKOPLAST""

Ruban en plastique a I'épreuve de I'eau et polyvalent
Fabriqué a partir d'un mince film de PVC de couleur chair
Idéal pour garder en place et protéger les pansements
susceptibles d'étre soumis a I'humidité et aux liquides
Spécialement congu pour le contact avec la peau
Protége contre I'eau, I'huile et les contaminants -
Dimensions: 1"x 10° * Sans latex !

No comm SAY390 No fah 03699

DECAPANT-SOLVANT
POUR RUBAN ADHESIF

No comm SAY393 No fah 14883

Décolle ruban adhésif et résidus rapidement
Formule non irritante
Bouteille de 100 ml

RUBAN ADHESIF A
L'EPREUVE DE L'EAU

» Résistance élevée a la traction, tissu enduit de vinyle
avec revétement adhésif a I'oxyde de zinc

* Bobine et coquille de protection comprises

e SAY385 est précoupé a trois endroits;
chaque rouleau inclut trois largeurs
précoupées: 1/2",5/8" et 7/8"

No No

comm fab la"
SAY383 07045 12
SAY384 07037 1
SAY385 07392 Coupé 3 fois

BANDAGES AUTO-ADHESIFS
COBAN"°c

* Bandages poreux a base de caoutchouc congus pour compression,
tension et soutien, et ce, sans agrafes, épingles ni ruban

* Ne colle pas a la peau ou aux bandages

e Léger et confortable

* Peut étre coupé a la longueur désirée

 Utilisations: soutien pour les entorses et
foulures, soutien pour attelles, soutien et
protection des bandages compressifs principaux

¢ Rouleaux de 4,6 m (5 verges) lorsque déroulés

No No

comm fab Largeur"
SN461 1581 1
SD907 1582 2
SD908 1583 3
SD909 1584 4

RUBAN EN TISSU
ELASTIQUE TENSOPLAST"®

* Ruban flexible fabriqué a partir de tissu style filet extensible et
confortable avec un adhésif puissant a I'oxyde de zinc

* Utilisé pour conserver les pansements en
place et pour le soutien des fractures et
blessures sportives

« Offre flexibilité maximale, soutien important
et circulation de I'air

No No
comm fab
SAYA402 03042
SAY403 03399
SAY404 03400

BANDAGES ADHESIFS ELASTIQUES
TENSOPLAST"®

* Bandages de soutien adhésifs et poreux fabriqués en coton et rayonne
« Offre soutien sans glissement, compression
ferme et confort avec étirement minimal
» Usages comprennent: prévention et traitement
des entorses, foulures, joints
meurtris et dislocations, soutien pour
conserver pansements en place
» Adhésif qui permet I'évaporation, ca—m | |

méme a travers plusieurs couches ‘ — -
de bandage : I
_—-v‘

No No Longueur'

comm fab Largeur" (dérouler)

SAY405 03307 2 15

SAY406 03308 3 15

SAY407 03434 4 15

85




PANSEMENTS NON ADHESIFS
SANS DOULEUR TELFA"v°c

 Utilisé comme pansement SAY360

principal sur les incisions =
ot
=

L Pe P SAY359
chirurgicales, les lacérations —
et les écorchures =

* N'interfére pas et ne T

colle pas a la plaie . kﬂg

¢ Encourage la circulation d'air
et la collecte légere des fluides

o Stérile

w --.-
g —

No No Dim Quantité

comm fab la" x lo" /boite

SAY359 03183 2 X 3 100

SAY360 03184 3 X 4 100

SAY488 03185 2 x 33/4 50
COMPRESSES —

OCULAIRES CURITY"™ |

* Compresses oculaires ovales fabriquées h
en coton absorbant incorporées dans 3 ERUTY
un filet de gaze fin non tissé h
* Convenable pour les blessures aux yeux
et I'application de médicaments
¢ Emballées individuellement F
dans un emballage inviolable
» Cinquante compresses 1 5/8" x 2 5/8" par boite ki
o Stérile .
No comm SAY470
No fab 04273

NETTOYANT ANTISEPTIQUE

SAFECROSS"®

¢ Nettoyant médicamenteux antiseptique, SAFECROSS
antibactérien et antimicrobien FIRSTRAID 1.

 |déal pour coupures, éraflures, brllures
mineures et piglres d'insectes

* Nettoie, désinfecte et prévient I'infection - =8
* Matiére active: gluconate de

chlorhexidine 2% (par volume) E
No No J—
comm fab Format SR
SAY417 06104 125 ml

SERVIETTES ANTISEPTIQUES AU
CHLORURE DE BENZALKONIUM

* Pour nettoyer la peau
et les blessures mineures
* N'irrite pas la peau sensible .
* Emballées séparément I
en sachets unidoses -

« Matiére active: chlorure g s

de benzalkonium 0,40 % B
No No Quantité T i
comm fab /[hoite - i
SAY432 02619 12
SAY433 06061 100

BANDAGES DE GAZE
TUBULAIRES SURGITUBE""

« Bandages en coton tubulaire sans couture utilisés LT Te—
pour conserver les bandages principaux en place I L

* Peut étre coupé a la longueur désirée S
et mis en place a I'aide d'un applicateur

o QOffert avec un applicateur pour doigts et orteils

* Un rouleau de bandages 5/8" x 15' par boite \'\..

No comm SAY361 T -
No fah 31651 f

—

ALCOOL
A FRICTION
ISOPROPYLIQUE

* Pour usage comme nettoyant antiseptique
et agent antibactérien j

No No % i ﬂ
comm fab UspP Format =
SAY423 06270 70 500 ml

SAY425 06274 99 500 ml

SEJ345 06272 70 378 L SAY426

SEJ346 06273 99 378L

TAMPONS
ANTISEPTIQUES

ALCOOLISES i

* Tampons non tissés imbibés [
d'alcool isopropylique 70% _m r

¢ Agent antiseptique et e pu—— [ ]
antimicrobien pour traitement i ]
des blessures mineures, ! —— Lt g
injections et préparation <
de niveau IV

¢ Emballées séparément
en sachets unidoses

No No Quantité

comm fab /[hoite

SAY429 06575 10

SAY430 06450 100

SAY431 06095 200

POLYSPORIN"®

* Prévient l'infection et aide la guérison
des coupures, éraflures, écorchures
et égratignures mineures

¢ Onguent apaisant qui forme
une couche de protection

¢ Non irritant et inodore

* Tubede 15¢

No No

comm fab Description
SAY443 05257 Créme

SAY444 05253 Onguent antibiotique
SAY445 05564 Onguent a triple antibiotique

ONGUENT ANTIBIOTIQUE BACITIN

e Tubede 15¢g

No comm SAY442
No fab 05262

* Onguent topique de premiers soins qui aide a prévenir I'infection et a soigner les coupures et brlilures mineures
 Contient de la bacitracine USP pour tuer les bactéries qui causent |'infection




ANTISEPTIQUE DETTOL"®

* Solution antiseptique et antibactérienne pour
coupures, éraflures, piglres d'insectes et écorchures

 Efficace contre un grand nombre de
bactéries et germes qui causent l'infection

¢ Pour les besoins de désinfection générale des
planchers, des meubles et des salles de premiers soins

* Prévient la moisissure

* Bouteille 1 litre

No comm SAY420

No fab 06246

PEROXYDE D'HYDROGENE
3% USP

* Antiseptique topique pour coupures, éraflures

et plaies; aussi utilisé pour I'hygiéne buccale | E !
e —

== B

No No
comm fab Format

SAY418 06271 100 ml
SAYH9 06036 250 ml

GELEE DE PETROLE
BLANCHE

¢ Offre un soulagement de la peau seche,
des briilures mineures, des coups de soleil
et des lévres asséchées

PRODUITS DE COTON g

BOULES ABSORBANTES

* Boules absorbantes en SAY377 3[”] 'u? J00
rayonne a usage général F ]

APPLICATEURS PORTE-COTONS

* Porte-cotons haute qualité
a usage médical général

SAY378
No No
comm fab Description Longueur" Quantité
SAY377 20107 Boules absorbantes - 300/sac
SAY378 20139 Un coté 3 100/pqt
SAY379 20140 Un coté 6 100/pqt

No comm No fab Description

SAY508 05274 Tube de 460 ml (15,6 0z)
SAY509 05644 Seau de 2,3 L (78 0z)

SEC455 05645 Seau de 20 L (5,3 gallons US)

BAUME POUR LES
LEVRES (SPF 15)
BLISTEXvP

* Prévient et guérit les lévres séches et
gercées par le soleil et le vent

* Protection UVA/UVB avec facteur de
protection solaire (SPF) de 15

* Batonnetde 425¢g

No comm SAY511

No fab 05112

ANTIACIDES TUMS"®

e Comprimés a croquer pour le soulagement
rapide de l'acidité d'estomac, des brilures
d'estomac et des autres maux de I'estomac
causés par un excés d'acidité

¢ Bouteille de 100 comprimés

No comm SAY502

No fab 16384

SACS MALAISE EMESIS

* Pochette en polyéthylene haute 2
densité avec fond scellé a chaud e
« |déal pour les autobus, les avions et les bateaux
¢ Inclut deux attaches pour
fermer le sac apres usage s
* Congu pour protection
maximale contre les fuites
* Dimensions: 4 1/2"x81/2"'x 2 1/2"
No comm SAY630
No fab 14241

PASTILLES CEPACOL"®

* Formule antibactérienne pour soulagement

rapide des maux de gorge et des irritations
mineures de la gorge
* Contient 576 pastilles par boite AE R Sl e DS

No comm SEH648 o S
No fah 28602

ADVILYP

e Comprimés enrobés pour le soulagement
des maux de téte, de la fiévre, des maux de
dents, des maux de dos, des crampes
menstruelles, de I'arthrite, et des douleurs
musculaires et des joints

* Contient 200 mg d'ibuproféne

* Bouteille de 50 comprimés

No comm SAY497

No fab 09217

TYLENOL™®

Pour soulagement rapide des maux de téte, de la douleur ;
de l'arthrite, des douleurs musculaires, des entorses, de la s
fievre, des crampes menstruelles et des douleurs
provoquées par la grippe

ST

No comm No fab Description
SAY495 09080 Régulier, 100 x 325 mg
SAY496 09466 Extra-fort, 100 x 500 mg

COUPELLES MEDICALES

e Plastique, graduées (traits et symboles) avec
unités métriques et impériales (ml, cc, oz, drams)

 Pratique, hygiénique et économique

e Capacité: 30 ml/30 cc/1 0z/8 drams

* 100 coupelles par paquet

No comm SAY629

No fab 14415




COMPRESSES INSTANTANEES
FROIDES A USAGE UNIQUE

* Prétes a utiliser et faciles a activer pour les urgences qui
nécessitent une thérapie par le froid

* Refroidissement a 0° C (32° F) en quelques secondes m
RARD; ;

SAY517

SAY516

e
IMETANT COLD PACK

No No Dim

comm fab Description la"  x lo"

SAY516 14190 Petite, emballage unique 4 x 6

SAY517 14189 Petite, en boite 4 x 6

SAY518 14130 Grande, emballage unique 6 x 9

SPLINTER OUTV DE SAFECROSS""

* Conception a biseau triple, ce qui facilite —-

I'extraction des échardes avec Pl
un minimum d'inconfort g
« Compact et facile & ranger dans toute ’ ";Mf"_ i
trousse de premiers soins rsmm— "‘““‘?”’”.

¢ Emballé individuellement, unidose

nall SPLINTER DT
¢ Acier inoxydable

o Stérile

No No Quantité

comm fab /paquet ?
SAY541 19181 10 3
SAY542 19182 20 &

CISEAUX CHIRURGICAUX

 Ciseaux tout usage pour couper les pansements,
le gaze, les rubans, les bandages, les attelles
en bois ou en métal ou mousse

¢ Bout pointu/arrondi

 Acier inoxydable, longueur de 5 1/2" e

No comm SAY533 o

No fab 19091

o

CISEAUX A BANDAGES

¢ Lame inclinée avec bout arrondi qui aide
a enlever les bandages sans toucher a la plaie

* Acier inoxydable, longueur de 5 1/2" s
No comm SAY534 — ~......{'~ ;
No fab 19161 . %

TROUSSES D'INSTRUMENTS

* Trousse compléte qui contient les fournitures suivantes:
1 paire de ciseaux, 1 pince a échardes,

12 épingles de sireté assorties =
No comm SAY544 -
No fab 02695 il i
S ———
__".;;-I-l-_n
) - /

COMPRESSES CHAUDES/FROIDES
REUTILISABLES

* Compresses réutilisables pour
thérapie par le chaud ou le froid

|
* Peut étre mis au congélateur pour »
thérapie par le froid ou dans I'eau
chaude ou un four a micro-ondes B

pour thérapie par la chaleur
* Demeure flexible en tout temps
* Non toxique

No No Dim
comm fab la
SAY522 14535 4 X 6
SAY523 14281 5 x 10

COMPRESSES
INSTANTANEES
FROIDES AVEC
ENVELOPPE
AUTO-ADHESIVE

* Tampon trés absorbant muni d'une bande
adhésive qui le garde bien en place
* Activation facile avec la nouvelle technologie FTPMC
* Procure un soulagement plus sécuritaire que la glace
e Sans latex
* Taille: Grand
No comm SEJ382
No fab 14138

PINCES A ECHARDES

 Aide a extraire les échardes de la peau
* |déale pour le travail, les ateliers, I'industrie forestiére,

les aciéries, la maison, le chalet et les activités extérieures
* Acier inoxydable

SAY537
SAY538

|__ _d__,..—-l_"'

No No

comm fab Description Longueur”
SAY537 19156 Pince a pointe fine 4172
SAY538 19157 Pince de Feilchenfeld 41/2

ABAISSE-LANGUES

e Utilisés pour: secours aux victimes
de suffocation, préparation I

d'attelles et examen de la gorge Tangue Depressory
* 100 par boite ALt g e
108 BEESA
No No
comm fab Description
SAY381 14186 Junior, 5/8" x5 1/2"
SAY382 14184 Sénior, 3/4" x 6"




WATER JEL""

¢ Soulagement rafraichissant temporaire de la douleur, protege
contre la contamination et la progression de la briilure

* Abaisse et stabilise la température de la peau; baisse
de la température par effet de transfert et non par
évaporation, ce qui réduit le risque d'hypothermie

* Gel a base d'eau, soluble a I'eau, facile a enlever et
facilitant I'enléevement des vétements briilés

* Non toxique et non irritant

¢ Non affecté par le gel,
le transport aérien ou
les températures élevées

SAY451

PANSEMENTS POUR

BRULURES WATER JELMP

* Pansements emballés
individuellement, non-tissés
et imbibés de WaterJelY?,
ne collent pas a la plaie

o Stérile

WHETE R L

BURN DRESSING

SEJ381
No No Dim.
comm fab la" X lo"
SAY451 06630 2 X 6
SAY452 06629 4 X 4
SAY453 06628 4 X 16
SAY454 06626 8 X 18
SAY455 06627 12 X 16
SEJ381 06632 8 X 20
GEL RAFRAICHISSANT L > R I
WATER JELMP =
¢ Gel hydratant qui soulage =T ﬂlﬁ
la douleur et les brilures, P —
et qui offre une barriere mﬂ
de protection contre les n
contaminants et les irritants S
e —_——
.I' "-:."_-._-"—_:',T.."": e e
No No -
comm fab Description
SAY456 06643 Pochettes unidoses 25 x 3,5 g (boite)
SAY457 06635 Flacon souple 1x 118 ml

COUVERTURES ANTI-FEU
WATER JEL""

* Couverture anti-feu a usages multiples fabriquée
en laine 100 %, saturée de gel Water Je/M®

¢ Emballée dans une caisse en polyéthyléne
haute densité a I'épreuve de I'eau

¢ Dimensions: 60" x 72"

SAY460

Utilisations:
- Soins des victimes de brdlures
et protection contre le feu
- Pour éteindre les petits feux
- Pour créer un corridor
de secours a travers le feu
- Pour créer une barriere antifeu
et protéger les victimes des flammes

No comm SAY460

No fah 06622
SAY461

SUPPORT MURAL
No comm SAY461
No fab 06623

AEROSOLS DE LIDOCAINE
PREMIERS SOINS
SOLARCAINE"®

¢ QOffre soulagement rapide de la douleur associée
aux blessures superficielles, briilures mineures,
coups de soleil, briilures par le vent et démangeaisons
* Contient de I'aloés et de la vitamine E pour soulager
et réhydrater la peau séche et gercée
* Canette aérosol de 115 g
No comm SAY437
No fab 06491

GELS AU GLUCONATE DE
CALCIUM SAFECROSS""

* Antidote pour les brilures de la peau

. o . SAFEBCROSS
causeées par |'acide fluorhydrique + £
» Guérit et assouvit la douleur FIRSTHAID w5
* Application facile et sans douleur !
» Sans risque d'augmenter la tension dans les tissus i
* Réduit le risque d'hypocalcémie s-:
¢ Compact; se glisse dans la poche ou dans une trousse ¥y
de premiers soins pour acces rapide lors d'une urgence j
e Tube de 30g
No comm SAY447 —

No fab 06645

TAMPONS MOUILLES POUR
BRULURES 2ND SKIN"® SPENCO""®

* Tampons humides transparents imbibés d'eau stérile
o QOffre une barriére de protection qui

encourage la guérison des briilures mineures
* Soulagement rafraichissant temporaire de la douleur
* Bandages non adhésifs qui ne collent pas a la plaie
o Stérile

No No Dimensions Quantité
comm fab la" x lo" /paquet
SAY448 05635 11/2 x 2 6
SAY449 05636 2 x 3 4
SAY450 05637 3 x 4 3
SAZ539 05638 1T x 1 200

GEL BURNFREE"® BURNGEL"°

* Le gel aide a soulager la douleur pour toutes les briilures, mais il est
spécialement congu pour les brillures mineures telles les coups de soleil
* Pansements pour briilures en mousse spéciale a cellules ouvertes
* Non adhérents et ne laissent pas de fils ou de fibres
qui pourraient s'accrocher a la plaie

SD862
No
comm Description
SD862 Sachet de 1/8 oz, 6/boite
SD863 Sachet de 1/8 oz, 24/hoite
SD864 4'xa
SD865 8'x8"
SAJ502 12'x 12"




BARQUETTES DE SAUVETAGE

* Barquette de sauvetage en acier durable
pour les procédures de désincarcération
Peut étre utilisée avec un ensemble

de bride de levage, un coussin

de barquette de sauvetage,

une planche dorsale

et des courroies d'immobilisation
Dimensions: 26" x 80 1/2" x 8"
Poids: 10,3 kg (22,7 Ib)
Capacité: 182 kg (400 Ib)

No comm SAY602

No fab 26610

BRIDES DE BARQUETTE DE SAUVETAGE

¢ Ensemble de bride robuste qui comprend joint torique
et agrafe extra-fortes a double verrou en acier forgé

» Charge de rupture: sangles 4545 kg (10000 Ib);
agrafe a double verrouillage: 1136 kg (2500 Ib)
chacune; joint torique: 2272 kg (5000 Ib)

No comm SAY603

No fah 26611

MATELAS POUR BARQUETTE DE SAUVETAGE
* Matelas en mousse avec housse en vinyle
qui offre un confort additionnel a la victime
* Dimensions: 40,6 x 177,8 x 2,5 cm (16" x 70" x 1")
No comm SAY604
No fab 26613

K.E.D."° (APPAREILS DE
DESINCARCERATION KED
KENDRICK)

¢ Polyvalent, permettant I'immobilisation et la désincarcération des
patients des endroits restreints et lors d'accidents automobiles

* Immobilise le torse et le cou, permettant
la désincarcération rapide tout en minimisant
les risques de blessures additionnelles

¢ Adaptable aux besoins des enfants
et des femmes enceintes

No comm SEE495
No fab 26465

SYSTEMES
D'IMMOBILISATION RAPIDE

» Systéme de 5 courroies en 10 points

* Courroies robustes en nylon individuellement ajustables .
avec code couleur pour usage rapide et facile

» Ajustage universel pour enfants et adultes

* Pour usage avec les planches dorsales

No comm SAY600

No fab 26500

COURROIES AVEC FIXATION
PIVOTANTE RAPIDE

* Courroies d'immobilisation en deux pieces qui incorporent sangles de
nylon de 5,1 ¢cm (2'), fixations rapides avec boucles a bouton-poussoir
(style automobile) et des fixations pivotantes rapides en métal

* Pour usage avec planches dorsales et chevilles

¢ Longueur: 152,4 cm (5')

No comm SAY599

No fab 26501

CIVIERES & ARMOIRES
CIVIERES

* Pour le transport des blessés ou des malades

* Fabriqués en aluminium léger

* Toile de nylon 18 oz enduite de vinyle,
durable, résistante a I'usure et aux taches

* Le modele a pli double se replie sur la
longueur et la largeur pour faciliter le
rangement, poignées caoutchoutées pour
transport sdr et confortable incluses

SAY592

ARMOIRES POUR CIVIERES

* Fabriquées en acier haute qualité
avec finition emailée (blanc),
taquets de tension inclus

SAY591
-

* «CIVIERE » imprimé sur |'armoire E ¥
(en francais et anglais) pour £ b
identification rapide r ¥

 Disponibles pour civieres el B
a plis simples ou doubles H k

¢ Montable sur mur £ &

¥ :
|
-
B §
£

No No

comm fab Description

CIVIERES

SAY591 26153 Pli simple

SAY592 26718 Pli double

ARMOIRES POUR CIVIERES

SAY593 26280 Pour civiéres a pli simple

SAY594 26719 Pour civiéres a pli double

PLANCHES DORSALES
EN PLASTIQUE A/CHEVILLES

Planche dorsale légére en polyéthyléne, remplies
de mousse, pour faciliter le transport des patients
Compatibles avec la plupart des

immobilisateurs pour la téte

Peuvent étre utilisées lors de la prise de rayons X
Convenable pour sauvetage flottant

Munies de chevilles robustes pour utiliser

avec les courroies a fixations rapides
Dimensions: 45,7 x 182,9x 5,1 cm (18" x 72" x 2')
Poids: 7,7 kg (17 Ib)

Capacité: 205 kg (450 Ib)

No comm SAY595

No fab 26458

» QOffre un systéme de mesurage compréhensif et une 4
aucun assemblage requis .
différentes, de «sans cou» a grand

seule piece a appliquer pour un ajustement parfait
* Radiotransparent, compatible TDM et IRM { |
No comm SAY590

COLLIERS AJUSTABLES
PERFIT"® ACE™" D'AMBU"’"’
sur le patient, grandeurs de «sans cou» a grand
* Fabrication rigide en une seule piéce,
¢ Grandes fermetures Velcro'° l“"'“ - 1
¢ Ajustement pour 16 grandeurs
Q"!'ﬁ-ll"-
No fab 14970




ATTELLES POLYVALENTES
SPEEDSPLINTVC

o Attelles rapides et faciles a appliquer pour I'immobilisation
temporaire des bras, des jambes ou des pieds

Permet le plein usage de rembourrage

pour une meilleure immobilisation "
Peuvent étre portées lors

de la prise de rayons X

Format unique — adultes et enfants

Compactes, plates, faciles SAY588
a ranger et a transporter
Fabriquées en plastique léger,
couleur jaune tres visible
Dimensions (non assemblées):
83/4"x301/2"x 1/8"
No comm SAY588

No fab 14352

-

u e SAY589

=

TROUSSE DE TRACTION DU FEMUR SPEEDSPLINT™C

* Attelles rapides et faciles a appliquer pour I'immobilisation
temporaire du fémur (partie supérieure de la jambe/hanche)
¢ Convenable pour le sauvetage en mer et sous la pluie abondante;
insubmersible, elle incorpore des orifices de drainage
* Permet le plein usage de rembourrage
pour une meilleure immobilisation
* Peuvent étre portées lors de la prise de rayons X
» Format universel pour les patients qui mensurent
jusqu'a 1,9 m (6' 4") et pour toutes les grosseurs de cuisses
* Fabriquées en plastique Iéger, couleur jaune trés visible
* Dimensions (non assemblée): 14 3/4"x 197/8" x 2 3/8"

No comm SAY589
No fab 14713

REMBOURRAGE/TAMPONS
POUR ATTELLES

* Rembourrage doux utilisé avec une attelle
pour ajouter du confort pour le patient

* Dimensions: 4" x 8" SAFEMCROSS
FIRST:AID 7.

No comm SAY585
ECLISSES EN FILS D'ALUMINIUM

No fab 02028
¢ Facilement malléables afin de se conformer

aux contours du corps o
¢ Peuvent étre coupées a |'aide de ciseaux .
¢ Une 37/8"x 12" unité par boite =,

Ll =t
o T

No comm SAY584 SAFEMCROSS
No fab 02027 FIBST:AID

b i
-'-l.rurfrw,..h,”__r-

ATTELLES SAM™®

» Attelles en aluminium avec caoutchouc-
mousse prétes a utiliser lors d'une urgence

* Al'épreuve de I'eau, flexibles,
malléables et réutilisables

* Facile a immobiliser sur le corps
avec du gaze ou ruban

» Radiotransparentes,
elles peuvent étre portées
lors de la prise de rayons X

¢ Peuvent étre enroulées ou pliées
pour insertion dans une trousse d'urgence

* Dimensions: 4 1/4" x 36" x 3/16"

No comm SAY586

No fab 14515

TROUSSES DE REANIMATION
D'URGENCE

* Trousse de réanimation pour intervention
rapide lors d'urgences respiratoires

¢ Inclut les fournitures pour aider Eﬂl:r
Aoy . 1] e
a réduire les risques de ; n':’

g A Thcnsdai brosiietE
contamination croisée et,dg o Of MmN
transfert de virus et bactéries [ ===
entre la victime et le secouriste = -

e Comprend: un contenant en =

plastique a I'épreuve de I'eau,
poignée de transport et support mural
No comm SAY572
No fab 01435

MASQUES FACIAUX RCR
DE POCHE SAFECROSS"®

* Barriere de protection physique réutilisable, qui protege
le secouriste de |'exhalation et des sécrétions de la victime
e Fabrication innovatrice qui inclut un filtre antiviral et antibactérien
spécialement congu pour offrir une protection additionnelle
e Muni d'un rebord gonflable doux qui sert de joint étanche
* Incorpore une entrée pour I'alimentation en oxygéne
du patient en option
e La trousse du masque RCR réutilisable
SAY571 comprend:
- Le masque RCR réutilisable
- Une paire de gants en vinyle
- Une serviette antimicrobienne
pour les mains

SAFE :GROSS
FIRSTRAID 1.
No No

comm fab

SAY569 17746
SAY570 17141
SAY571 17744

= S

Description
Masque RCR réutilisable avec mallette
Valve unidirectionnelle de rechange
Trousse de masque RCR réutilisable

VALVES UNIDIRECTIONNELLES
POUR RCR

* Barriere de protection physique a usage unique
qui protége le secouriste de I'exhalation
et des sécrétions de la victime
* Masque semi-transparent en
de PVC de qualité médicale
* Fabrication innovatrice qui inclut un
filtre antiviral et antibactérien
spécialement congu pour offrir
une protection additionnelle | | 4

No comm SAY567 SAFE :03055 " f Y
FIRSTHAID 1. = NG -

No fab 17738
MASQUES RCR SAFECROSS"®

* Valve unidirectionnelle qui protége le secouriste, usage unique
* Aide a réduire le risque de contamination croisée et
le transfert de virus et bactéries entre la victime et
le secouriste lorsque le bouche-a-bouche est nécessaire
e Filtre antiviral et antibactérien compris, spécialement
concu afin d'offrir une protection additionnelle
e Sert aussi comme outil de formation pour
les cours de RCR afin de protéger contre

la contamination croisée ﬁ
No comm SAY563 . % 5
No fab 17745 v .

SAFEMCROSS A
Fmsrimn i 1 -




e Lits pliants sur roulettes robustes, cadre en acier, plateforme
en polypropyléne et roulettes pivotantes de 2"
* Matelas avec corps en mousse de haute qualité et housse en coton
¢ Lits et matelas disponibles en deux grandeurs
¢ Dimensions: longueur du lit et matelas: 74",
hauteur du lit (roulettes et matelas inclus): 16"

LITS PLIANTS SUR ROULETTES AVEC MATELAS

No comm No fab Largeur" Poids Ib
SAY617 26279 30 429
SAY618 26638 39 444

LITERIE JETABLE

¢ Minimise les risques de contamination croisée
et élimine les dépenses liées au blanchissage
* Pour usage dans les salles de soins, les chambres de
patients, les établissements de santé et les ambulances
» Texture en relief douce et confortable

Draps d’examen
* Drap doux et résistant a double pli, tissu opaque;
préserve l'intimité lors de procédures de drapage

Taies doreiller

* Taie d'oreiller durable de grande qualité munie
d’un endos en plastique et de cotés scellés

* Résiste a I'eau

No comm  Nofab Description Dim" Qté/pqt
SAY620 22800 Drap 72 x 40 25
SAY622 26397 Taie d'oreiller 29x 21 25

SAY621
SAY611

"

SAY617

SAY620

OREILLERS
¢ Qreiller format standard rembourré de fibre de polyester avec housse en coton
¢ Hypoallergéne

No comm SAY621

No fab 26712

COUVRE-MATELAS
* Couvre-matelas en vinyle qui épouse les contours
du corps et protége contre les fluides
* Résistant a I'eau et hypoallergéne
* Pour usage sur les lits pliants a roulettes et les matelas d'hopital standards

No comm SDL040

No fab 26274

COUVERTURES A USAGES MULTIPLES
*30% laine et 70% fibres mélangées (60" x 84")

No comm SAY611
No fab 26156

RIDEAUX SEPARATEURS

¢ Cadre léger en aluminium,

trois panneaux sur charniéres,

rideaux en vinyle blanc

et roulettes de 5,1 cm (2')
* Rideaux ignifuges et bactériostatiques
* Peut étre utilisé replié ou

entierement dépliés
* Dimensions: extension de

68,6 cm (27") a 2 m (79');

hauteur totale: 175,3 cm (69")
* Poids: 11,1 kg (24,4 Ib) 1 -
No comm SAY627 [

) L = L

No fab 26160
CONTENANTS POUR OBJETS
POINTUS ET TRANCHANTS

FAUTEUILS ROULANTS

e Cadre en acier chromé

* Rembourrage similicuir ignifuge

* Roulements étanches pour les roues arriéres,
roues avant et arriére style « roue en alliage »
qui offrent durabilité et roulement confortable
Sac de transport * Accoudoirs fixes

Plateau rétractable et ajustable

Largeur totale (déplié): 62,2 cm (24-1/2");
Largeur (plié): 27,9 cm (11");

Largeur du siege: 45,7 cm (18")

Poids: 19,4 kg (42,7 Ib)

No comm SAY628 No fab 26111

STETHOSCOPES CLASSIQUES
SE Il LITTMANN"®

» Stéthoscope de qualité supérieure avec acoustiques tres sensibles

BECTON-DICKINSON"c

* Pour protection et élimination appropriée
des seringues, des scalpels et des lames
* Fabriqués en polypropyléne robuste et durable
* Couvercle et ouverture inviolables, -
insertion du coté pointu/pointe en premier :
* Protecteurs encastrés contre les violations,
ce qui prévient la contamination
par le toucher et le retour des aiguilles w
* Recommandés pour les salles de premiers

* Ensemble compact et durable
* Rebord «sans frisson» plus
confortable pour le patient
* Paire d'embouts mous
pour oreilles comprise

No comm SAY615
No fab 27200

CRAYONS LUMINEUX

.

[ - T
®

DE DIAGNOSTIC

* Crayon lumineux de poche avec faisceau lumineux
concentré et agrafe en métal
« Utise 2 piles ARA (incluses) R I
No comm SAY632
No fab 14790 |

CRAYONS LUMINEUX DE DIAGNOSTIC - JETABLE

soins, les hdpitaux, les cliniques médicales SAYS59 |
et dentaires et les laboratoires
SAY558
No No
comm fab Description =
SAY558 14545 Capacité 1,4 L oo

SAY559 14547
SAY560 14552

Capacité 5,1L
Support mural pour modéle SAY559

¢ Crayon lumineux de poche avec faisceau lumineux trés intense
* On I'allume en appuyant sur |'agrafe métallique

No comm SAY631 No fab 14394



COUVERTURES A USAGES MULTIPLES

¢ Mélange de fibres multiple 100 % (60" x 84")

* Couverture a usages multiples, douce, non tissée qui offre
une excellent isolation pour les blessés ou victimes de chocs

* |déale pour brancards, salles de premiers soins,
automobiles, chalets ou soins a basses températures

No comm SAY610

No fab 26154

CHAISES POUR PREMIERS SOINS

« Offre un maximum de confort pour .

COUVERTURES
DE SECOURS

¢ Couverture de secours a usages
multiples avec couche a I'épreuve de
I'eau et doublure interne en tissu doux

* Compacte, légere et portative

* Jaune tres visible

¢ Dimensions: 142,2 x
228,6 cm (56" X 90")

¢ Poids: 340 g (12 0z)

No comm SAY609 SAY609

No fab 26710

SAY610

: le patient et facilite le traitement
e Surface durable, NaugahydeM” 24,5 oz, facile a nettoyer,
e antibactérienne, résistante a la moisissure et a I'huile,
antistatique et ignifuge

Inclut un support pour la téte ajustable

et indépendant, accoudoirs rembourrés t ol 4
et un support ajustable pour bassin -
Pour usage avec cuvette SAY547
(vendu séparément)

* Poids: 11,6 kg (25,5 Ib)

No comm SAY624 No fab 26666

BASSINS -

* Bassins polyvalents
| pour I'hygiéne buccale, s 'El

COUVERTURES DE
SECOURS ALUMINISEE

* Couverte de secours aluminisée a usages
multiples fabriquée en polyester non extensible

* Réfléchit la chaleur vers I'utilisateur

* Demeure flexible a des
températures sous zéro

* Légere et compacte

e Al'épreuve du vent et de I'eau

¢ Dimensions: 142,2 x 203,2 cm

(P56"dx 80;) ( ) les malaises, traitements ﬁ e ————

* Poids: 42,5 ¢ (1,5 0z et trempages lw'
No comm SAY608 des patients SAY545 SAY547
No fab 26297 SAY546

| No No
comm fab Description
I SAY545 12129 Bassin réniforme, plastique, capacité de 500 ml
BEG’STBES D Acc’DENrs SAY546 12428 Bassin réniforme, acier inoxydable, capacité de 380 ml
¢ Pour gestion appropriée et conformité SAY547 12483 Cuvette, acier inoxydable, capacité de 3 L

avec la réglementation
Enregistre tous les renseignements
relatifs aux accidents 'EH'F

olatfs LITS DE RETABLISSEMENT/LITS
on i do travail om0 i n MEDICAUX AVEC SUPPORT
Bilingue (anglais/frangais) DI N R TR LA Poun LA TETE

T == = ¢ Inclut un traversin triangulaire recouvert pour confort additionnel
¢ Housse épaisse, Naugahyde"? 24,5 oz, facile a nettoyer, antibactérienne,
résistante a la moisissure et a I'huile, ignifuge, antistatique

No No  Dimensions: 61 x 182,9 x 45,7 cm (24" x 72" x 18")
comm fab Description * Poids: 32,7 kg (72 Ib)

SAY530 14237 Format trousse, 30 rapports No comm SAY619

SAY531 14958 Grand format, 180 rapports No fab 26155

GUIDES DE PREMIER SOINS
DE L'AMBULANCE SAINT-JEAN £ FIRSTAID 9 sscoummue

¢ Guide de poche et manuel de références facile a utiliser
pour diagnostiquer et pratiquer les premiers soins

¢ Sujets abordés englobent de manuel de références: gestion d'urgence,
urgences respiratoires et étouffements, RCR, blessures et saignements,
blessures communes, poisons/morsures/piqdres, briilures, conditions
médicales, accouchement d'urgence et fausses couches, urgences
psychologiques, techniques pour soulever les patients et physiologie de base

©  FIRST AID

No No

comm fab Description Langue [
SAY527 02457 Guides de poche Bilinque F

SAY528 02458 Manuel de reférences Anglais

SAY529 02054 Manuel de reférences Francais




ANTISEPTIQUE POUR
LES MAINS PURELL""

¢ La marque no 1 en Amérique d'antiseptique instantané pour les mains
¢ Tue 99,99 % de la majorité des germes ordinaires pouvant causer des maladies

* Efficace en 15 secondes

* Eau ou serviettes inutiles

* Contient un systéme hydratant unique qui laisse les mains douces
(plus doux pour les mains que la plupart des savons)

» Testé par des dermatologues, sans colorant

Ii' L s
JAZ57 | | SAQ140 '
E — .
(] = &=}
¥ A i E
[ 3 P g
i \‘n, 1 . F-—
il " e,
LR | ! i i
& -"lf - "*-: |
o Pl s -
e ) S
No No ate
comm  fab Description Distributeur* [caisse
ANTISEPTIQUES POUR LES MAINS PURELLYP
JA357 2156-08-CANO0  Recharge de 1000 ml JA355 8
pour distributeur NXT™P
SAQ140 5456-04-CANO0  Recharge de 1200 ml SAQ139 4

ANTISEPTIQUES POUR LES MAINS PURELL"® AVEC ALOES

DISTRIBUTEURS POUR LES
SAVONS PURELL" & MICRELL"®

NXTVP MAXIMUM CAPACITYM® & SPACE SAVERM®
» Offre deux fois la capacité des distributeurs
traditionnels dans le méme espace
¢ Le contrdle des doses permet de réduire le gachis
¢ La poussée a une main, conforme a I'ADA,
renforce le montage a chaque utilisation
* Capacité de 1000 ml ou de 2000 ml
¢ Couleur: gris colombe

" JA355

JA363

DISTRIBUTEUR SANS CONTACT TFXM¢

* Recharge a grande capacité de 1200 ml

¢ Fenétre qui permet de voir quand il faut recharger I'unité
* Distributeur qui s'éteint automatiquement

=

o

-

lorsque I'unité est ouverte L
* Voyant lumineux DEL visible lorsque =

le niveau de charge des piles est faible ”_
 Entierement conforme a ADA, homologué UL/CE ! |
¢ Performance garantie de 3 ans =

SAQ139 |
No No
comm fab Description Recharge
JA355  2120-06-CANO0  Purell"? Space Saverc, 1000 ml  JA357
JA363  2125-06-CANO0  Micrell™ Space Saver“, 1000 ml  JA366
SAQ139 2720-12-CANOO Purell™? 1200 ml TFXMC SAQ140

JA360  9674-12-CANO0  Bouteille a pompe de 12
237 ml (8 0z) avec aloés
DISTRIBUTEURS
No No
comm fab Description Recharge
SAQ139  2720-06-CANOO PurellM 1200 ml TFXMC SAQ140
distributeur sans contact
JA355 2120-06-CANOO  Purell™® 1000 ml NXT"? SpaceSaver”®  JA357
ANTISEPTIQUE POUR LES
MAINS AVANCE PURELL"®
¢ Antiseptique sans parfum Purell™® dans
une solution a 70% d'alcool éthylique
« Efficace pour éliminer certaines bactéries - s“_w_’ﬂ
* Contient de la vitamine E et de la glycérine Py e
i - |
SAR856 { S 8
i } H - T
JA722 i r ;I = _
= r *I-l .
. o= TN
(i o ey
= Ll 1
¥ s i L L 1
o — | el —
Poive =N
No No Qte
comm fab Description Distributeur /caisse
SAR854 2770-08-CANO0O Recharge NXT™° de 1000 ml  JA355 8
SAR855 5770-04-CANOO Recharge Touchfree TEXM¢ SAQ139 4
de 1200 ml
JA912  9650-24-CANOO Bouteille pressable de 59 ml (2 oz) 24
JA722  9651-24-CAN0O Bouteille de 118 ml (4 oz) 24
JA358  9652-12-CANOO Bouteille a pompe de 237 ml (8 0z) 12
SAR856 3770-12-CAN00 Bouteille 8 pompe de 354 ml (12 0z) - 12
SBA838 5395-02-CAN00 Rechange 1200 ml de
mousse Touchfree TFX™
SBA839 5795-04-CAN00 Bouteille @ pompe de mousse 535 ml -

LINGETTES DESINFECTANTES
PURELL"P

* Tous les bienfaits permettant antigermes de I'antiseptique instantané pour
les mains de PURELLM? offerts par une lingette durable non pelucheuse
* Désinfection des mains tout en essuyant la saleté et les salissures
* Elimine 99,99 % de la plupart des germes
communs pouvant causer des maladies
 Testées pour la compatibilité avec les surfaces; sans
danger sur le vinyle, plastique, métal ou caoutchouc
* Vendues dans un contenant en plastique
servant a la fois de distributeur

| &

No No ate

comm fab /contenant i
JC670  9030-12-CANQD 80 el
JC671 9031-06-CANOO 175 -

JD602 9113-06-CANOO 270




SAVON LIQUIDE ROSE .
POUR LES MAINS ;

 Laisse les mains propres et douces
avec une agréable odeur fraiche 3
* Biodégradable, sans phosphate

Produits D Entreti ®

RIVAIR

No Qté
comm Format [caisse
NI343 4L 4

SAVON BLANC PERLE
POUR LES MAINS

¢ Un riche mélange d'émollients qui laissent
les mains douces, fraiches et propres

e Agréable senteur d'amande

 Lotion concentrée luxueuse de haute qualité

* Biodégradable, sans phosphate

Produits D Entrefien @

RIVAIR

No Qteé
comm Format [caisse
NI347 4L 4

SAVON EN GEL VERT
POUR LES MAINS

* Gel doux avec nettoyant doux pour
les cheveux, les mains et le corps
* Enleve la saleté et les taches tenaces avec facilité
¢ Parfum frais de pomme verte
* Biodégradable, sans phosphate

=

- o

Produits D' Entrefien ?)

No Qte
comm Format [caisse
NI349 4L 4

SAVON LIQUIDE
ANTIMICROBIEN BIO-LUX

» Savon liquide supérieur, antimicrobien
e Efficace pour réduire le risque de contamination croisée
* Biodégradable, sans phosphate et avec de la glycérine
¢ Gel transparent au parfum frais d'orange
* Contient: 0,1% de triclosan, aide a
étre conforme a I'ARMPC -
* Accepté pour utilisation dans
les usines de produits alimentaires au Canada

No comm JA420 = M

No fab CCCBIORG04

‘CHEMOTEC

DISTRIBUTEURS DE SAVON

TYPE RESERVOIR '-\
Distributeurs de savon liquide montés en surface avec [
I'

une capacité de 40 oz. Fabriqué en acier inoxydable
de calibre 20. Trou de remplissage antivandalisme
qui s'ouvre avec une clé spéciale (comprise).

W_,
No No Dimensions Poids
comm  fab Description la" x p' x h" Ib

JC566 6542 Horizontal 83/16 x 53/8 x 47/8 21/4
JC567 6562 Vertical 413/16 x 53/8 x 83/16 21/4

Bradley:

DISTRIBUTEURS DE SAVON
IMONTES EN SAILLIE

Ces distributeurs de savon avec soupape a enfoncer dirigent I'écoulement
vers le mur. La soupape auto-nettoyante et résistante a la corrosion
permet I'écoulement de plusieurs savons liquides, lotions ou détergents
synthétiques. Le couvercle a I'épreuve du vandalisme offre un dispositif
de verrouillage sans clé unique. Le couvercle pivote vers le haut suite au
désengagement du verrou pour permettre le remplissage. Un contenant

a grande capacité translucide permet de vérifier le niveau de savon.
Capacité de 40 onces liquide. Pieces
d'attache murales dissimulées. Il
s'enleve du mur pour le nettoyage.

513/16"1ax 6 7/8" h.
BOBRICK

No No

comm fab Couleur
NG435 B-40 Noir et gris
NG436 B-42 Noir

JA367

* Soupape a pulsion qui permet
qui facilite le nettoyage et |'entretien
No comm NC895
ANTIBACTERIEN MICRELL"™
 Contient I'agent microbien chloroxyléne (PCMX)
qui encourage I'utilisation fréquente

DISTRIBUTEURS DE
L=
I'"écoulement du savon liquide
* Hauteur hors tout: 9" J
No fab 707 W -
¢ Tue les germes, mais est doux pour les mains,
a action rapide et un dégraissant efficace

SAVON LIQUIDE

* Réservoir interne amovible de 1 litre

* Couleur: bleu et blanc
SAVONS LIQUIDES

méme apres plusieurs lavages quotidiens
¢ Formule non irritante a parfum léger
No No

comm  fab Description Distributeur*  /caisse

JA367  9759-12-CANOO Bouteille a pompe, - 12
354 ml (12 oz) liquide

JA368  9755-04-CANOO 1 gallon - 4

JA366  2157-08-CANOO Recharge, 1000 ml JA363 8

JA365  2257-04-CANOO Recharge, 2000 ml - 4

*Voir la page 94 pour les distributeurs



NETTOYANT A MAINS

NETTOYANT A MAINS

MULTI GREEN™P [ SUPRO MAX"® DE GOJO" .
DE GOJO"V° [ * Ce nettoyant liquide & mains, rapide et efficace, S ! -
L . | 5] enléve les saletés tenaces et collantes et les adhésifs ;
¢ :‘Jn ne'lrttzyar_mtg mta_lnﬁ poLyv?Ientle,zt prise poudr,er,llever i ﬁ‘ » Mélange unique de nettoyants et de récureurs doux E ﬁ
. ées i.a etes in ;Jts ”et%s, € type tegetr oulmo ere s * |déal pour les utilisations dans toute |'usine |/ ih
ontient un nettoyant dégraissant naturel aux agrumes 5o « Formule qui n'asséche pas la peau S
avec des particules nettoyantes non abrasives
Py msne== o ==
GOJO = ... GOJO ' _ .
No No Qte No No Qte
comm fab Description Distributeur* /caisse comm fab Description Distributeur* /caisse
JA375  7265-04 Recharge de 2000 ml JA370 4 JA377  7272-04 Recharge de 2000 ml JA370 4
JA383  7565-02 Recharge de 5000 ml JA379 2 JA385 7572-02 Recharge de 5000 ml JA379 2
*Voir la page 98 pour les distributeurs PROMC TDXMC *Voir la page 98 pour les distributeurs PROMC TDXMC
-
SAVON POUR LES MAINS SAVON LIQUIDE *

MOUSSANT DE LUXE GoJo™ ! |

« Savon riche et doux

* Savon mousse

* Pour le nettoyage général de type léger
¢ Parfum de canneberge

No No Qte
comm fab Description Distributeur* /caisse
JA412 5161-03 Recharge de 1250 ml JA407, JA408 3
JA409 5261-02 Recharge de 2000 ml JA405, JA406 2

*Voir la page 98 pour les distributeurs de séries FMX"C

NETTOYANTS POUR LA
PEAU POLYVALENT
GOJO"°

¢ Savon liquide économique
» |déal pour I'usage général dans les toilettes
¢ Savon rose avec un parfum floral lIéger

ANTIBACTERIEN ;
RICH PINK™ DE GoJo> | 9°

L o

* Savon liquide antibactérien, e
doux et de haute performance iy
* Pour nettoyer les saletés légéres /* =
E cla ® M —
No No Qte
comm fab Description Distributeur* /caisse
JA3N 7220-04 Recharge de 2000 ml JA370 4

*Voir la page 98 pour les distributeurs PROM¢ TDXM¢

LOTION POUR LA -
PEAU GOoJO""

* Lotion hydratante non graisseuse contenant ’,.-"' o

de I'allantoine, de I'aloés et de la vitamine E Gma
* Apaise et protége la peau
* Sans silicone ey =

* Un gallon ﬂ
* *
Gojo Gojo . -
® k ®
No No Qtée No No Qtée
comm fab Format [caisse comm fab Description Distributeur* /caisse
JA398 1807-04 1 gallon 4 JA395 8240-06 Recharge de 800 ml JA388, JA389 6

Voir la page 95 pour les distributeurs de savon liquide en vrac

*Voir la page 98 pour les distributeurs série 800

HAND MEDIC'® DE GOJO"™

* Utiliser avant le travail, apres le lavage des
mains et la nuit pour rétablir et maintenir la
barriére protectrice naturelle de la peau

e Sans silicone ni parfum

DISTRIBUTEURS HAND MEDICM?
ADX-7"¢ GOJOMP

e Distributeur traditionnel pour sacs de savon

* Le dosage par portions aide a réduire le gachis

¢ La poussée a une main, conforme a I'ADA,
renforce le montage a chaque utilisation

» Capacité: 500 ml

e Couleur: noir

REVITALISANT PROFESSIONNEL POUR LA PEAVU

B Jpser
JA391

Gojo

IVIEDIC
No No Qte
comm  fab Description Distributeur  /caisse
JA391 8150-12 Tube de 5 0z - 12
JD467  8745-04 Recharge de 500 ml JD466 6
JD466  8782-06 Distributeur pour JD467 - 6




NETTOYANT A MAINS NATURAL
ORANGE" DE GOJO""

 Lotion a action rapide pour nettoyer une large variété
de saletés industrielles ou modérées et de graisse
¢ Parfum d'orange

pompe de 1 gallon
*
Gojo
’ JA373
.‘I:IMLE
s e B
No No Qte
comm fab Description Distributeur* [caisse
JA330  0947-12 Bouteille de 14 oz - 12
JA329  0948-04 A/pompe, 1/2 gallon - 4
JA152  0945-04 A/pompe, 1 gallon - 4
JA373  7250-04 Recharge de 2000 ml JA370 4
pour PROME TDXMC 2000

*Voir la page 98 pour les distributeurs PROMC TDXMC

NETTOYANT A MAINS
POWER GOLD" DE GOJO"

* Un nettoyant a mains tres efficace et a
action rapide pour enlever graisses, -
goudrons et huiles les plus visqueux %

* Aucun solvant corrosif aﬁ A

« Contient des particules nettoyantes
naturelles et non irritantes .

Gojo.

JA335
No No Qte
comm fab Description Distributeur* /caisse
JA334 0987-12 Bouteille de 14 oz - 12
JA335 0988-04 A/pompe, 1/2 gallon 4
JA378 7295-04 Recharge de 2000 ml pour PROMC TDXMC 2000 JA370 4
JA386 7596-02 Recharge de 5000 ml pour PROMC TDXVC 5000 JA379 2

*Voir la page 98 pour les distributeurs PROMC TDXMC

NETTOYANT POUR LES MAINS
A L'ORANGE A/PIERRE PONCE

e Parfum d'agrumes frais et naturel
 Particules de pierre ponce pour un nettoyage en profondeur
* Nettoie facilement et rapidement la saleté, la graisse,
la peinture, I'encre, I'époxy, le goudron, la rouille
et la plupart des souillures industrielles
* Pompe de haute qualité comprise avec chaque
bouteille pour une distribution contrdlée
* Pratique, peut étre utilisé avec ou sans eau
¢ Aucun solvant agressif pour des mains douces et propres
* Bouteille de 3,6 L
¢ Accepté pour utilisation dans les usines
de produits alimentaires au Canada

No comm JG223

NETTOYANT A MAINS
NATURAL ORANGE"° DE
GO0JO"" A/PIERRE PONCE

* Lotion a action rapide avec des particules de lavage
pour nettoyer une large variété de saletés
industrielles et modérées et de graisse

¢ Parfum d'orange

pompe de 1 gallon

No comm NI254

7 m—

" R
L= I =
A
JA382
JA327
No No Qte
comm fab Description Distributeur*  /caisse
JA327 0957-12 Bouteille de 14 oz - 12
JA328 0958-04 A/pompe, 1/2 gallon - 4
Ni254 0955-04 A/pompe, 1 gallon - 4
JA374 7255-04 Recharge de 2000 ml pour JA370 4
PROME TDXMC 2000
JA382 7556-02 Recharge de 5000 ml JA379 2
pour PROMC TDXMC 5000

*Voir la page 98 pour les distributeurs PROM¢ TDXM¢

NETTOYANT A MAINS A/PIERRE
PONCE CHERRY GEL" GOJO"°

* Nettoyant a mains puissant de type gel avec pierre ponce pour
nettoyer rapidement la grosse saleté, la graisse et I'huile
Contient de la creme revitalisante et a pH
équilibré pour assurer une peau en santé
Rince rapidement, facilement et complétement et
laisse a la peau une douce sensation rafraichissante
Parfum de cerise agréable qui élimine les odeurs
de poussiére et qui fait en sorte que les
mains propres sentent bon
* Trousse de départ SEA256 qui comprend
un distributeur et une recharge

SEA254 SEA259
. .
z SEA255 ’
E
L3
| Gae
ajo I - SEA258
—— o —
—
— e / *
s s GOJO
No No Qtée
comm fab Description Distributeur* /caisse
SEA254 7590-02 Recharge 5000 ml JA379 2
SEA255 7290-04 Recharge 2000 ml JA370 4
SEA256 7290-D2 Trousse de départ 2000 ml - 1
SEA257 2350-02 Boite-présentoir, 50 bouteilles de 0,5 oz lig 2
SEA258 2352-15 Bouteille de 6 0z 15
SEA259 2354-08 Bouteille de 10 oz 8
SEA260 2356-02 Bouteille de 1/2 gallon 4
SEA261 2358-02 Bouteille de 1 gallon 2

*Voir page 98 pour les distributeurs

74




SYSTEMES PROY TDX"C GOJO""

DISTRIBUTEURS PRO"® TDX"° 2000 GOJO™° :
|
II
I

e Ce distributeur robuste pour sacs de savon offre
une grande fenétre d'affichage qui montre le
produit a l'intérieur; facile de voir lorsque

le produit doit étre changé

Le dosage par portions réduit le gachis

Pour les recharges de la marque Gojo™®

La poussée a une main, conforme a I'ADA,
renforce le montage a chaque utilisation

¢ Capacité: 2000 ml
o QOffert en gris

No comm JA370
No fab 7200-01

Gojo

DISTRIBUTEURS PROM¢TDXM¢ 5000 GOJOMP

* Ce distributeur robuste a grand capacité,
pour sacs de savon, offre une grande fenétre
d'affichage qui montre le produit a I'intérieur;
facile de voir lorsque le produit doit &tre changé

* Le dosage par portions réduit le gachis

 Pour les recharges de la marque Gojo"°

* La poussée a une main, conforme a I'ADA,
renforce le montage a chaque utilisation

e Capacité: 5000 ml

o QOffert en gris

No comm JA379

No fah 7500-01

*

Gojo

DISTRIBUTEURS SERIE 800 GOJO™®

Distributeur traditionnel pour sacs de savon
Le dosage par portions réduit le gachis
Pour les recharges de la marque Gojo™®

La poussée a une main, conforme a I'ADA, Gﬂb‘ﬂ
renforce le montage a chaque utilisation
» Capacité: 800 ml

No comm JA388 Noir

No fab 9033-12

No comm JA389 Blanc
No fab 9034-12

Gojo ' . =

GOJ

DISTRIBUTEURS NXTY° GOJO""

DISTRIBUTEURS SPACE SAVERY¢ NXT'° GOJOMP

¢ Deux fois plus petit que les distributeurs
traditionnels de sacs de savon de 800 ml

¢ La poussée a une main renforce
le montage a chaque utilisation

 Le dosage par portions réduit le gachis

* Pour les recharges de la marque Gojo"°

¢ Conforme a I'ADA pour étre placé n'importe ou

e Capacité: 1000 ml

No comm JA554 Gris colombe

No fah 2130-06

No comm JA555 Noir
No fab 2135-06

Gojo

DISTRIBUTEURS MAXIMUM CAPACITYMC NXTVP GOJOMP

» QOffre deux fois la capacité des systémes

traditionnels pour sacs de savon,

dans le méme espace

* Le dosage par portions réduit le gachis

 Pour les recharges de la marque Gojo"°

* La poussée a une main, conforme a I'ADA,

renforce le montage a chaque utilisation

No comm JA417 Gris colombe

No fab 2230-08

DISTRIBUTEURS FMIXV°¢ GOJO"®
FMX-20Mc

* Parfait pour les zones trés achalandées

¢ Comprend une fenétre supérieure trés grande

* Peut contenir une grande recharge scellée de 2000 ml

o QOffre plus de 2800 lavages de mains

* Une seule poussée, conforme a I'ADA

e Comprend un verrou a clé en option

No comm JA407 Gris |
No fab 5150-06 - 1
No comm JA408 Noir
No fah 5155-06

No comm JA418 Noir
No fab 2235-08

Gojo

* Capacité: 2000 ml

Une seule poussée, conforme a I'ADA
e Comprend un verrou a clé en option
No comm JA405 Gris
No fab 5250-06
No comm JA406 Noir
No fab 5255-06

Gojo

FMX-12Mc

* Parfait pour les endroits ol un distributeur
plus petit et traditionnel est préférable

¢ Comprend une fenétre supérieure trés grande

¢ Peut contenir une recharge —
scellée de 1250 ml E

* Offre plus de 1700 lavages de mains \



NETTOYANT POUR LES NETTOYANT POUR LES MAINS
MAINS AU CITRON GOJO"® FINE ITALIAN PUMICE GOJO™®
A/PIERRE PONCE ]  Formule en créme contenant des particules de

R . nettoyage en pierre ponce italienne fine pour
¢ Formule en créme avec un parfum frais vag p p P

de citron et des récureurs pierre ponce ' une action nettoyante supplémentaire
P P ¢ Pour enlever la graisse, le goudron et I'huile ,E-

F s
¢ Pour enlever la graisse, le goudron et I'huile ) « Ne contient aucun solvant corrosi
* Ne contient aucun solvant corrosif 3

Gojo ~ Gojo =

No No Qte No No Qte
comm fab Format Distributeur® [caisse comm fab Format Distributeur* [caisse
JA287 0915-06 451b JA1T1 6 JA339 1132-12 14 0z - 12
*Voir ci-dessous pour le distributeur & cartouches JA340 1135-06 451b JAITI 6

*Voir ci-dessous pour le distributeur a cartouches

NETTOYANT POUR LES MAINS

ORIGINAL FORMULA"® GOJO"® NETTOYANT POUR LES MAINS

" e s lanlin et des émotionts spaisants G0JO™" POUR ATELIERS DE |

¢ Pour enlever la graisse, le goudrgn et I'huile CABBOSSEB’E/PE’NTUBE ﬁ
 Utiliser avec ou sans eau - frotter puis W PBOFESSIONNELS !

essuyer avec une serviette ou rincer . o
« Ne contient aucun solvant corrosif * Nettoyant pour les mains congu pamguherement pour
enlever rapidement une variété de peintures et de taches e

R LT Y

/* | ;mi ¢ Ne contient aucun distillat de pétrole -
=] : ¢ Tube de 22 oz liquide
| '
Goloa — No comm JA337 G/o*o
No No o No fab 1018-06 ,’ A
comm fab Format Distributeur* [caisse
JA338 1109-12 14 0z 12

JAIGY  1115-06 451b JAITI 6 SERVIETTES FAST WIPES"®
*Voir ci-dessous pour le distributeur a cartouches Poun "SAGE MULTIPLE

* Serviettes nettoyantes résistantes pour les mains

'.’NGE' IES NE' ' OYANTES GOJOMD * Pour un nettoyage rapide des graisses et huiles de type léger
* Pour nettoyer les mains les plus sales sans eau . : FS’our ut|||s§zr]§_ur le chantier ou dans‘:cz\sézzndrmts sans eau
« Pour enlever I'huile, la graisse, les lubrifiants, I'asphalte, la poussiére, upports de fixation pratiques pour
I'encre, la peinture, le polyuréthane, les uréthanes, les produits
d'étanchéité, les résines a base d'époxyde, les
adhésifs et les produits de calfeutrage JB626 _
* Lingettes a deux finis texturés % B
¢ Coté rugueux qui permet d'enlever oy i
les souillures tenaces et le coté '_-.rr ) :
doux qui offre une absorption Sk

rapide et efficace
* Contiennent de la creme hydratante

G/0j O@ JB625

JA342

Gojo

Qtée
comm fab Description [caisse

No No Qte JA34 6285-06 Pqt de 60 pour boite a outils 6
comm fab Description [caisse JA342 6298-04 Seau de 130 serviettes 4
JB623 6398-02 Seau de 170 morceaux 2 JA343 6299-02 Seau de 225 serviettes 2
JB624  6396-06 Distributeur de 72 morceaux 6 JA3H4 6201-01 Support pour JA342 [
JB625 6383-06 Distributeur 25 morceaux 6

JB626 6380-04 Carton pour étalage de 80 morceaux 4

CHIFFONS DESINFECTANTS
DISTRIBUTEURS POUR ULTRA SWIPES
CARTOUCHES GOJO"V° « Des chiffons jetables qui nettoient, désinfectent et

. . désodorisent les surfaces dures et les instruments
* Distributeur pour cartouches de savon en créme * Formulation a I'éthanol qui offre un méme degré de
¢ Pour les recharges en plastique de 4 Ib,

et45 b de la marque Gojo® désinfection qu'a I'hopital afin de détruire une

« Foncti | grande variété de pathogenes, incluant
onctionne avec 1es savons VIH-1 (SIDA) et TB en une minute '@:r
lisses ou avec pierre ponce =

| e " * 160 chiffons par contenant :‘

o comm

No fab 1204-01 G/olo No comm JA%84 GERMIPHENE E
® .




ECRAN SOLAIRE FPS 30 _ gf;‘;g,‘?s’jﬁ;ﬂ’ R D'INSECTIFUGE

* Protection a large spectre contre les rayons UVA et UVB
* Résiste a I'eau et la transpiration
» Testé par les dermatologues
* Protection élevée contre les coups de soleil
» Sans PABA
* Durée de conservation

de trois ans

¢ Formule non graisseuse pour ne pas perdre prise sur

les outils manuels, le volant, etc.; n'amasse pas la saleté
* Petite bouteille de 100 ml, idéale pour le rangement et le transport
* Vaporisateur a pompe qui réduit le gaspillage lié a

la surapplication, permettant une application locale

JD316

* Contient 10% de DEET et procure
3 heures de protection continue

JD317
* Contient 30% de DEET et procure i
6 heures de protection continue £E
JD319 JD320 JD321 JD322 No No
No comm fab Description
I
JD319 18200 Pochettes de 10 ml (0,3 0z), 50/boite 2
JD320 18220 Bouteille de 120 ml (4 oz)
JD321 18225 Vaporisateur de 220 ml (7,5 oz)
JD322* 18230 Bouteille de 1L (34 0z)

* Support mural JD406 offert en option ’NSECT’F”GE EN AE’BOSO'-
SKEETSAFE""

 Formule contenant 25% de DEET qui
procure jusqu'a 6 heures de protection

* Canette aérosol pratique de 110 g qui peut étre
rangée dans une bofte a outils, une boite a gants,
une trousse de premiers soins ou un sac a dos

* Sans danger pour I'ozone

BAUME TOUTES SAISONS
POUR LES LEVRES

* Hydrate et protége contre
le soleil, le vent et le froid
¢ Résistant a I'eau

* 4259(0,15 0z) MY [ /e No comm JD315 iy
No comm JD407 No fab 18110 £E
No fab 18205 e

INSECTIFUGE EN AEROSOL
SKEETSAFE""

INSECTIFUGE REPEX™°¢

e Contient 30% de DEET

* Repousse les moustiques, les mouches SAL791

noires. les moucherons. les mouches * Pour njaitrisgr les guépes, abeill_e_s, frelons_ et guépes jaunes
piquan’tes des étables e't les puces . Ins_ectlfuge a base'de soI\_/a_nt utilisant le dioxyde de carbone
* Puissance diélectrique minimum de 35 kV
* Plus sécuritaire pour I'utilisation a proximité des fils électriques
_‘: et des transformateurs que les produits & base d'eau
e * Produit un jet constant sur une
& distance maximale de 2,5 m
it No comm JD318 e
SAL789 @ No fab 18140 ArE| i
No No
comm fab Description Format

SAL789 I/1525R Bouteille 50 m SERVIETTES INSECTIFUGE
SAL790 1/1525L Pulvérisateur 114 ml S"EETS A FEWD

SAL791 1/1525AS0L Aérosol 140 g i . o . . .
¢ Grandes serviettes jetables imbibées d'insectifuge; 4" x 8", soit 32 po?
« Serviettes de 1 oz/vg? excellente application et
hautement résistantes aux déchirures

TAMPONS AF"EBB’TEWD » Se rangent partout: bourse, poches, boite a gants ou sac banane
POUR LE SOULAGEMENT » 20 serviettes par boite
DES PIQURES D'INSECTES JD313

« Solution topique médicamentée qui offre soulagement temporaire immédiat * Contient 10% de DEET et procure jusqu'a
de la douleur et de l'irritation causées par les pigires d'insectes 3 heures de protection continue
* Emballée en sachets individuels
unidoses compacts JD314
* 25 sachets par boite I — i e Contient 25% de DEET et procure jusqu'a
No comm SAY504 i ) AHer Bite 6 heures de protection continue
No fab 02894 STING RELIEF lmﬁ;_ No No
i o et l.l_-'- ek comm fab Description
e Sy Jn313 18100 DEET 10% ek
= " g JD314 18105 DEET 25%
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